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    Hoofdstuk 1


    


    Juanito manoeuvreerde de Cadillac quasi achteloos met één hand over de bochtige bergroute. Met zijn rechterhand streelde hij de volle, malse knie van Conchita, een mooi halfbloed meisje met een goudbruine matte huid, dat zwakjes tegenstribbelde.


    'Doe nou niet, Juanito,' zei ze ineens en ze duwde zijn hand weg die wat al te ver onder haar rokken omhoog kroop. 'Straks storten we in het ravijn, als je niet oppast.' De Venezolaan gaf haar een ironische grijns als antwoord. Ze reden al een minuut of tien over de slingerweg die langs de Caraïbische kust loopt, tussen La Guaira en Cacacas.


    Ze hadden een schitterend uitzicht over de zee en het strand, een zeshonderd meter beneden hen.


    Het begon donker te worden en de bergen, omringd door dichte wolken, kregen een donkerpaarse kleur.


    Juanito deed de koplampen aan en liet het dijbeen van het meisje los om een moeilijke haarspeldbocht te nemen.


    Ze maakte onmiddellijk van de gelegenheid gebruik om haar jurk naar beneden te trekken.


    'Het is zo'n onprettig gevoel om er halfnaakt bij te zitten.' Haar begeleider begon een deuntje te fluiten en verontwaardigd ging ze met haar armen over elkaar voor haar borst wat verder van hem vandaan zitten.


    Juanito had haar met een half oog in de gaten gehouden


    en met een brede grijns pakte hij haar met zijn vrije hand weer bij haar knie.


    'Toe nou, Conchita, laat me je nog wat verder voelen.' Conchita duwde hem met een bruusk gebaar van zich af. Juanito had deze reactie niet van haar verwacht en de Cadillac maakte een gevaarlijke zwenking, rakelings langs de rand van de ravijn.


    'Hou je een beetje koest zeg. Als we naar beneden storten is het jouw schuld.'


    Conchita haalde haar schouders op, sloeg haar armen weer over elkaar en zuchtte diep.


    Sinds ze uit la Guaira weggereden waren, waren ze nog geen andere auto tegengekomen.


    Juanito begon schoon genoeg te krijgen van al die bochten. Hij had ze nog nooit geteld, maar men zei dat het er wel vierhonderd waren.


    Met een brede grijns over zijn regelmatige, hagelwitte tanden liet Juanito de Cadillac plotseling vaart minderen, en parkeerde de wagen op een dichtbegroeide inham tussen twee rotsen die weelderig overwoekerd waren met kleurige cactusbloemen.


    'O! ... Wat ga je nu doen!' riep Conchita verschrikt uit, terwijl ze zich bruusk naar haar metgezel omdraaide. 'Zomaar even pauze,' besliste Juanito terwijl hij de wagen onder een mangaboom tot stilstand bracht. 'Ik verga van de dorst.'


    'Dorst? Maar we hebben toch niets te drinken bij ons.' Juanito zette de motor af en keek haar met een veelbetekenende blik aan.


    'Liefdesdorst, lekkere meid van me,' verduidelijkte hij.


    'O nee!' sputterde Conchita zwakjes tegen. 'We moeten terug. En je zei trouwens zelf dat je uiterlijk half acht weer thuis moest zijn.'


    'Dat komt er niet op een minuut of tien aan.'


    'En als je baas nu eens merkt dat je zijn wagen gepakt


    hebt, wat dan? Dan ontslaat hij je direct, dat weet ik zeker.'


    'Dan vind ik wel weer een andere baas.'


    Conchita schudde haar hoofd zonder verder protest.


    'Jij bent me er ook een hoor,' giechelde ze quasi verontwaardigd met een ondertoon van bewondering in haar stem. 'Voor de liefde ben jij tot alles in staat.'


    Ze kreeg geen kans om verder nog iets in te brengen. Juanito deed de koplampen uit.


    Ze stribbelde nog wat tegen voor de schijn, en gaf zich toen over.


    'Het is niet goed wat we nu doen, weet je,' mummelde ze nog tussen twee lange zoenen in.


    'Het is misschien niet goed, maar het is zo prettig.'


    Ze had alleen maar een roze katoenen jurk aan, verder niets.


    Juanito had haar daar vliegensvlug uitgeholpen en trok toen zelf zijn overhemd en zijn broek uit.


    Toen ze allebei spiernaakt waren bleven ze ineens als verstijfd stilzitten ... verrast in hun liefdesspel.


    Van om de hoek van de weg was plotseling een gele lichtbundel te voorschijn gekomen, waardoor de bladeren van de mangabomen en de cactussen om hen heen fel verlicht werden.


    Ze hoorden het ronkende geluid van een motor en onmiddellijk daarna zagen ze een donkere slee van een auto de bocht om komen die vlak voor hen, op nog geen tien meter afstand langs de kant van de weg stilhield. De portieren gingen open.


    Er kwamen twee mannen uit.


    'Geef me mijn jurk aan, vlug!' fluisterde Conchita dodelijk verschrikt.


    'Hou je stil, blijf zitten. Ze hebben ons niet gezien.'


    'Geef me mijn jurk nou toch, gauw. Als ze hierheen komen.'


    'Welnee. Ze zijn alleen maar even gestopt om ... let maar op. Ze rijden zo weer door, dat zul je zien.'


    Conchita was allerminst gerustgesteld. Ze zat er bibberend bij, spiernaakt, met haar armen kruiselings voor haar borsten die hijgend op en neer gingen.


    'Misschien zijn ze ons gevolgd.'


    'Waarom zou iemand ons volgen,' mompelde Juanito. 'Welnee, ze gaan zo meteen wel weer verder, heus.'


    Toch vond hij het gedrag van de twee mannen maar vreemd.


    Ze stonden nu allebei midden op de weg, met hun rug naar hun wagen toe. Het zag er niet naar uit dat ze motor-pech hadden, en hoge nood evenmin. Ze schenen ergens op te wachten.


    Er verstreken een paar minuten. Juanito verloor de twee onbekenden geen ogenblik uit het oog. Hij was eerst razend dat zijn pleziertje in de war werd gestuurd, maar nu werd hij toch wel geïntrigeerd door wat deze spelbrekers in hun schild voerden.


    De twee mannen hadden allebei een licht tropenkostuum aan. Ze hadden rustig een sigaartje opgestoken en stonden nu zwijgend, nog steeds midden op de weg, te roken.


    'Wat voeren die kerels toch uit, voor de duivel,' gromde de Venezolaan tussen zijn tanden. 'Ze zullen daar toch niet de hele nacht zo blijven staan?'


    'Wat ze uitvoeren, weet ik niet, maar ze krijgen ons zeker in de gaten. Juanito, geef me mijn jurk aan.'


    Met duidelijke tegenzin deed hij wat hem gevraagd werd. 'Hou je stil hoor, ze mogen ons niet horen.'


    Hij pakte nu zelf ook zijn kleren en voorzichtig begonnen ze zich allebei aan te kleden, zonder de twee onbekenden ook maar een ogenblik uit het oog te verliezen.


    Juist toen Juanito en Conchita zich na allerlei moeilijke acrobatische en weinig sierlijke bewegingen in hun kleren hadden gewurmd, werden de struiken waarachter hun Cadillac verscholen stond opnieuw in een zee van licht gezet en daarop verscheen er om de bocht een lange helkleurige open wagen, die vlak bij de eerste auto bleef stilstaan.


    Er kwam een man uit die rustig op de twee anderen toeliep.


    Juanito en Conchita begonnen er steeds minder van te begrijpen en er maakte zich een onbestemd gevoel van angst van hen meester. Aandachtig volgden ze de derde man met hun ogen.


    Het viel Juanito op dat deze de twee anderen geen hand gaf.


    De drie mannen wisselden enige woorden met elkaar, keken op hun horloge, en liepen toen op de open wagen toe, waarvan de motor nog steeds draaide. Met vereende krachten duwden ze de auto naar de kant van de weg. Tot vlak bij de afgrond.


    'Ze zijn hartstikke gek, die kerels,' riep Conchita uit met uitpuilende ogen van verbazing.


    Juanito drukte haar mond dicht.


    'Hou je bek!' siste hij tussen zijn tanden. 'Ze mogen ons in geen geval in de gaten krijgen.'


    Zijn stem klonk verstikt van schrik.


    Het meisje zat te bibberen als een riet.


    Toen stortte de cabriolet naar beneden.


    Een griezelige seconde lang was het stil, toen klonk er een daverende klap, gevolgd door een paar hevige explosies, en het gekletter van vallende rotsblokken.


    Er steeg een rode gloed op vanuit het ravijn, waardoor de berm van de weg fel verlicht werd.


    In het schijnsel van de vuurgloed werden de schaduwen van de drie onbekende mannen ver vooruit geworpen, als in een schimmenspel.


    De cabriolet was verpletterd op de rotsbodem van het ravijn en de ontplofte benzinetank stond nu in lichte laaie. Met stomheid geslagen zagen Juanito en Conchita die dit vreemde schouwspel als stille getuigen hadden meegemaakt hoe de drie mannen naar de eerste auto terugliepen, instapten, en terugreden in de richting van Caracas. Enige ogenblikken daarna reed ook Juanito terug, sloeg de snelweg in die naar de Catia-wijk loopt en hield stil op de Avenida Sucre, driehonderd meter verderop.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    De Boeing van de Pan American Airways die de lijndienst tussen New York en Caracas onderhoudt was om één uur 's nachts van Kennedy Airport opgestegen.


    De vlucht was zonder hindernissen verlopen, even eentonig als een lange vliegreis nu eenmaal altijd is. Voor Hubert Bonisseur de la Bath viel dat ditmaal overigens nog wel mee, want hij was zo gelukkig geweest om een jonge Venezolaanse schone naast zich te krijgen die luisterde naar de charmante naam van Assunta Castéra.


    Het was de dochter van een rijke handelaar uit Maracaïbo, ze studeerde rechten en keerde nu terug van een verblijf van zes maanden in de Verenigde Staten. Assunta had Hubert toevertrouwd dat ze van plan was om een paar dagen in de hoofdstad te blijven voor naar huis terug te gaan.


    Hubert reisde met een paspoort onder de naam van David H. Lewis, dat kapitein Howard hem kort voor zijn vertrek had meegegeven.


    Meneer Smith had hem de vrije hand gegeven om deze zaak zo goed mogelijk tot een einde te brengen. Er scheen in Venezuela een revolutie op uitbreken te staan en er moest voorkomen worden dat de Amerikanen er voor de zoveelste maal van beschuldigd werden de aanstichters te zijn en anderzijds moesten andere mogendheden niet de kans krijgen om aan de macht te komen.


    De Amerikanen hadden zeer grote belangen op het spel staan in dit land.


    Er kwam een stewardess door het middenpad met een rijdende bar vol kostelijke dranken.


    'Wat gaat u drinken?' vroeg Hubert aan zijn medepassagierster.


    'Een whisky-soda.'


    'Twee graag,' zei Hubert tegen de stewardess.


    'Ik ben er tijdens mijn verblijf in de States aan verslaafd geraakt,' zei Assunta bijna verontschuldigend. En ze voegde er onmiddellijk aan toe:


    'Dat is eigenlijk het enige goede wat de Amerikanen te bieden hebben, trouwens.'


    'Kom, kom,' zei Hubert met een glimlach. 'U hebt zeker een teleurstellende ervaring gehad.'


    'O nee, helemaal niet,' viel ze hem in de rede, 'het is niet wat u misschien denkt. Maar, eh... bent u wel eens in Venezuela geweest?'


    'Nee, dit wordt de eerste keer.'


    'O, dan kunt u ook niet begrijpen ..


    'Wat kan ik niet begrijpen?'


    'Hoe ons land door de Amerikanen wordt uitgebuit.'


    'Nu vergeet u natuurlijk wel al die fabrieken die ze er opgericht hebben, waardoor uw landgenoten aan werk zijn geholpen,' wierp Hubert tegen.


    'Laten we daar eens over doorgaan,' zei ze. 'Neem nu eens een of andere grote autofabrikant. Ik kan u verzekeren dat alle onderdelen, tot het kleinste schroefje toe, uit de Verenigde Staten geïmporteerd worden. Er wordt niets bij ons gekocht. Goed, ze laten onze mensen werken, weet u waarom? Omdat de arbeidskrachten er veel goedkoper zijn dan bij jullie! Een dievenbende is het, een stelletje uitzuigers. Alles moet je bij hen kopen. Ik heb nu bijvoorbeeld een auto gekocht in de Verenigde Staten, want die zijn er stukken goedkoper. Toen wilde ik die meenemen naar Caracas, maar ze maken zoveel moeilijkheden bij de douane, dat ik er maar vanaf heb gezien. Je moet een verklaring tekenen dat je de auto binnen zoveel jaar niet zult doorverkopen, belachelijk gewoon.'


    'Waarom is dat?'


    'Om de mensen te dwingen om diezelfde auto's in Venezuela te kopen voor een krankzinnig hoge prijs.'


    Hubert pakte haar vrije hand, bracht die naar zijn mond en drukte een lange kus op haar handpalm.


    Ze raakte er zichtbaar van in de war en om zich een houding te geven dronk ze in een teug haar glas leeg.


    Hubert hief zijn glas en zei:


    'Op de schone Venezolaanse meisjes.'


    Na een kort stilzwijgen vroeg Assunta:


    'Als ik zo onbescheiden mag zijn, wat gaat u eigenlijk doen in Venezuela, meneer Lewis?'


    Hubert trok een geheimzinnig gezicht en bracht zijn vinger voor zijn mond.


    'Ssstt... U heeft hier een actief lid voor ogen van die dievenbende waarover u zojuist sprak, op een officiële expeditie. Mijn superieuren hebben me opdracht gegeven om een handjevol oproerkraaiers naar de andere wereld te helpen. Als u me belooft om er met niemand over te praten zal ik u morgen hun lijken laten zien.'


    Assunta haalde haar schouders op.


    'Hè, wat een flauwe grap ... Nee, nu in ernst, wat doet u voor de kost?'


    'Ik ben accountant. Heeft u wel eens gehoord van de Mene Grande?'


    'Die grote oliemaatschappij?'


    'Precies. Voor die maatschappij maak ik nu de balansen voor de belastingen op.'


    'O juist... Kortom, u bent hier gekomen om de Venezolaanse Staat te bestelen.'


    'Je kunt voor u ook niets verborgen houden.'


    'Het is walgelijk.'


    'Vindt u niet? En zo gaat het nu overal, weet u. Iedere grote onderneming, waar ook ter wereld, houdt er een dubbele boekhouding op na, een echte voor de aandeelhouders, en een vervalste voor de belasting.'


    Ze naderden nu langzamerhand de kust van Venezuela en het vliegtuig begon al hoogte te minderen.


    Assunta keek door het raampje naar buiten of de toppen van de bergketen al in zicht kwamen, en slaakte ineens een kreet van vreugde.


    Er was in het dichte wolkendek waarboven ze vlogen plotseling een bres gekomen en daaronder werd het azuurblauwe wateroppervlak van de Caraïbische Zee zichtbaar. 'O!... kijk eens,' riep ze uit. 'Wat prachtig!'


    Hubert boog nu op zijn beurt voorover en liet zijn ogen aandachtig in haar bloesje glijden, waarachter twee prachtige blanke ronde borsten gevangen zaten in een piepklein bustehoudertje van zwart satijn.


    'Ja, het is inderdaad schitterend,' zei hij vol bewondering en zo droog mogelijk. 'Werkelijk subliem! Je zou er wel even in willen ...'


    Assunta draaide zich nu om naar Hubert en toen ze merkte waarheen zijn blik gericht was, sloeg ze haastig haar handen voor haar keurtje.


    'O,' zei ze verontwaardigd. 'U bent me er een.'


    'Te laat,' zei Hubert met een knipoog. 'Ik heb ze al gezien.'


    'Wat heeft u al gezien?'


    'Uw borsten.'


    'Dat is niet waar.'


    'Jawel. Ik heb net tijd genoeg gehad om ze te tellen. Het zijn er twee, allebei even verrukkelijk.'


    'Gut, wat bent u geestig, zeg... In plaats van dit soort onzin te beweren moest u maar liever naar buiten kijken. Het is echt zo'n schitterend panorama.'


    'Daar twijfel ik geen moment aan,' antwoordde Hubert. 'Maar wat ik zojuist heb mogen bewonderen was ook niet mis.'


    En met een diepe zucht voegde hij eraan toe:


    'En er bestaat grote kans dat ik dat schouwspel nooit meer terugzie.'


    Ze wierp hem een snelle blik toe, wendde haar hoofd weer af en zei met zachte stem:


    'Je kunt het maar nooit weten, meneer Lewis.'


    Ze zag er in haar kersenrode zomerjurk, met haar amandelkleurige ogen, haar gulzige volle lippen, bijzonder aantrekkelijk uit en de kokette lichtjes in haar ogen gaven nog een extra pikant tintje aan haar charme. Hubert pakte haar hand in de zijne en bracht die naar zijn mond.


    Daarop bleven ze een tijdlang zwijgend zitten, zij haalde zich god weet wat in haar hoofd en hij bedacht alvast met tegenzin, hoe hij zo sierlijk mogelijk een eind kon maken aan deze kortstondige ontmoeting.


    Het toestel dook omlaag. Het vliegveld was nogal klein. 'Het zal niet meevallen om hier te landen,' dacht Hubert die zelf vlieger was. 'Aan de ene kant had je de zee, aan de andere kant het gebergte.'


    De stewardess verzocht de passagiers om hun sigaretten uit te doen en hun riemen vast te maken.


    Enige ogenblikken later kwam het toestel tot stilstand aan het eind van de landingsbaan, vlak voor het hoofdgebouw van de luchthaven van Maiquetia.


    Zodra ze het vliegtuig uitkwamen, voelden ze de drukkende tropische hitte over zich heenkomen.


    'Verrukkelijk land,' zei Hubert. 'Je krijgt onmiddellijk zin om een douche te nemen.'


    'Ik neem liever een duik in het zwembad van hotel Avila.' En quasi onschuldig voegde ze eraan toe:


    'Waar gaat u overigens uw intrek nemen?'


    Hubert had deze vraag allang verwacht en hij wist hoe teleurstellend zijn antwoord voor haar zou zijn.


    'Ik heb er geen flauw idee van. Ik zou hier door iemand van de maatschappij worden afgehaald. En ik weet werkelijk niet wat ze voor me gereserveerd hebben.'


    Ze liepen naast elkaar mee in de rij van passagiers. Het schelle licht deed hun ogen knipperen.


    Hubert keek zijdelings naar de hoge bergketens die van een diepe kleur oker waren, bijna roodachtig.


    Ze waren nu de controlepost van de douane en de politie gepasseerd en stonden in de ontvangsthal van de luchthaven.


    Assunta nam Hubert nog eens aandachtig in zich op, bekeek het stoere zeeroversgezicht van haar medepassagier en schudde dan langzaam met haar hoofd.


    'Accountant,' zei ze. 'Het is gek. Dat zou ik nu nooit achter u hebben gezocht.'


    'Waarom niet?'


    'U ziet er helemaal niet uit als een boekhouder.'


    'Schijn bedriegt, dat ziet u nu maar weer. Je kunt nooit op het uiterlijk afgaan.'


    'Ik geloof dat hier onze wegen scheiden,' zei Assunta met een spijtige ondertoon in haar stem. 'Denkt u dat we elkaar nog eens terugzien?'


    Hubert bracht voor de laatste maal haar hand naar zijn lippen.


    'Ik heb er werkelijk geen idee van, Assunta. Maar ik hoop van wel.'


    'Tot ziens dan.'


    Er klonk een lichte aarzeling in haar stem en dan vervolgde ze:


    'Omdat u een specialist in getallen bent, probeert u dan 334-456 te onthouden, dat is het telefoonnummer van mijn hotel.'


    Hubert keek haar na terwijl ze tussen de menigte uit het zicht verdween, en er speelde een glimlach om zijn lippen.


    Op dat moment deelde de stem door de luidspreker in het Engels mede dat de heer Lewis verzocht werd zich naar de bar te begeven.


    



    De stem van de luidspreker herhaalde de mededeling.


    Pablo Escudo doofde zijn sigaret uit in een asbak.


    Hij durfde er alles om te verwedden dat de oproep bestemd was voor de man, waarop die grote blonde kerel zat te wachten in de bar, achter een glas tomatensap.


    Hij wist dat die daar Fred Mac Laine heette, dat het een Amerikaan was die in de directie van de Mene Grande zat, en dat hij ervan verdacht werd voor de CIA te werken.


    Verder wist hij er nog niets van.


    Pedro Escudo volgde gewoon de orders op die hij had gekregen, hij schaduwde de Amerikaan omzichtig en nu al drie dagen lang had hij hem geen haarbreed uit het oog verloren.


    Escudo was een specialist in de schaduwtactiek geworden. Het was een man van vijfenveertig jaar die eruitzag als dik in de vijftig. Iemand van middelbare lengte, onopvallend, die geen zenuwen kende. Een man die op geen enkele manier de aandacht trok. Hoewel hij vrijgezel gebleven was, zag hij eruit als een ontroostbare weduwnaar die niets meer van het leven te verwachten heeft en die zonder op of om te zien door het leven gaat, onverschillig voor alles wat er om hem heen gebeurt.


    In werkelijkheid was er niets dat hem ontging en had hij een geweldig geheugen. Hij had in een minimum van tijd gevoeld dat hij niet de enige was die de Amerikaan schaduwde en het was een klein kunstje voor hem geweest om zijn 'collega' in de gaten te krijgen. Dit bleek een boom van een kerel te zijn van een jaar of dertig die eveneens in de bar was gaan zitten en ogenschijnlijk verdiept was in 'El Mondo', een van de grootste dagbladen in Venezuela.


    Het was een lijvige vent met een pokdalig gezicht, met een bontgekleurd overhemd aan met open boord en korte mouwen, een linnen broek en schoenen met rubber zolen. Escudo had deze kerel nog nooit eerder gezien, maar hij had hem nu voorgoed in zijn hoofd.


    Als het moest kon hij een half jaar later nog precies zijn signalement geven, met alle details, tot aan het ruitje van zijn overhemd toe.


    De man zat al in de bar toen Escudo er was gekomen. Hij zat nog steeds hevig verdiept in zijn krant te lezen.


    Hij had alleen even opgekeken toen de Amerikaan was opgestaan om naar het toilet te gaan, hij had hem met zijn ogen gevolgd, kennelijk in tweestrijd wat hij moest doen. Pablo Escudo, wie niets ontging, had ook dat opgemerkt. Plotseling zag Escudo een man in een licht zomerkostuum de bar binnenkomen, met een koffer in zijn hand.


    Het was een lange stevig gebouwde atletische figuur. Hij bleef een ogenblik staan en liep toen met soepele tred op de bar toe.


    Escudo merkte op dat zijn gebaren beslist en trefzeker waren en dat hij een zelfverzekerde manier van lopen had. Hij bedacht zich dat dit de man moest zijn wiens naam zojuist door de luidspreker was omgeroepen en toen hij Mac Laine van zijn barkruk zag glijden om de binnenkomer te begroeten, wist hij dat hij goed had geraden.


    Na een paar woorden met elkaar gewisseld te hebben verlieten de twee mannen de bar en begaven zich naar de uitgang van het luchthavengebouw.


    Pablo Escudo keek hen na, en hield tegelijkertijd zijn 'collega' in de gaten. Deze had zijn krant opgevouwen en legde wat geld op de toonbank.


    Toen ook de man met het bonte overhemd de bar verlaten had stond Escudo op en liep op zijn dooie gemak in dezelfde richting.


    Hij wist zeker dat hij het drietal in de hal aan zou treffen.


    Nog geen minuut later bemerkte hij inderdaad de andere achtervolger, die zich met veel moeite door de dichte menigte passagiers probeerde te dringen. En een meter of twintig verderop begaven de twee Amerikanen zich in de richting van de parkeerplaats.


    Escudo bleef staan op het trottoir bij de uitgang van het luchthavengebouw, stak doodkalm een nieuwe sigaret op en keek rustig toe hoe de twee Amerikanen wegreden in de blauwe Buick van Mac Laine.


    De derde man stapte in een gele Chrysler die even verderop geparkeerd stond. Escudo kon een geamuseerd glimlachje niet onderdrukken.


    Ook hij had zijn wagen op de parkeerplaats staan, maar hij liet de twee auto's rustig wegrijden in de richting van de autoweg.


    Toen de Buick en de Chrysler helemaal uit het zicht verdwenen waren, liep Escudo terug naar de hal van het luchthavengebouw, en begaf zich doodgemoedereerd in de richting van de telefooncellen.


    



    Ramon Christobal legde de hoorn op het toestel en stapte de telefooncel uit.


    Pedro Fiejo stond bij de bar van het cafeetje op hem te wachten achter een glas witte rum.


    Pedro had met zijn lenige slanke gestalte en zijn levendige gebaren iets van een Andalusische danser, terwijl Ramon met zijn zware hangsnor en zijn machtige buik meer een goedige dikzak was die voortdurend grijnsde.


    Ze liepen samen het cafeetje uit zonder een woord met elkaar te wisselen. Hun auto, een enorme crèmekleurige Cadillac, stond op het aangrenzende pleintje geparkeerd onder de palmbomen.


    Pedro ging achter het stuur zitten en startte de motor.


    Toen ze bij het gebouw kwamen dat Mac Laine's privé-adres was, tussen de Esquina Los Andes en de Esquina Jezus, was het elf uur in de morgen. Aan het eind van de straat, vlakbij de ingang van het flatgebouw, had je een pleintje waar dag en nacht auto's geparkeerd stonden.


    Maar 'ze' hadden hun voorzorgsmaatregelen genomen: zodra de Cadillac eraan kwam, verliet de oude grijze Ford met Carlocho achter het stuur het parkeervak dat hij vanaf 's morgens vroeg bezet had gehouden om zo een plaats vrij te maken voor Pedro.


    Deze parkeerde de Cadillac achteruit in de vrijgekomen inham om zo snel mogelijk te kunnen wegrijden als dat nodig mocht zijn, zette de motor af en trok de handrem aan.


    Ramon stapte uit met een pet op en een klein houten koffertje en een grote rol telefoonkabel in zijn hand.


    Hij liep rustig in de richting van het flatgebouw tegenover dat waarin de Amerikaan woonde, ging de hal binnen en nam de lift tot aan de achtste verdieping.


    Op de overloop viel het daglicht naar binnen door een koepeldak van matglas, en aan beide uiteinden van de gang bevond zich een deur.


    Ramon begaf zich zonder aarzelen naar de linkerdeur en drukte op de bel.


    Even bleef het stil, toen zachte voetstappen en een vrouwenstem die vroeg:


    'Wie is daar?'


    'De telefoondienst.'


    De knip werd van de deur geschoven en er werd opengedaan.


    Daar zag de dikke Ramon een jonge vrouw voor zich met een baby op de arm. Ze was in haar ochtendjas en haar lange zwarte haar hing er verwilderd bij. Verwonderd keek ze de bezoeker aan.



    'Komt u voor de telefoon? Maar mijn toestel doet het goed. U bent zeker op de verkeerde verdieping.'


    Ramon nam zijn pet af en produceerde een brede glimlach.


    'Ik kom alleen maar even de lijn nakijken, señora. Er is een storing in het circuit.'


    'O, goed, komt u dan maar binnen.'


    De jonge vrouw liet hem binnenkomen en deed de deur achter hem dicht.


    'Het toestel staat in de huiskamer,' zei ze en ze wees hem met haar kin in de richting van de kamer.


    De dikke lobbes zette zijn koffertje in de vestibule neer en glimlachte nog eens breed tegen de jonge vrouw.


    'Wat een prachtige baby, Señora. Mijn welgemeende complimenten.'


    Hij stak zijn dikke vlezige wijsvinger uit naar het kindje en kietelde het onder de kin.


    'Kielekielekiele.'


    Daarmee was het ijs meteen gebroken. De moedertrots heeft zo haar zwakke punten.


    'Hij is pas zes maanden,' zei ze met een trots gezicht. 'Maar hij groeit als kool.'


    'Ik heb nog nooit zo'n mooie baby gezien,' verzekerde Ramon. 'Maar ... zou u hem een ogenblikje in de wieg kunnen leggen, señora? Ik heb uw hulp even nodig voor mijn werk. Nee, het duurt niet lang, een minuutje maar.'


    De jonge moeder legde haar spruit in de slaapkamer, en Ramon wachtte geduldig in de vestibule. Binnen een paar seconden was ze terug en trof hem nog steeds op dezelfde plaats aan, met zijn brede glimlach om de mond. Een dikke goedzak met een zwak voor kleine kinderen.


    'Wat kan ik voor u doen,' vroeg ze terwijl ze haar peignoir om haar middel aantrok.


    Met zijn brede glimlach nog steeds om zijn mond hief Ramon zijn dikke hand op, alsof hij aan zijn oor wilde krabben en gaf haar een harde klap tegen haar slaap.


    Ze slaakte een zachte kreet en zeeg dan in elkaar. De dikzak ving haar handig op en legde haar languit in de vestibule op de grond.


    Toen haalde hij een nijptang uit zijn zak, knipte twee stukken van de telefoonkabel af en bond er de polsen en enkels van zijn slachtoffer mee vast. Vervolgens stopte hij haar een schone zakdoek in de mond en bracht haar naar de slaapkamer, waar hij haar op het echtelijk bed neerlegde, vlakbij de wieg waarin het kindje lag.


    De peignoir van de jonge vrouw was half opengegaan en liet nu een prachtige volronde borst bloot, die Ramon met een zucht weer terugschoof.


    Hij liep terug naar de vestibule, pakte zijn koffertje en ging de huiskamer binnen. Hij liep regelrecht naar het raam, schoof het open, trok de gordijnen bijna helemaal dicht zodat er juist een spleet van een paar centimeter openbleef en zette zijn koffertje op de tafel.


    Hij maakte het open, haalde er het bovenste gedeelte uit waaronder een dubbele bodem te voorschijn kwam, waarin een geweer in twee stukken in doeken gewikkeld verborgen lag.


    Hij zette het wapen in elkaar, laadde het met zes kogels en deed het magazijn dicht. Vervolgens stelde hij de telescooplens af op vijftig meter.


    De specialisten van hun clandestiene knokploeg hadden alles nauwkeurig berekend. Tot in de kleinste details. Ramon ging voor het raam zitten, bracht het geweer aan zijn schouder en maakte het zich gemakkelijk.


    De openslaande deuren van de flat van de Amerikaan stonden op een kier. Door de telelens kon Ramon haarscherp het terras en het middengedeelte van de woonkamer overzien.


    Tevreden liet hij zijn geweer zakken. Hij hoefde nu alleen maar rustig af te wachten. Een kwestie van geduld.


    In de slaapkamer begon de baby plotseling luidkeels te krijsen. Een huilbui van jewelste.


    Ramon trok een moeilijke grijns, stond op en ging met zijn geweer in de hand een kijkje nemen in de slaapkamer.


    De jonge moeder was nog steeds niet bij kennis gekomen, maar haar spruit daarentegen was klaarwakker en spartelde wild met zijn armen en beentjes. Ramon probeerde hem tot bedaren te brengen.


    'Kielekielekiele.'


    Toen de baby die goedige mannenfiguur boven zijn wieg zag hield hij onmiddellijk op met huilen en begon tegen de dikzak te lachen.


    Ramon kwam met een zucht van opluchting weer overeind.


    Maar hij had nog geen twee stappen in de richting van de deur gedaan of daar begon het gekrijs weer opnieuw en dubbel zo hard.


    De dikzak keek op zijn horloge, draaide zich om, pakte de wieg onder zijn arm en nam hem mee naar de huiskamer. Hij zette de wieg naast de stoel voor het raam, ging weer zitten en legde zijn geweer op zijn knieën.


    Er gingen zo een paar minuten voorbij.


    Af en toe boog Ramon zich over het wiegje heen en kietelde de baby even onder zijn kin.


    'Kielekielekiele.'


    Het kindje vond het prachtig. Ramon ook.


    Hij kon zo de flat van de Amerikaan in de gaten houden en tegelijkertijd de baby rustig houden om te Voorkomen dat de buren argwaan zouden krijgen door zijn ongewone gekrijs.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Mac Laine reed als een duivel. Met een snelheid van 140 km spoot de blauwe Buick over de beroemde autobaan, aangelegd door ex-dictator Perez Jimenez, de duurste snelweg ter wereld.


    De Amerikaan was sinds ze van het vliegveld vertrokken waren maar een keer gestopt, bij de tolpost, om twee boli-vars te betalen.


    Ze gingen de Planicie-tunnel onderdoor en kwamen dan via de Avenida San Martin in de luxe stadwijk met zijn schaduwrijke parklanen en zijn reusachtige villa's, El Paraiso geheten.


    In de verte zag je tegen de heuvels talloze krotwoningen van leem en planken met stukken plaatijzer bedekt, en daarnaast de scherpe silhouetten van een aantal hagelwitte wolkenkrabbers.


    'Kortom, erg veel kunt u me er ook niet over vertellen. Alleen dat John Chanuel u heeft laten weten dat er een complot wordt voorbereid om president Leoni te vermoorden. Wat doet die Chanuel, behalve u inlichtingen verschaffen?'


    'Hij werkt bij de Frans-Venezolaanse Kamer van Koophandel. Het is een Fransman en zijn moeder is Amerikaanse. Het is een verstokte vrijgezel.'


    'Hij zal toch wel een maîtresse hebben?'


    'Geen vaste vriendin, voor zover mij bekend is.'


    'Kunt u hem vertrouwen?'


    'Volkomen, ja. Honderd procent. Zo zelfs dat ik hem direct bij me heb laten komen om tijd te winnen, en dat terwijl ik nooit iemand in huis haal. U zult hem zo dadelijk zien. Hij is zo slim als een vos; hij weet overal de weg, en hij gaat rustig de meest ongure buurten in. Hij heeft relaties in allerlei verschillende milieus.'


    De Buick was nu een hypermoderne tunnel binnengereden die rijkelijk verlicht was.


    Hubert zweeg enige tijd en hervatte dan:


    'Logisch gesproken, als we de inlichtingen van John Chanuel voor betrouwbaar kunnen houden, kunnen we dus een aanslag op president Leoni en een daaropvolgende revolutie verwachten.'


    'Naar mijn mening is daar geen twijfel aan.'


    Onder het spreken was Mac Laine een stuk langzamer gaan rijden. Ze waren nu in Caracas zelf aangekomen.


    Om bij de flat van de permanente vertegenwoordiger van de CIA in Venezuela te komen deden ze er nog even lang over als van het vliegveld naar de rand van de stad.


    Mac Laine zette de Buick op de privé-parkeerplaats voor zijn flatgebouw neer, de twee mannen stapten uit en namen de lift naar de achtste verdieping.


    Zodra ze binnenkwamen werd Mac Laine aangeschoten door Chiloua, zijn Indiaanse dienstmeisje, dat hem in moeilijk Engels doorspekt met Spaanse woorden uitlegde dat er een heer in zijn studeerkamer op hem wachtte.


    Ze gingen direct het kamertje binnen dat Mac Laine als werkkamer gebruikte.


    Hubert zag een kleine blonde man voor zich met een grote snor die soepel opstond bij hun binnenkomst.


    Mac Laine stelde de mannen aan elkaar voor.


    Hubert en John Chanuel gingen op de twee enige stoelen zitten die het vertrek rijk was, en Mac Laine nam plaats op de rand van zijn bureau.


    Ze kwamen direct tot de kern van de zaak.


    'Kunt u me een idee geven van de algehele situatie op dit moment, om mee te beginnen,' vroeg Hubert aan Chanuel.


    'Graag zelfs, dat zal de rest ook duidelijker maken. In de eerste plaats hebben we de studenten. Zoals u misschien weet is de universiteit van Caracas helemaal onafhankelijk. Wat zien we nu gebeuren: de ene helft van de studenten volgt de colleges, terwijl de andere helft opgeleid wordt voor de guerilla-strijd, en dat om beurten. Niemand kan er iets tegen doen. Er kan geen enkel uniform, ik bedoel geen politie binnen de muren van de universiteit komen en daardoor is het er een ideale schuilplaats geworden, na een aanslag bijvoorbeeld.'


    'En het zijn allemaal communisten, zeker?' vroeg Hubert. 'Ja, behalve een kleine groep studenten die zich niet met politiek bemoeit. Die lopen alleen maar college en willen alles doen wat ze kunnen voor hun land, om te beginnen een revolutie vermijden waarvan toch niets goeds te verwachten is. Die jongens denken dat ze allereerst het analfabetisme moeten bestrijden, want dat is staatsvijand nummer een in Venezuela. Ik heb goede contacten met die groep.'


    'U moet ook van El Picolo vertellen,' opperde Mac Laine. 'Dat is waar, ja. El Picolo is een zeer interessante gelegenheid in het zuidwestelijk gedeelte van Caracas, op de Avenida Sabana Grande. Het is een ontmoetingspunt voor gangsters, maar daar worden ook de presidenten van de republiek “gemaakt”. Wij kunnen er onmogelijk binnenkomen, maar ik heb er een uitstekende tipgever zitten, een zekere “Mario”. Ik heb hem een paar dagen geleden op pad gestuurd om voor me uit te vinden wat er wordt voorbereid.'


    Hij wendde zich nu tot Mac Laine.


    'Gisteren kreeg ik een telefoontje; ik heb het u nog niet kunnen vertellen. Er belde iemand op namens Mario om me inlichtingen te geven, dat wil zeggen verkopen. We zouden elkaar vanavond om elf uur treffen in de “Mambo”. Hij staat erop dat ik alleen kom. Maar omdat ik Mario zelf niet meer heb kunnen bereiken zou ik het wel prettig vinden om begeleiding te hebben,' zei hij met een blik naar Mac Laine.


    Deze gaf enigszins spijtig antwoord:


    'O, nou ja best. Ik had een afspraak met een stadgenote van me, maar niets aan te doen.'


    Al de tijd dat Chanuel gepraat had zat Hubert aantekeningen te maken.


    'Wat is er verder nog voor belangwekkends?'


    'Er is nog een andere gelegenheid die voor mij een bron van inlichtingen betekent, de “Capucinos”, op de Avenida San Martino. Daar komen de jongens uit de krottenwijken bij elkaar. Als ze iets voorbereiden, gaan de kinderen er altijd eerst op uit. Ze kiezen een straat uit en gooien er alle ruiten in. Dan komen de bewoners van de krottenbuurten de winkels leegplunderen. Dat is voor hun de gebruikelijke manier om hun levensstandaard te verhogen.'


    'Aardig land hoor,' was Hubert's commentaar.


    'O, dat is nog lang niet het ergste,' zei Chanuel. 'Een tijdje geleden werd er stelselmatig elke nacht een politieagent vermoord.'


    'Zullen we nu naar de salon gaan,' stelde Mac Laine voor. 'Tenzij u nog bepaalde dingen te vragen heeft.'


    'Nee, voorlopig gaat het zo wel. U laat mij de resultaten van uw ontmoeting van vanavond weten en dan kunnen we een plan opzetten om de actie die er wordt voorbereid onschadelijk te maken.'


    Ze gingen nu alle drie naar de woonkamer en Mac Laine vroeg aan Chiloua om een fles whisky, een fles spuitwater en drie glazen te brengen.


    Onwillekeurig het Hubert zijn blik vallen op een stapel kranten en tijdschriften die op een tafeltje lag.


    'Zo,' zei hij, 'wat zie ik? Heeft de chauffeur van de president een ongeluk gehad? Is dat pas gebeurd?'


    'Mag ik even zien,' vroeg Chanuel terwijl hij het tijdschrift in handen nam. 'Dat is al weer een paar weken geleden.' Mac Laine stond midden in de kamer de glazen in te schenken.


    Eerst gaf hij Hubert zijn glas en hij hield juist een tweede voor aan Chanuel, toen het glas ineens met een klap in duizend stukjes uit elkaar spatte, en de whisky in het rond vloog.


    Fred Mac Laine bleef een seconde lang als aan de grond genageld staan van schrik. Maar Hubert was al als een zwemkampioen op de twee mannen toegedoken.


    Alle drie rolden ze over de grond.


    Op dat moment floot er een tweede kogel over hun hoofden en die kwam in de kamermuur terecht.


    'Grote God!' riep Hubert uit. 'We worden vanaf de overkant beschoten.'


    Hij kroop lenig overeind, sloop snel naar de openslaande deuren en waagde een kijkje door de spleet.


    Hij dacht dat hij op de achtste verdieping van het flatgebouw aan de overkant een gordijn zag bewegen.


    In drie reuzensprongen was hij de deur al uit. De lift was bezet en Hubert moest de trappen nemen, maar in een minuut was hij beneden op straat.


    Er liepen een paar mensen voorbij in de zon die niets gehoord schenen te hebben, maar ineens zag Hubert aan het eind van de straat een man rennen in de richting van een pleintje dat vol met geparkeerde auto's stond.


    Hoewel hij niet gewapend was zette hij een sprint in om de man te proberen in te halen.


    Toen hij bij het pleintje kwam stoof er juist een crèmekleurige Cadillac weg en sloeg even verderop met gierende banden een zijstraatje in.


    Hubert vloekte binnensmonds. Die kerel had het razendsnel gedaan.


    'Te snel' schoot het ineens door zijn hoofd.


    Zelfs met de lift had de schutter nooit zo'n grote voorsprong op hem kunnen hebben. En ineens besefte hij dat ze hem bij de neus genomen hadden.


    Die wegschietende Cadillac was maar een afleidingsmanoeuvre geweest. De vent die erin gedoken was, was iemand anders dan degeen die hen beschoten had. Die kreeg Hubert in de gaten toen hij zich omdraaide, een dikke man met een snor die er niet bepaald werklustig uitzag. Hij kwam juist het flatgebouw uit en wandelde met versnelde pas naar een oude grijze Ford toe, met een koffertje in de hand.


    Hubert begreep wel dat hij dit heerschap ook niet kon inhalen en opnieuw vloekte hij tussen zijn tanden.


    'Een heel rustige expeditie in een bevriend land,' had meneer Smith hem nog geen vierentwintig uur geleden verzekerd.


    Hij wist het zo aardig te zeggen, de big boss.


    


    Op zijn dooie gemak nam Hubert de lift weer naar de achtste verdieping en voegde zich bij de twee mannen die in de werkkamer waren gaan zitten, waar ze veiliger waren dan in de salon omdat er geen gebouw tegenover stond.


    'Ik was net te laat,' zei Hubert. 'Laten we eens kijken wat we kunnen doen.'


    Hij wendde zich tot Mac Laine.


    'Ze hadden het kennelijk op u voorzien, dunkt me, want u woont hier en de heer Chanuel en ik komen hier voor de eerste keer. Gewoonlijk doen ze zo iets niet als ze iemands vaste adres weten. Dan schaduwen ze hem meestal en laten hem verder rustig zijn gang gaan. Tenzij er een grootscheepse actie wordt voorbereid, en dat is nu duidelijk het geval. Ik zal u vanavond begeleiden,' zei hij tegen Chanuel.


    En dan weer tot Mac Laine:


    'Ik vind het beter als u gewoon naar uw afspraak gaat. Waar is dat?'


    'Dat is te zeggen... eh... Twee dagen geleden heb ik voor de eerste keer hier een afspraak gemaakt met een vrouw. Maar dat komt omdat het een bekende journaliste is, Joan Glennford, die uit Boston komt, net als ikzelf. Ze zou vanavond hier komen en daarna in de stad met me gaan dineren, maar ik heb nog geen bepaalde gelegenheid op het oog.'


    'Die moet u nu dan maar meteen bepalen,' zei Hubert, 'want van nu af aan moet ik voortdurend weten waar ik u kan bereiken.'


    'Goed, laten we zeggen dat ik in de “Tarzilandia” ben tot... twaalf uur.'


    Vervolgens vroeg Hubert het adres van de 'Mambo-bar' aan Chanuel.


    'Ik ga er van te voren een kijkje nemen, of alles er wel oké is.'


    Daarna bespraken ze nog een aantal details en nam John Chanuel afscheid.


    


    Mac Laine bood Hubert een sigaret aan die deze met een handgebaar afwees.


    'Hoe denkt u de president van Venezuela op de hoogte te brengen van wat er gaat gebeuren?'


    'Dat zal onze militaire attaché, kolonel Stone, doen,' antwoordde Hubert. 'Ik heb een boodschap voor hem bij me en die zal ik hem vanmiddag persoonlijk overhandigen ... Verder moeten we de politie waarschuwen.'


    'Wilt u de smerissen erbij betrekken?'


    'Ik zie geen andere mogelijkheid. We zullen ze zeker nodig hebben, en trouwens, deze zaak gaat hun toch in de eerste plaats aan. Het leven van de president van Venezuela wordt per slot van rekening bedreigd, niet dat van de president van de Verenigde Staten. En verder weten we nog niet waar en wanneer de aanslag uitgevoerd zal worden. Er moeten dus de nodige veiligheidsmaatregelen worden getroffen.'


    'Misschien zullen ze vrijdag proberen hun slag te slaan,' zei Mac Laine na een paar minuten stilzwijgen.


    'Waarom juist vrijdag?'


    'Dan wordt het nieuwe Landbouwkundig Instituut van Los Chaguaramos officieel in gebruik genomen.'


    'En zal de president daarbij aanwezig zijn, dacht u?'


    'Ja, hij zal de officiële plechtigheid openen. Ik heb het gisteren van iemand gehoord. Maar het grote publiek weet het nog niet. Raoul Leoni is een bescheiden mens die niet van publiciteit houdt. Er wordt wel beweerd dat hij persoonlijk aan een aantal hoofdredacteuren van kranten heeft gevraagd om niet elke stap die hij doet in hun kolommen te verslaan, en het is een feit dat er in de pers vrij weinig over hem wordt gepraat. De laatste keer dat ik zijn naam in vette letters op de voorpagina's heb zien staan, was... o, ja, dat was dat bericht dat u zo juist gelezen hebt, over zijn particuliere chauffeur die een auto-ongeluk had gehad en in het ziekenhuis moest worden opgenomen.'


    En hij ging verder:


    'Wanneer gaat u naar onze militaire attaché toe?'


    'Nu meteen.'


    'Goed, dan moeten we elkaar direct daarna treffen. In welk hotel denkt u uw intrek te nemen?'


    'In hotel Avila,' antwoordde Hubert die een plannetje had bedacht.


    'Mooi, dan kunnen we afspreken in El Campanero, dat is een cafetaria er vlak naast. Daarna moet ik nog even langs kantoor.'


    Hubert kwam fluitend de Amerikaanse ambassade uit.


    Hij had er een onderhoud van meer dan een uur gehad met kolonel Stone, een man van vijfenveertig met een energiek gezicht die de zaak snel begrepen had en wist wat hem te doen stond.


    Hij had Hubert beloofd dat hij zich persoonlijk met het hoofd van de Venezolaanse Veiligheidsdienst, die hij goed kende, in verbinding zou stellen, en hij had gezworen dat hij deze ervan zou overtuigen dat het een zaak van het grootste belang betrof.


    Hubert had hem eveneens gevraagd om zich op de hoogte te stellen van de gewoontes van de president wanneer deze zich dagelijks per auto verplaatste, want hij wist dat de president elke avond van het paleis Miraflores naar zijn privé-woning buiten Caracas terugkeerde.


    Welke route nam hij dan en hoe werd hij door de politie bewaakt?


    Hubert voelde zich nu een stuk geruster.


    Wat vrijdag betrof, tenminste.


    Als de Veiligheidsdienst de nodige voorzorgsmaatregelen nam zou het voor de rebellengroep die het op de president gemunt had niet meevallen om die dag hun slag te slaan. De politie zou extra bewaking en lijfwachten inzetten, en overal langs de route van het paleis Miraflores naar Los Chaguaramos manschappen opstellen.


    Maar Hubert wist ook wel dat dit soort veiligheidsmaatregelen de fatale dag van de aanslag alleen maar konden uitstellen.


    De terroristen zouden rustig wachten tot er zich een gunstige gelegenheid voordeed. En die gelegenheid zou onvermijdelijk eens komen.


    Om hen werkelijk onschadelijk te maken moest je hen eerst opsporen, ontmaskeren, en wel zo snel mogelijk, maar tot dusver had Hubert het daar nog bijzonder moeilijk mee.


    Mac Laine had hem geen enkele belangrijke aanwijzing kunnen verschaffen en hij had zich bovendien nog bijna in zijn eigen flat laten neerschieten door een onbekende sluipschutter, vanuit een tegenovergelegen flatgebouw. Hubert was er trouwens niet eens zeker van dat die onzuivere schutter het op Mac Laine had voorzien.


    Hoe dan ook, dat deed er nu niet toe. Ze waren samen gesignaleerd en dat maakte er de zaken niet gemakkelijker op.


    Hoewel hij er vrijwel zeker van was dat hij niet gevolgd werd, volgde Hubert toch de bekende tactiek: lang blijven stilstaan voor een etalage, dan plotseling weer doorlopen, ineens de pas versnellen, snel rechtsomkeert maken.


    Na zo een paar minuten gemanoeuvreerd te hebben riep hij een taxi aan die vlak bij hem stilhield.


    Zonder een woord te zeggen deed Hubert het achterportier open, gooide zijn koffer op de achterbank en stapte in. Zoals altijd waren zijn gebaren soepel en afgemeten.


    'Het cafetaria El Campanero,' zei hij tegen de chauffeur. 'Weet u waar dat is?'


    'Vlak bij hotel Avila?'


    'Precies.'


    Een klein half uur later zette de taxi hem voor de aangewezen plaats af. Hij stopte de chauffeur een paar muntstukken in de hand die de prijs van de rit ver overtroffen, pakte zijn koffer en stapte uit.


    El Campanero bleek een luxe gelegenheid te zijn, waar een welgestelde clientèle kwam die voornamelijk uit Amerikanen en Europeanen bestond.


    Hubert beende de grote zaal door en ging achterin een soort patio binnen waar hij in een oogwenk zijn landgenoot zag zitten aan een tafeltje met een krant en een glas jus d'orange voor zich.


    Mac Laine zag er bezorgd uit, zijn voorhoofd stond gefronst.


    Vanaf het moment dat hij de kogels langs zijn oren had horen fluiten was de Amerikaan zijn zelfverzekerdheid helemaal kwijt. Het was een ander mens geworden.


    Toen hij Hubert naar zijn tafeltje zag toekomen vouwde hij haastig zijn krant dicht.


    'En ...?' vroeg hij.


    'Het is heel bevredigend verlopen. Kolonel Stone zal direct de nodige maatregelen treffen. Vrijdag is de hele politie op de been.'


    'Laten we het hopen,' zei Mac Laine met een sceptisch gezicht. 'Ik ben intussen wat aan de weet gekomen over die kerel die ons beschoten heeft. Hij is in een flat op de achtste verdieping van het complex aan de overkant binnengedrongen bij een jonge vrouw die gevonden werd met handen en voeten gebonden. 'Heeft ze een beschrijving van die kerel kunnen geven?'


    'Dat zou ik niet weten. U begrijpt dat ik dat niet aan de smerissen ben gaan vragen. Ik stel er geen prijs op dat ze in mijn flat komen rondneuzen en de kogelgaten in de muur ontdekken.'


    'Ik hoop dat de tipgever van Chanuel ons vanavond interessante inlichtingen kan verschaffen. En vooral inlichtingen die iets met deze zaak te maken hebben.'


    'Als wij elkaar vanavond niet meer zien, kunnen we misschien morgenochtend in mijn kantoor afspreken, wanneer u maar wilt. Ik ben er de hele dag tot zes uur.'


    'Dat is dan afgesproken,' zei Hubert. En hij pakte zijn koffer op. 'Ik heb nu zin om een duik te nemen in het zwembad van hotel Avila.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Het was ongeveer half een in de middag toen de collectivos, een van die gemeenschappelijke taxi's die overal door de stad rijden, Juanito afzette op het middenplein van Altamira, een van de betere wijken, juist voor een enorm flatgebouw waarin de man die hij wilde spreken woonde. Met het oog op het nogal speciale doel van zijn bezoek had het Juanito beter geleken om de Cadillac van zijn baas maar rustig in de garage te laten staan en verder zijn chauffeursuniform te verwisselen voor een wat luchtiger en neutraler kledij: een wit shirt en een linnen broek.


    Zijn pet had hij ook maar thuisgelaten, maar hij had het niet nodig gevonden om iets anders op zijn hoofd te zetten want zijn dikke krullende haardos beschermde hem voldoende tegen de gloeiend hete zon.


    Juanito bleef een ogenblik op het trottoir staan en keek omhoog naar de witte voorgevel van het reusachtige woningcomplex, waarin zich het netwerk van ramen en balkons aftekende. De persoon die hij wilde spreken woonde op de twaalfde verdieping.


    Het had Juanito nogal wat moeite gekost om het adres aan de weet te komen, maar tenslotte was het hem toch gelukt.


    In stilte bedacht hij zich wat een consternatie zijn bezoek bij die man zou veroorzaken en hij kon een glimlach niet onderdrukken.


    Dat zou wat je noemt een aangename verrassing worden. Een paar minuten later stapte hij de hal binnen. De brievenbussen namen er een hele wand in beslag.


    Voor alle zekerheid controleerde hij nog even of de man inderdaad flat nummer 124 op twaalf hoog bewoonde en ging naar de lift toe.


    Er waren er vijf naast elkaar.


    Hij drukte op drie verschillende knoppen tegelijk en stapte in de eerste die openging, achter een bloedmooi meisje van een jaar of zestien aan. Hij kon haar op zijn gemak bekijken: ze had een heel fijn madonnagezichtje met reebruine ogen, een prachtig lichaam in een nauwsluitend strandjurkje.


    Een rijkelui's dochter zonder een druppel indianenbloed in haar aderen, dacht Juanito met afgunst. Een meisje uit de hoogste kringen van Caracas, dat je lang niet zo gemakkelijk in bed kreeg als Conchita.


    Om zo'n meisje te versieren was een aardige kop niet voldoende, daarvoor moest je wel wat meer in je mars hebben. Duiten bijvoorbeeld.


    De lift hield stil op de twaalfde etage.


    Nu hij weer aan het doel van zijn bezoek dacht kreeg Juanito al zijn zelfvertrouwen terug. Hij zou nu toch immers een heleboel poen gaan vangen! Hij wierp nog een laatste verlekkerde blik naar het meisje en stapte dan de lift uit. Een paar seconden daarna drukte hij op de bel van nummer 124.


    De deur werd opengedaan en daarop stond hij oog in oog met een man van een jaar of vijftig met een enorm verband om zijn hoofd.


    Een vent van normale lengte, stevig gebouwd, met een enigszins pafferig gezicht, zilvergrijs haar, een dunne mond en bruine ogen.


    'Señor Francisco Lopez?' vroeg Juanito met een brede grijns.


    De man aarzelde een ogenblik en hakkelde dan:


    'Ja, eh ... ja, dat ben ik. Waar is het voor?'


    'Ik wilde even een onderhoud met u hebben onder vier ogen. Over een nogal delicate aangelegenheid. Mag ik binnenkomen?'


    De ander schrok op, deed zijn mond open om iets terug te zeggen... maar hij wist zich nog juist te beheersen en keek op zijn horloge. Hij scheen niet goed raad te weten met de situatie.


    'Ja, eh, ziet u ... Ik heb weinig tijd.'


    'Ik heb u iets heel belangrijks te vertellen, daar kunt u best een paar minuten voor uittrekken.'


    'Iets belangrijks?' herhaalde de man, en wierp zijn bezoeker een achterdochtige blik toe. 'Waar heeft u het over? En wie bent u eigenlijk?'


    'Iemand die u een heleboel narigheid wil besparen, Señor Lopez.'


    Met verbaasde en tegelijk verschrikte ogen nam Francisco Lopez de jonge halfbloed van top tot teen op. Toen besloot hij ineens:


    'Kom binnen!'


    Nog steeds met een brede grijns op zijn gezicht stapte Juanito de flat binnen. De man deed de deur achter hem dicht en leidde hem een vrij luxe ingerichte suite binnen die eruitzag alsof hij de laatste tijd onbewoond was geweest. Alles zat onder het stof, de stoelen en tafels, de meubels en het tapijt dat opgerold onder een laken in de hoek van de kamer stond.


    Juanito keek eens rond in het vertrek, bekeek de foto's aan de muur en de pijpencollectie die op een buffet uitgestald stond, en bood de man een sigaret aan.


    'Nee dank u, ik rook niet,' zei Lopez.


    Hij beet even op zijn lip en voegde er toen haastig aan toe: 'Nadat ik dat ongeluk heb gehad ben ik met roken opgehouden.'


    Juanito knikte zijn gastheer vol begrip toe en glimlachte nogmaals tegen hem.


    'U bent er nog wonderbaarlijk goed afgekomen, Señor Lopez,' zei hij ernstig terwijl hij een sigaret opstak. 'Als ik u zo bekijk kan ik me nauwelijks indenken dat u in een ravijn bent gevallen... Een val van twintig meter in de diepte, het is nogal wat. Ik weet niet hoe u eraan toe was, toen ze u hebben gevonden, maar de chirurg die u geopereerd heeft moet wel een kei zijn geweest. U heeft er zelfs geen littekens in uw gezicht van overgehouden ... U heeft werkelijk bijzonder veel geluk gehad, Señor.'


    De ironische toon waarop Juanito dit zei maakte de man zichtbaar van streek, en zijn gezicht verstrakte.


    'Ja,' zei hij koel, 'ik mag van geluk spreken. En wat zou dat?'


    'Ik ben speciaal gekomen om u daarmee te feliciteren,' zei Juanito met een allervriendelijkste glimlach. 'Er is alleen in verband met dat afschuwelijke ongeluk een klein vervelend puntje. Een kleinigheidje dat kennelijk aan de aandacht van de journalisten is ontsnapt.'


    'Wat voor puntje? Waar heeft u het over?'


    'Het merkwaardige feit dat u niet in de wagen zat toen die naar beneden stortte,' antwoordde Juanito doodkalm.


    Met grote ogen van schrik staarde Francisco Lopez zijn jonge bezoeker een paar seconden lang aan zonder een woord uit te kunnen brengen.


    'U bent gek!' riep hij ten slotte uit.


    'U weet wel beter,' antwoordde Juanito. 'Ik kan u vertellen dat ik dat zogenaamde ongeluk van u van dichtbij heb mogen meemaken. Ik was erbij en ik heb alles gezien.'


    'Wat heeft u gezien?'


    'Dat drie mannen die wagen in het ravijn duwden. En u zat er niet in, Señor Lopez.'


    Er volgde een vrij lange stilte op deze woorden. Juanito bleef zijn gastheer breed glimlachend aankijken, uiterlijk volkomen op zijn gemak, maar hij was op de minste geringste verdachte beweging voorbereid.


    En toen Francisco Lopez nog steeds niets terugzei vervolgde de jonge Venezolaan met zachte stem:


    'U zou me natuurlijk kunnen helpen te vergeten wat ik gezien heb, Señor Lopez. Met vijfduizend bolivar in het handje bijvoorbeeld weet ik zeker dat ik mijn geheugen verlies. Maar dan ook totaal. Dan kan ik me helemaal niets meer herinneren. En vooral niet dat ik een maand geleden een autoritje langs de kustweg van La Guaira heb gemaakt. Wat vindt u daarvan, Señor?'


    Lopez gaf geen antwoord en Juanito begreep dat hij de zaak gewonnen had. Als Lopez erover begon na te denken zou hij zijn voorstel vast en zeker aannemen.


    'Vijfduizend bolivar, dat is een heleboel geld,' sprak de man ineens met uitgebluste stem. 'Die som heb ik zo maar niet in huis.'


    'Dat mag niet hinderen. U hoeft het geld alleen maar af te geven in de Leone, dat is een bar op de Calle Montez. In San Bernardino. U vindt het vanzelf. U doet de bankbiljetten in een envelop en die geeft u aan de barman af.' Juanito deed een paar stappen opzij om zijn sigaret uit te doven in een asbak, zonder Lopez ook maar een moment uit het oog te verhezen.


    Hij glimlachte nog steeds, maar hij had een vastberaden uitdrukking in zijn ogen en dat scheen de ander niet te ontgaan.


    'Ik geef u achtenveertig uur de tijd,' vervolgde hij minzaam. 'Als het geld er overmorgen om twaalf uur 's middags niet is zie ik me helaas genoodzaakt om de politie te waarschuwen.'


    Langzaam liep hij naar de deur, onafgebroken aangestaard door Lopez.


    Met zijn hand al aan de deurknop draaide Juanito zich nog even om en voegde er op dreigende toon aan toe: 'O ja, dat was ik nog bijna vergeten ... Als er mij soms onverhoopt iets mocht overkomen ... dan waarschuwt iemand anders de politie. Buenos diaz, Señor Lopez.'


    


    Het huisje lag tegen de heuvels aan de noordkant van Caracas. Daar had je nog een hele wijk met van die oude lage Andalusische krotwoningen, in zachte kleuren geschilderd en met typische ronde dakpannen.


    Het was een schamele woning. Het armoedige meubilair bestond uit een oude kast, een houten tafel met een tot op de draad versleten plastic kleed erover, twee wrakkige stoelen en een gammel ijzeren bed.


    In een hoek was achter een stuk zeildoek een soort keukentje ingericht, er stond een petroleumstelletje en een kist met wat armoedig serviesgoed. Aan een nylondraad die midden door de kamer liep hing wat damesondergoed te drogen.


    Dolores Carlovento was aan het strijken. En terwijl haar handen een voor een het strijkgoed opvouwden, gladstreken en het gloeiende ijzer heen en weer bewogen, zwermden haar gedachten ver weg naar heel andere oorden. Dolores was een mooi meisje, eenvoudig van geest en gemakkelijk van aard, zoals je er talloze vindt in de volksbuurten van Caracas en elders.


    Het was een halfbloedje uit de armste bevolkingslaag van Venezuela, een intelligent meisje maar volkomen analfabeet, dat nooit iets anders dan armoede en ellende zou kennen.


    Maar sinds gisteren was ze vol verwachting.


    Miguel, haar minnaar, was tegen een uur of negen bij haar gekomen, zoals gewoonlijk. Hij was een en al opwinding geweest en hij had haar heel geheimzinnig verteld dat hij een grote slag ging slaan die een heleboel geld zou opbrengen. Hij had haar er het fijne niet van willen uitleggen, maar hij had haar beloofd dat ze, als alles goed zou gaan, direct konden trouwen en een mooi nieuw flatje betrekken in Maracaïbo.


    Daarna was hij er meteen weer vandoor gegaan, als een inbreker, en hij had haar niet eens haar dagelijkse rantsoen liefde gegeven.


    Dolores draaide het petroleumstel waarop ze haar strijkijzer verhitte wat hoger en keek op de wekker die op de kast stond.


    Het was even over negenen.


    Miguel zou nu wel zo komen.


    Dolores zette haar strijkijzer even neer en ging voor de spiegel staan om haar haar te kammen. Ze streek meteen haar jurk glad af over haar kleine stevige borsten.


    Ze stond nog uitgebreid voor de spiegel toen er driemaal werd geklopt.


    Werktuiglijk trok Dolores haar jurk iets omhoog en ging open doen. Haar hele gezicht straalde plotseling en in de haast vergat ze helemaal dat haar minnaar niet de gewoonte had om te kloppen voordat hij binnenkwam.


    Ineens schoot het haar te binnen en haar opwinding verdween helemaal toen ze in plaats van Miguel twee vreemde mannen voor zich zag staan die ze nog nooit eerder had gezien.


    De ene was een klein mager mannetje met een veel te groot zomerkostuum aan en een strohoedje op, met een bleek ziekelijk gezicht waarin twee twinkelende donkere ogen half schuil gingen onder een paar zware borstelwenkbrauwen.


    De ander was een Zambo1 die een hoofd groter was dan zijn makker. Ook hij was gekleed in een licht pak; hij had pikzwart plakhaar dat recht boven zijn oren was afgeknipt, en hield een vanille-ijsje in zijn enorme hand, waaraan hij met reusachtige halen van zijn tong onafgebroken


    stond te likken.


    'Wat is er van uw dienst?' vroeg Dolores.


    Het kleine mannetje bracht twee vingers aan zijn hoedje en schoof het iets verder achterover.


    'Señorita Carlovento?' vroeg hij met een moeilijk te definiëren glimlach.


    'Ja, dat ben ik.'


    'Mijn naam is Manuelo Dravida. Is Señor Martinez ook aanwezig?'


    Dolores bedacht onmiddellijk dat het onverwachte bezoek van deze twee onbekende mannen natuurlijk iets te maken had met die zaak waarover haar minnaar het had gehad en begon automatisch te glimlachen.


    'Hij is er nog niet,' zei ze vriendelijk, 'maar hij zal zo wel komen. Als u een ogenblikje wilt wachten.'


    Ze merkte de flikkering in de kraaloogjes van de man niet op, ze deed een stap opzij om het tweetal binnen te laten en verontschuldigde zich voor haar schamele onderkomen.


    'Ik woon hier nog niet zo lang en ik heb het nog niet erg gerieflijk kunnen inrichten. Het is nog een beetje kaal.'


    Het kleine mannetje knipte met zijn vingers.


    Als een goed afgerichte hond gehoorzaamde zijn maat, stapte de kamer binnen en nam plaats op een van de twee stoelen, nog steeds onverstoorbaar doorlikkend aan zijn ijswafel.


    Dolores had de indruk dat hij haar niet eens had opgemerkt.


    Ze voelde zich plotseling niets op haar gemak en wendde zich tot de kleine man.


    Hij had de deur dichtgetrokken en stond er nu met zijn rug tegenaan geleund.


    'Miguel heeft me niet verteld dat u langs zou komen. Het gaat zeker over die zaak waar hij me over heeft gesproken?'


    Manuelo Dravida keek haar aan met een paar ogen waar ze het koud van kreeg. Hij gaf geen antwoord, maar knipte nogmaals met zijn vingers.


    Onmiddellijk hield de Zambo op met aan zijn ijsco te likken en keek zijn meester aan, terwijl hij spijtig zijn enorme roze tong binnenhaalde.


    Dravida wees alleen maar met zijn kin in de richting van Dolores.


    Daarop liet de man zijn ijsje op de grond vallen en liep langzaam op het vrouwtje toe.


    Dolores raakte helemaal in paniek, met grote ogen van schrik liep ze langzaam achteruit tot in de hoek van de kamer en bleef daar bibberend staan met open mond happend naar adem, verstijfd van angst.


    Toen de Zambo nog maar twee stappen van haar vandaan was sloeg ze haar handen voor haar gezicht en begon luidkeels te gillen. De man hief zijn ene hand op en gaf haar met zijn volle vuist een harde klap op haar hoofd. Dolores zakte als een zoutzak in elkaar.


    De Zambo hield zijn ogen onafgebroken op haar hals gericht en haalde likkebaardend enige malen zijn tong langs zijn lippen.


    Daarop stak hij zijn hand in zijn zak en haalde er een scheermes uit te voorschijn, dat hij behendig als een kapper openknipte.


    Het kleine mannetje dat inmiddels een sigaar had opgestoken knipte nu weer met zijn vingers.


    'Nee Chingo, nu nog niet... Dat komt straks wel als dat loeder van een Martinez erbij is.'


    Hij had zijn zin nauwelijks afgemaakt of er klonken buiten voetstappen. Dravida sprong op en drukte zich stijf tegen de muur.


    De deur ging met een klap open en Martinez verscheen, gekleed in een donkerblauw pak dat zijn beste tijd had gehad.


    Het was een halfbloed van een jaar of dertig met een regelmatig gezicht en zwart krulhaar, een aardige jongen om te zien.


    Hij bleef plotseling midden in de kamer stilstaan toen hij de Zambo met het scheermes nog in de hand zag staan. Manuelo Dravida trapte de deur achter hem dicht.


    Miguel schrok op, draaide zich om en verbleekte van schrik toen hij de kleine man achter zich zag staan.


    'Wat... eh ... wat moeten jullie hier?' stamelde hij terwijl hij begon te bibberen van angst.


    Het kleine mannetje begon schamper te lachen.


    'Hoor je dat, Chingo? Hij vraagt wat wij hier moeten.' Martinez keerde zich nu weer om naar de Zambo die hem een brede grijns toewierp en toen ontdekte hij Dolores die buiten bewustzijn op de grond lag. De arme man bezweek bijna van angst en de twee indringers dachten een moment dat hij flauw zou vallen.


    Met de sigaar tussen zijn tanden liep het kleine mannetje op hem toe, greep hem bij de revers van zijn jasje en duwde hem ruw in de richting van Chingo. De Zambo ving hem handig op, sloeg van achteren zijn arm om zijn hals en zette het scheermes op de adamsappel van de arme man.


    Met bijtende stem vuurde Dravida op hem af:


    'De naam van de vent die je vanmorgen hebt opgebeld, en snel!'


    'Chanuel...' bracht Miguel moeilijk uit.


    'Wanneer zou je hem ontmoeten?'


    'Vanavond.'


    'Waar?'


    'In de Mambo.'


    'Hoe laat?'


    'Om elf uur.'


    Er kwam een wrede glimlach op het benige vossengezicht van Manuelo Dravida. Hij liet zijn sigaar uit zijn mond vallen en trapte hem uit op de vloer. Toen vroeg hij plotseling op honingzoete toon:


    'Nog één vraag. Als je me probeert te bedonderen snijdt Chingo je keel af. Heb je behalve met Chanuel nog met iemand anders gesproken over wat je in het ziekenhuis hebt ontdekt?'


    'Nee ...,' rochelde Martinez met een vertrokken gezicht van angst. 'Met niemand, ik zweer het u.'


    'Ik geloof je wel,' zei het kleine mannetje.


    En terwijl hij de Zambo aankeek zei hij op dezelfde toon: 'Ga nu je gang maar!'


    Dat liet onze vriend zich geen twee keer zeggen. In een oogwenk lag de arme Martinez met doorgesneden halsslagader op de grond.


    Er kwam een plas donkerrood bloed op de stenen vloer die steeds groter werd.


    De Zambo constateerde tevreden dat er nu geen beweging meer in het lichaam van zijn slachtoffer was en boog zich vervolgens over de jonge vrouw die nog steeds bewusteloos in een hoek lag.


    Zonder een moment te aarzelen verrichtte hij bij haar dezelfde operatie.


    Toen liep hij naar de tafel, pakte een schone handdoek van de stapel strijkgoed en veegde zorgvuldig zijn mes schoon.


    Hij was niet helemaal tevreden, want er waren een paar vlekken op zijn pak gekomen.


    Manuelo Dravida stond rustig tegen de deur geleund en stak nu een nieuwe sigaar op.


    'En dat allemaal omdat hij voor niks wilde opbellen... Meneer moest zo nodig vanuit het ziekenhuis telefoneren ... De klootzak.'


    


    Nicolas Dorewski zat al geruime tijd met een verrekijker vanuit zijn kamer de gasten van hotel Avila te bespioneren die rond spartelden in het reusachtige zwembad van het hotel of lui lagen te zonnebaden in de ligstoelen op het grasveld.


    Zijn aandacht werd vooral getrokken door een jong stel dat juist uit het water kwam en nu op de stenen veranda van het bad was gaan liggen.


    Het meisje was een Venezolaanse en had een kanariegeel badpak aan. Haar vriend, een boom van een kerel met een gespierd lichaam in een zwarte zwembroek, was duidelijk een Amerikaan.


    En niet zomaar een Amerikaan.


    Dorewski had zo juist in code het bericht doorgekregen dat deze man een speciale geheime agent van de CIA was die onder de naam David. H. Lewis reisde, en die diezelfde morgen, enige tijd na zijn aankomst, in Caracas aan hun contactman had weten te ontglippen om vervolgens wonder boven wonder in hotel Avila weer op te duiken.


    De Rus liet zijn verrekijker even zakken en wriemelde aan zijn neus, wat bij hem betekende dat hij voor een raadsel stond.


    Hij hield niet van wonderen. Hij was er zo wantrouwig voor als wat.


    Dorewski was sinds kort verbonden aan de Russische Inlichtingendienst en hij was speciaal belast met spionage in het buitenland. Het was een man van een jaar of dertig met een rond hoofd en kleine levendige oogjes die voortdurend in beweging waren.


    De opdracht die hij gekregen had was uitermate lastig en het feit dat zijn superieuren hem daar speciaal voor uitgekozen hadden wees erop dat hij in een zeer goed blaadje bij hen stond.


    Hij voelde er zich in zekere mate door gevleid, maar hij wist ook wel dat met deze opdracht zijn hele carrière op het spel stond. Als de zaak misliep zou hij zeker nooit hoger komen in het streng geregelde rangenstelsel van de Russische Inlichtingendienst en werd hij onverbiddelijk in een ondergeschikt ambtenarenbaantje van geen betekenis gestopt.


    Nicolas Dorewski begon zich nu af te vragen of de Amerikaanse Inlichtingendienst misschien zijn identiteit ontdekt zou hebben en nu deze geheime agent naar hotel Avila had gestuurd om zijn gangen na te gaan.


    Hij was in Venezuela gekomen met een vals Duits paspoort op naam van Conrad Muller en hij zat nu al twee weken in dit bolwerk van kapitalisten.


    Hij stelde zijn verrekijker weer in en richtte die nogmaals op het jonge paar.


    Misschien interesseerde David H. Lewis zich in hoge mate voor zijn persoon, maar tot dusver was daar nog niets van gebleken.


    De Amerikaan lag languit naast de jonge Venezolaanse en liet zijn hand langzaam over het dijbeen van het meisje dwalen, dat af en toe voor de schijn protesteerde.


    


    'Nee, niet doen... alstublieft,' kreunde Assunta, en ze legde haar hand op de wat al te vrijpostige hand van Hubert. 'Alle mensen kijken naar ons.'


    Ze richtte zich op en voegde er met een pruilmondje aan toe: 'U weet zich niet te gedragen.'


    'Nee, dat is zo,' gaf Hubert toe. 'Maar we zijn ook gek. Waarom gaan we niet liever naar boven, daar hebben we van niemand last en een bed is bepaald een stuk gerieflijker dan deze harde stenen vloer.'


    Met een sierlijk hoofdgebaar schudde Assunta haar lange donkere haar over haar schouders en keek haar metgezel met wantrouwige ogen aan.


    'U heeft gelijk ... Als we hier nog langer blijven liggen lopen we een zonnesteek op. We kunnen beter naar boven gaan. Ieder naar zijn eigen kamer, wel te verstaan,' voegde ze er zachtjes aan toe.


    Hubert ging nu ook overeind zitten en zette een teleurgesteld gezicht.


    'Meent u dat werkelijk? En dat terwijl ik mijn werk speciaal voor u heb verzet? ... Dat zou niet lief zijn ... En trouwens, u heeft me beloofd dat we samen een whisky zouden drinken. Waar gaan we dat doen? In uw of in mijn kamer?'


    'Dat kunnen we evengoed aan de bar of op het terras doen, vindt u ook niet?'


    'Tussen al die mensen die voortdurend op onze vingers zitten te kijken?' wierp Hubert tegen. 'Geen kwestie van.'


    'Goed, laten we het dan maar op mijn kamer doen, zei Assunta na een lichte aarzeling, 'maar dan moet u me beloven dat u zich zult gedragen.'


    'Natuurlijk.'


    Ze stonden allebei op en liepen naar het grasveld waar ze hun badjassen en hun sandalen hadden laten liggen.


    Hubert keek nogmaals vol bewondering naar het prachtige figuur van het meisje. In haar kanariegele badpak, met die prachtige schouders, haar mooie middel en haar lange fraaie benen zou ze best als covergirl kunnen poseren voor een bekend weekblad.


    'Gaan we ook samen eten?' vroeg Assunta terwijl ze al in de richting van de hotelingang liep.


    'Natuurlijk. Maar als u er geen bezwaar tegen heeft wilde ik wel graag vroeg dineren, want ik ben de verdere avond helaas niet vrij.'


    Ze hief een verrast gezicht naar hem op waarin ook iets van teleurstelling stond te lezen.


    'Laat u me daarna in de steek?'


    'Voor een paar uurtjes maar. Ik moet alleen maar even de zaken afhandelen die ik vanmiddag heb laten liggen om zo gauw mogelijk bij u te kunnen zijn.'


    'Gaat u echt de hele avond zitten boekhouden?'


    'Helaas wel,' loog Hubert.


    Toen ze juist bij de ingang van het hotel waren, stond Assunta ineens stil.


    Wel verdorie,' mompelde ze half binnensmonds en er verscheen een boosaardige uitdrukking in haar zwarte ogen. 'Wat is er,' vroeg Hubert verwonderd.


    'Ziet u die vent daar op de bank zitten?'


    'Die vent met dat lichtblauwe pak daar?'


    'Ja.'


    'En wat is daarmee?'


    Vanaf het moment dat ik hier ben zit die kerel me voortdurend op de hielen.'


    'Hij heeft een oogje op u.'


    O nee, dat is het vast niet. De mannen die ik schijn aan te trekken en die me proberen te versieren doen nooit zo. Het lijkt wel of die vent me bewaakt.'


    De man waar het om ging was misschien een jaar of dertig. Hij was klein van stuk, had een paar felle oogjes in een smal gezicht en kortgeknipt brosse-haar. Een weinigzeggend heerschap.


    Toen Hubert hem voorbijliep nam hij hem goed in zich op. De ander scheen er niets van te merken. Hij had juist een sigaret opgestoken en staarde gedachteloos naar het zwembad.


    Een stille aanbidder die te verlegen is om u zijn liefde te durven verklaren,' zei Hubert op humoristische toon. Assunta zette een nijdig gezicht. Ze vond het duidelijk een vervelende vent. Hubert mocht hem op het eerste gezicht ook niet. Die man had een rotkop.


    Ze kwamen het hotel binnen en liepen naar de lift.


    Ze hadden allebei hun kamer op de zevende verdieping, in de linkervleugel van het hotel en dat was bepaald geen toeval, zoals Assunta scheen te denken.


    Voordat Hubert zijn suite gekozen had was hij eerst even terrein gaan verkennen en had de meest strategische positie uitgezocht.


    Hij bleef voor de deur van zijn kamer stilstaan en haalde de sleutel uit de zak van zijn badjas.


    'Ik ben in een minuutje bij u,' zei Assunta. 'Eerst even een jurk en andere schoenen aantrekken.


    Hubert had de deur al opengedaan en hield haar aan haar arm tegen.


    'U hoeft zich helemaal niet te verkleden. Zo is het prima mijn hartje.'


    En zonder haar tijd te gunnen om tegen te stribbelen nam hij haar aan haar arm mee naar binnen, deed de deur dicht en de knip erop.


    'O, alstublieft,' protesteerde Assunta. 'Laat me eerst even een behoorlijke jurk aantrekken. Dan kunt u in de tussentijd de whisky bestellen.'


    'Die kunnen we daarna wel drinken,' antwoordde Hubert. 'Dan zal het des te lekkerder smaken.'


    'Waarna?'


    Hubert lachte alleen maar... en Assunta kon het antwoord op haar vraag in zijn ogen lezen.


    'O, nee!' bracht ze uit en ze deed een paar stappen achteruit. 'U...'


    Hubert nam haar in zijn armen en kuste haar zachtjes op de mond.


    'En u had me nog zo beloofd ...,' probeerde ze nog.


    Dan gaf ze zich over.


    Aan het voeteneind van het bed lagen de twee badjassen broederlijk op een hoopje naast elkaar ...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    De zon was achter de horizon verdwenen en de neonreclames wierpen een veelkleurig lichtschijnsel over Sabana Grande.


    Over de autoweg del Este reden eindeloze files auto's af en aan door het netwerk van tunnels en bruggen, met de gebruikelijke kakofonie van de claxons.


    Fred Mac Laine wierp voor de zoveelste maal een blik op het dashboardklokje van zijn Buick.


    Al vijf over acht.


    Hij zou te laat komen voor de afspraak die hij gemaakt had met het meest aantrekkelijke meisje dat hij ooit ontmoet had, Joan Glennford, zesentwintig jaar, evenals hij uit Boston, Massachusetts, journaliste en ongetrouwd.


    Ze hadden elkaar een week tevoren leren kennen in een bar in Altamira en die roodharige schoonheid, met haar prachtige lichaam en haar schitterende ogen had eergisteren een afspraak met hem willen maken voor vanavond, en nog wel liefst bij hem thuis.


    Mac Laine had van het begin af aan een hekel gehad aan het verkeer en vooral de manier van rijden van de automobilisten in Caracas.


    Het verkeer in de hoofdstad van Venezuela is inderdaad een gekkenhuis: iedereen schiet gewoon maar naar links zonder signaal te geven, er wordt vrolijk rechts ingehaald, en er zijn aanrijdingen aan de lopende band.


    Mac Laine kon er niet aan wennen. Hij hield trouwens helemaal niet van deze chaotische stad waar hij nu al een paar jaar woonde en werkte, officieel als hoofd van de Documentatiedienst bij de Mene Grande, de grote Amerikaanse oliemaatschappij en officieus als permanent vertegenwoordiger van de CIA.


    Hij gaf plotseling een ruk naar rechts aan zijn stuur om een andere file te nemen, maar ook daar stond hij na twintig meter al weer vast.


    Hij vloekte binnensmonds. Juist vanavond waren er extra lange opstoppingen, alsof ze het erom deden.


    Het was zonder reden laat geworden op kantoor, terwijl er eigenlijk niets belangrijks te doen was geweest.


    Was het wel zonder reden?


    Terwijl hij in gedachten naar de bonte neonreclames staarde die overal langs de route aan- en uitfloepten begon Mac Laine zich ietwat beangstigd af te vragen of de ware reden van zijn getreuzel misschien niet een gebrek aan mannelijkheid was.


    Een psychiater had hem wel kunnen vertellen dat hij in wezen bang was om de idylle die hij twee dagen tevoren begonnen was voort te zetten.


    Er barstte weer een toeterconcert los in de file voor hem, vermengd met de microfoonstemmen van stuntverkopers die hun waren aanprezen en het geschreeuw van krantenjongens.


    Hotels, banken, garages en sportparken trokken aan zijn oog voorbij. Mac Laine deed nog drie kwartier over de laatste kilometer, het was bumper-aan-bumperwerk. Eindelijk was hij thuis.


    Hij zette de auto op de privé-parkeerplaats van het flatgebouw en stapte de lift in.


    Toen hij zijn huisdeur opendeed was hij er zeker van dat Joan geen geduld genoeg had gehad en ervandoor was gegaan.


    Hij kon zichzelf wel voor zijn kop schieten.


    Maar Chiloua, zijn Indiaanse dienstmeisje stelde hem direct gerust:


    'Er zit een dame op u te wachten, Señor,' zei ze terwijl ze zijn aktetas aannam.


    Joan was een engel!


    'Waar is ze?'


    'Op het balkon, Señor.'


    Even ging er een rilling door hem heen. Nog maar een paar uur geleden hadden ze hem vanaf de overkant beschoten.


    Op kalme toon vroeg hij:


    'Je hebt haar toch wel iets te drinken aangeboden, hoop ik?'


    'Ja Señor, maar ze wilde niets hebben.'


    Met grote passen beende Mac Laine de huiskamer door en liep het balkon op. Ze zag er nog stralender uit dan de laatste keer. Ze had een turkooizen jurk aan, iets dat zij alleen maar kon dragen.


    Ze rookte een sigaret en keek met dromerige ogen uit over de stad met zijn duizenden twinkelende lichtjes.


    Langzaam draaide ze zich naar hem om en glimlachte.


    'Zeg alsjeblieft snel dat je niet boos op me bent,' zei Mac Laine.


    'Nee hoor.'


    'Dat is erg lief van je. Er is hier meer verkeer dan in New York, weet je. Er is gewoon geen doorkomen meer aan. Heb je lang op me moeten wachten, Joan?'


    Ze glimlachte nog liever.


    'Nogal ja, maar dat is helemaal niet erg. Ik heb heerlijk kunnen uitkijken over de stad. Je hebt hier een schitterend uitzicht hoor.'


    Ze keek hem met olijke ogen aan en vroeg dan onschuldig:


    'Mag ik ook weten wat we nu gaan doen?'


    Mac Laine werd helemaal overdonderd door deze vraag. Hij aarzelde een ogenblik, hij was bang dat hij zou shockeren als hij meteen met de deur in huis zou vallen... en nogmaals maakte hij zichzelf voor idioot uit.


    'Eerst... eerst maar een whisky,' antwoordde hij. 'Daarna hoop ik dat je me even wilt verontschuldigen want dan wilde ik me verkleden. Zullen we nog wat op het balkon blijven, of ga je liever naar binnen?'


    'Laten we maar naar binnen gaan,' zei ze. 'Er komen steeds meer van die gemene vliegjes.'


    En ze streek zachtjes met haar ene hand over haar blote armen.


    'Ja, dat zijn jejene-vliegen,' legde Mac Laine uit. 'Zo klein als ze zijn, ze kunnen heel lelijk steken.'


    De Amerikaan staarde het meisje een tijdlang vol bewondering aan. In het decolleté van haar jurk kwam haar zachte blanke boezem prachtig uit.


    'Wat een schitterende huid heeft ze,' mijmerde hij.


    Ze had een stola om van dezelfde stof als haar jurk.


    Ze gingen nu de salon binnen waar het dienstmeisje inmiddels een fles Old Crow, een koeler met ijsblokjes en twee glazen had klaargezet op een laag tafeltje.


    'Ben je nog steeds zo dol op Bourbon?'


    'En of!'


    Mac Laine dacht niet dat de schutter van de overkant die avond nogmaals een kans zou wagen, maar hij had toch voor alle zekerheid zijn meubels anders opgesteld, zodat hij nu niet meer precies in de gevaarlijke Unie kwam te staan als hij een glas inschonk.


    'Je hebt je interieur veranderd sinds eergisteren, zie ik. Het staat zo veel beter vind ik,' merkte Joan op.


    'Ja, ik heb zo van die buien. Je moet de boel af en toe eens omgooien, vind ik.'


    Mac Laine schonk de glazen in en hief het zijne omhoog. Joan deed hetzelfde.


    'Waar zullen we op drinken?' vroeg ze met haar zachte stem.


    'Op onze kennismaking, lieve Joan! En op jouw schoonheid.'


    'Op het succes van de grootste complimentjesmaker van de States.'


    'Waar heb je nu eens zin in vanavond?' vroeg Mac Laine. En hij voegde er meteen aan toe:


    'Ik wilde je mee uit eten nemen in de Tarzilandia. Het is een klein intiem eethuisje aan de voet van de berg; het is er veel gezelliger dan in die gewone restaurants in de binnenstad. Je kunt er allerlei typisch inheemse gerechten krijgen. Hun hallaca-schotel bijvoorbeeld is verrukkelijk.'


    'Wat is dat?'


    'Een soort loempia van maïs en vlees, in een bananenblad gewikkeld. Het is iets zaligs, dat zul je zien.'


    'Ik wil het graag eens proberen,' zei Joan nadenkend.


    'En als je het niet lekker vindt, kun je altijd nog een doodgewone biefstuk nemen, net als in een willekeurig restaurant in Boston.'


    'Laten we dan naar de Tarzilandia gaan. Ik ben benieuwd.'


    'En daarna gaan we een paar nachtclubs in, als je dat tenminste leuk vindt. Er zijn een paar erg aardige tenten in Caracas.'


    'Ga je vaak zo met meisjes uit in Caracas?'


    'Nooit,' verzekerde Mac Laine uit de grond van zijn hart. Alleen maar met hele mooie die bovendien nog uit Boston moeten komen.'


    Joan reageerde met gepaste bescheidenheid op dit compliment en staarde zwijgend in haar glas.


    Mac Laine dronk het zijne in een teug leeg en stond toen op.


    'Je wilt me wel vijf minuten excuseren, even een ander pak aantrekken en dan gaan we.'


    Ze sloeg instemmend haar wimpers neer en keek hem dan met licht geamuseerde ogen na terwijl hij de kamer uitliep om zich te gaan verkleden.


    


    De drie reusachtige wieken van de ventilator snorden onafgebroken in het rond, te midden van een bedompte café-lucht van sigarenrook en alcohol.


    John Chanuel keek op zijn horloge: vijf over half twaalf. Martinez was nu al meer dan een half uur te laat en hij begon zich langzamerhand zorgen te maken.


    De Mambo was een dancing zoals er wel honderd zijn op de Avenida Urdaneta. Een langwerpige nauwe dansvloer waarop zich een dertigtal paren innig verstrengeld voortbewogen, daaromheen wat lage zitjes en direct bij de ingang een bar. Het geheel was spaarzaam verlicht met gekleurde lampjes, zoals dat in dit soort gelegenheden gebruikelijk is.


    Op een verhoging achter in de zaal zat een orkestje van drie man, die ieder een onwaarschijnlijk aantal instrumenten bleek te bespelen. Ze hadden zo juist een bekende 'gaita' ingezet, waar een tamboerijn, een bandoléon en een raspa aan te pas kwamen.


    Chanuel kende de tent wel. Hij was er op een van zijn nachtelijke omzwervingen al een paar keer verzeild geraakt.


    Het was elke avond barstens vol in de Mambo en er kwam van allerlei publiek. Dat was waarschijnlijk ook de reden dat Señor Martinez juist hier met hem afgesproken had. Hij had zeker gedacht dat hun ontmoeting in deze mensenmassa niet zo de aandacht zou trekken.


    Maar Chanuel begon zich nu toch werkelijk af te vragen of de man nog wel zou komen opdagen. Hij zat hier maar te wachten op iemand die hij nog nooit eerder gezien had en waarvan hij bijna niets wist.


    Iemand die hem de dag tevoren zomaar had opgebeld,vroeg in de middag, toen hij juist zijn kantoor op de Kamer van Koophandel binnengekomen was. Een aarzelende, ietwat benauwde stem had hem zomaar pardoes meegedeeld dat hij iets bijzonder belangrijks wist en hem het fijne ervan graag onder vier ogen wilde onthullen.


    Om elf uur 's avonds in de Mambo.


    Ondanks zijn aandringen had deze vreemde tipgever Chanuel niet willen zeggen hoeveel hij voor zijn inlichtingen wilde hebben. En toen hij hem gevraagd had hoe hij aan zijn naam was gekomen had de man geantwoord dat hij een vriend van Mario was.


    Met Mario had Chanuel drie maanden tevoren goede zaken gedaan. Toen hij de onbekende gevraagd had om samen met Mario te komen had de man geweigerd. Hij wilde de prijs zeker niet samen delen.


    Chanuel besloot de zaak naderhand terdege te controleren.


    Hij nam een slok cocuy (een soort jenever, gestookt van agavenwortels) en streek met zijn duim over zijn dikke snor.


    Bij de ingang stond de portier in een schitterend pak met purperen tressen, in gedachten verzonken, rustig te wachten.


    Er kwamen op dit uur geen klanten meer binnen in de Mambo, de zaak was vol. Chanuel keek eens om zich heen en begon toen de klanten aan de bar te observeren. Ineens bleven zijn ogen rusten op een mulattin die hem vanaf haar kruk al een tijdje indringend zat aan te kijken. Het was een flinke mollige vrouw, geen prille maagd meer, maar toch nog goed geconserveerd en daar kwam ze rond voor uit.


    Ze begon vurig met haar ogen te werken en wierp hem een ietwat zwoele glimlach toe, hetgeen wilde zeggen dat hij met haar doen mocht wat hij wilde voor zover zijn beurs het tenminste toeliet.


    Toen ze zag dat Chanuel zijn ogen niet van haar afwendde, dronk ze in een teug haar glas leeg, liet zich van haar barkruk glijden en kwam met wiegende heupen en een sigaret tussen de lippen op hem toe.


    Hij wilde haar al met een gebaar afwimpelen, maar bedacht zich nog net.


    Als hij nog langer op Martinez wilde wachten, was het beter als hij in charmant gezelschap was. Dan zou hij minder opvallen.


    De rijzige gestalte van de CIA-agent die hij die morgen ontmoet had was nergens te bekennen. Die was zeker buiten.


    De animeerdame ging aan zijn tafeltje zitten, schoof haar stoel zo dicht mogelijk bij de zijne, en sloeg toen haar benen die tot ver boven de dijen uit haar satijnen splitjurkje kwamen, over elkaar.


    Nog hele redelijke benen. En ze wist wel wat ze ermee kon doen.


    'Bied je me een drankje aan?' vroeg ze. En ze legde haar ene hand met een paar ongelofelijk lange vuurrood gelakte nagels op zijn arm.


    Chanuel knikte van ja.


    'Ah, dat is lief van je. Mag ik wat van je drinken schatje?'


    'Ga je gang.'


    Ze leunde zwaar op zijn arm en kneep hem dan ineens even in zijn dijbeen.


    Ze miste een tand aan de zijkant van haar gebit, maar ze glimlachte er niet minder om.


    Toen riep ze een ober die bezig was het tafeltje naast hun af te ruimen.


    'Pablo, een scotch!'


    En toen weer tegen Chanuel:


    'Ik geloof dat ik je al eens eerder gezien heb, lekkertje van me.'


    'Dat is best mogelijk. Ik ben hier al eens meer geweest.'


    'Ik ben Consuela. En hoe heet jij?'


    Chanuel kreeg geen tijd om te antwoorden. De bandleider deed het voor hem, want ineens klonk er boven het geroezemoes in de zaal uit een krassend stemgeluid door de microfoon:


    'Telefoon voor de heer Chanuel!'


    De Fransman schrok er even van en meteen schoot de gedachte door zijn hoofd dat die Martinez slimmer was dan hij had verwacht.


    Want wie anders zou hem hier kunnen opbellen. Hij belde waarschijnlijk uit een bar aan de overkant, vanwaar hij de ingang van de Mambo in de gaten kon houden. Martinez wilde er zeker eerst absoluut zeker van zijn dat hij alleen was gekomen, zoals ze hadden afgesproken.


    Chanuel keek zijn tafeldame eens aan, die hem weer breed toelachte.


    'Sorry,' zei hij. 'Een ogenblikje.'


    'Natuurlijk, schatje. Als je er maar niet tussenuit knijpt.' John Chanuel liep naar de bar, waarachter een dikke man met een wit- jasje bezig was, kennelijk de baas of de chef van de zaak.


    'Er is telefoon voor mij.'


    'Bent u Señor Chanuel?'


    'Ja. Waar kan ik aannemen?'


    'Hier of anders in de cel, zoals u wilt.'


    'Ik neem hem wel in de cel. Waar is dat?'


    'Achter het podium, de rechterdeur. U moet even wachten tot-ie overgaat, en dan kunt u opnemen.'


    Chanuel kon met moeite tussen de dansende paren en de tafeltjes door komen, bereikte ten slotte de band en zag de deur rechts.


    Achter die deur was een halletje aan het eind waarvan je aan de ene kant de toiletten had en aan de andere kant de telefooncel. Verder was er aan het eind nog een deur waarop stond 'geen toegang'.


    Chanuel ging de telefooncel binnen, wachtte totdat er gebeld werd en nam de hoorn op.


    'Hallo ja,' zei hij.


    Maar er kwam van de andere kant geen antwoord.


    Hij wachtte een tijdje en herhaalde het nog eens.


    'Hallo.'


    Zo een paar maal achtereen, maar nog steeds geen antwoord.


    Toen hoorde hij een zachte klik en daarop klonk hem het bekende getuut in de oren. Er was aan de andere kant van de lijn opgehangen, dat was duidelijk. Chanuel legde de hoorn neer en bleef een ogenblik stomverbaasd staan. Opeens begreep hij het.


    Ze hadden hem van buitenaf opgebeld, maar er zat natuurlijk een handlanger in de zaal die hem niet kende en die hem nu naar achteren had zien lopen. Slim bedacht. Wie zou dat hebben gedaan?


    Martinez? Als die het niet was wilde dat zeggen dat er moeilijkheden gekomen waren en dan zou hij, Chanuel, zeker ook zijn portie krijgen.


    Hij voelde een rilling door zich heengaan en begon binnensmonds te vloeken. Nu hij zich als een kip zonder kop uit de tent had laten lokken door een stelletje snuiters die hij niet kende begon het gevaarlijk te worden. Hij moest zo gauw mogelijk uit deze dancing zien te komen en proberen de geheime agent van de CIA te vinden die misschien zelf ook al iets had ontdekt.


    Chanuel liep terug naar zijn tafeltje waar het animeermeisje op hem zat te wachten met de whisky die ze haar gebracht hadden aan de mond.


    Ze schonk hem weer een zwoele glimlach, die echter op slag verdween toen ze bemerkte hoe de gezichtsuitdrukking van haar klant veranderd was.


    'Wat is dat nou, mijn lekkertje? Waarom kijk je ineens zo bedrukt? Is er iets ergs gebeurd?'


    'Nee hoor, dat niet,' zei Chanuel afwezig.


    'Wie was het? Je vrouw soms?'


    'Nee. Een vriend van me met wie ik hier afgesproken had. En die komt nu niet.'


    'Nou, is dat dan zo erg, schatje? Kom, trek het je niet aan... Als je je niet happy voelt, laat dat dan maar aan mij over.'


    Ze boog zich innig naar hem toe om hem haar grote volle borsten te laten bewonderen en sloeg een arm om zijn hals.


    Chanuel duwde haar zachtjes van zich af. Zo voorzichtig mogelijk.


    Nu hij wist dat er op hem geloerd werd begon dat gekwijl van deze afgeleefde tante, die hem de hele tijd met 'schatje' en 'lekkertje' aansprak, mateloos te irriteren.


    Maar hij deed zijn best om er niets van te laten merken en hij slaagde er zelfs in om tegen haar te glimlachen. Hij zou haar namelijk straks wel eens nodig kunnen hebben om uit deze benarde positie te komen.


    Voorzichtig begon hij de zaal rond te spieden. Tersluiks nam hij een voor een de bezoekers op, terwijl Consuela rustig haar gang ging met het pakje Chesterfield dat hij op tafel had laten liggen.


    Ze stak een sigaret op, hulde zich in een blauwe nevel van rook en zei:


    'Jij bent een moeilijke man in je soort, weet je dat. Zo net nog zat je je stierlijk te vervelen in je eentje en nu je een lief vrouwtje bij je hebt zitten, kijk je d'r niet eens aan.' Maar Chanuel hoorde al niet meer wat ze zei.


    Zijn blik was zo juist gevallen op een man die aan een tafeltje bij de ingang zat en die er zoeven niet had gezeten. Een klein mannetje met een licht kostuum aan en een strohoedje op, met een mager doorgroefd gezicht, dat in het schemerige kunstlicht nog extra bleek en grimmig uitkwam.


    Toen hij zag dat er naar hem gekeken werd wendde Manuelo Dravida zijn blik af en begon met geveinsde aandacht de wiegende paren op de dansvloer te observeren. Maar het was al te laat.


    Chanuel had al begrepen hoe de zaken stonden.


    Die vent had een echte gangsterkop en het was zeker geen toeval dat hij daar zo vlakbij de ingang was gaan zitten. De Fransman begreep wel dat hij dit heerschap alleen maar met een list kon ontlopen en hij besloot maar meteen tot actie over te gaan.


    Hij boog zich naar het animeermeisje toe, dat nu haar been tegen het zijne aan begon te wrijven.


    'Zou je mij willen helpen?'


    'Natuurlijk wel, mijn lekkertje. Als de mensen aardig tegen me zijn wil ik altijd helpen.'


    'Goed, luister. Er zit hier een vent in de zaal die wacht tot ik naar buiten ga om me te grazen te nemen. Die moet ik zien kwijt te raken.'


    'Waar zit-ie?'


    'Vooral niet kijken ... Hij zit daar vlak voor ons aan dat tafeltje bij de deur. Die vent met dat lichte pak en dat strohoedje op... Als ik hier niet onopgemerkt weet uit te komen, krijg ik de grootste heibel. En ik heb geen zin om te vechten.'


    'Begrepen schatje. Wat kan ik voor je doen?'


    'Ik geef je vijftig bolivars. Daar betaal je de rekening van en de rest mag je zelf houden. Als ik opsta zo dadelijk, blijf jij rustig zitten en je doet net of je op me wacht.'


    'Jammer,' fluisterde Consuela. 'Ik vond je juist zo'n prettig type. Beloof je me dat je nog eens terugkomt?'


    'Ik zweer het je,' zei Chanuel.


    Hij had zo'n haast om weg te komen dat hij alles wel had willen beloven.


    Op de dansvloer hosten de paren vrolijk verder.


    Chanuel viste onopvallend een biljet van vijftig bolivar uit zijn zak en gaf het aan Consuela die het onmiddellijk in haar kous liet glijden.


    Toen stond hij zo natuurlijk mogelijk op en liep rustig in de richting van de bar.


    Maar hij had nog geen drie stappen gedaan of het mannetje met de strohoed was ook opgestaan en ging regelrecht op de uitgang af om hem de pas af te snijden.


    Chanuel bleef stilstaan. De angst sloeg hem om het hart. Zijn instinct had hem niet bedrogen. Ze hadden het op hem gemunt, er was nu geen twijfel meer mogelijk.


    Ze waren er waarschijnlijk achter gekomen dat hij contact had gehad met Martinez en nu hadden ze besloten om hem van kant te maken om te verhinderen dat hij op zijn beurt het geheim waarvan ze hem op de hoogte waanden verder zou vertellen... en dat afschuwelijke mannetje met die gemene ogen moest de opdracht uitvoeren.


    En dit heerschap stond hem nu aan de uitgang op te wachten, waarschijnlijk met een of meer kornuiten.


    Chanuel begreep dat hij als een rat in de val zat.


    Nu zo maar door de hoofduitgang naar buiten lopen, stond gelijk met zelfmoord. Hij zou onherroepelijk een kogel door zijn hoofd of een mes in zijn rug krijgen.


    Ineens herinnerde hij zich de deur bij de toiletten waarop 'geen toegang' stond. Misschien was daar een mogelijkheid ... Door die deur zou hij misschien het huis ernaast kunnen bereiken. Hij besloot maar te gaan kijken. Er zat niet veel anders op.


    Hij liep nogmaals de hele zaal door naar achteren waar de telefoon en de toiletten waren.


    De bewuste deur zat niet op slot, en kwam uit op een binnenplaatsje dat omgeven was door een muur.


    Chanuel keek vluchtig om zich heen, ontdekte in een hoek een aantal kratten met lege flessen en ging naar de muur toe om beter te kunnen kijken.


    Het geknetter van een motor vlakbij deed hem opschrikken.


    Er was waarschijnlijk achter de muur een straatje dat naar de grote weg liep. Maar de muur bleek meer dan vier meter hoog te zijn. Bovendien was het een gladde cementen muur waaraan je geen enkel houvast had en zelfs met behulp van de kratten zou het hem nooit lukken om er overheen te klimmen. Alleen met een ladder zou het mogelijk zijn.


    Er zat niets anders op dan maar naar de zaal terug te gaan.


    Misschien zou de CIA-agent onraad beginnen te ruiken en zou die hem wel helpen om aan zijn belagers te ontsnappen.


    Hij liep terug naar de dansvloer in de richting van de bar. De Venezolaanse schone zou hem wel helpen de tijd te doden en dan zou hij wel zien wat er ging komen.


    Terwijl hij langs de telefooncel kwam liep Chanuel tegen een reusachtige Zambo op die gulzig aan een enorme ijsco stond te likken.


    


    Mac Laine had alle registers van zijn conversatietalent opengetrokken en wist nu met geen mogelijkheid meer wat hij moest zeggen of doen om hun tête-à-tête in de Tarzilandia nog langer te rekken.


    Ze waren al lang klaar met eten en de rekening was al betaald.


    Joan begon zich zichtbaar af te vragen waarom ze daar nog langer bleven doorkletsen over allerlei jeugdherinneringen uit Boston, terwijl haar galant toch beloofd had dat ze nog langs een aantal nachtclubs zouden gaan. Onopvallend keek de Amerikaan op zijn horloge. Bijna twaalf uur al. En nog steeds geen teken van leven, noch van Chanuel, noch van kolonel Bonisseur de la Bath. Hij was er nu heilig van overtuigd dat alles goed was verlopen. Ze wisten tenslotte dat ze hem tot twaalf uur hier konden bereiken als er iets fout mocht lopen.


    'We kunnen nu maar beter gaan,' dacht Mac Laine bij zich zelf. Als er nu op het laatste moment nog een telefoontje kwam zou dat zijn hele verdere avond verprutsen. 'Wat zit je zo ineens te peinzen?' vroeg Joan, terwijl ze een nieuwe sigaret opstak.


    Mac Laine keek haar aan en glimlachte een beetje verlegen.


    'Ik geloof dat het hoog tijd wordt dat wij eens van decor gaan veranderen, vind je ook niet?'


    'En van gespreksonderwerp,' zei Joan.


    'Je hebt groot gelijk. Je bent tenslotte niet in Caracas gekomen om over Boston te praten.'


    Juist op het moment dat ze opstonden kwam er een ober naar hun tafeltje toe en zei met een diepe buiging:


    'Bent u misschien Señor Mac Laine?'


    De Amerikaan schrok even, haast onmerkbaar.


    'Ja, dat klopt,' zei hij met gespeelde verbazing.


    


    Hubert zag John Chanuel de Mambo binnengaan. Vanuit het cafeetje waar hij zat kon hij de ingang van de dancing uitstekend in de gaten houden. Hij bestelde nog wat te drinken en rekende meteen af om direct te kunnen weggaan als het moest.


    'Aan een halfuur heb ik dik genoeg,' had Chanuel tegen hem gezegd. 'Als ik weer naar buiten kom, rijden we samen met mijn wagen terug.'


    Hubert had dus een taxi genomen en was in het café recht tegenover de Mambo gaan zitten, een paar uur tevoren, om de ingang in de gaten te houden. Chanuel was precies op tijd, op de minuut af.


    Een kwartier lang gebeurde er niets en toen zag hij een kleine man met een licht kostuum aan de Mambo binnenstappen. Hubert kon hem alleen maar van achteren zien. Zou dat Martinez zijn?


    Er ging een half uur voorbij. Hubert zag nog geen reden


    om zich ongerust te maken omdat Martinez, als die het tenminste inderdaad was, immers een kwartier te laat was gekomen.


    Plotseling zag hij het kleine mannetje weer naar buiten komen. Nu kon hij hem van voren bekijken.


    Een mannetje met een bleek ziekelijk gezicht. Hij bleef een ogenblik op de drempel staan en keek om zich heen. Toen gaf hij haast onmerkbaar een teken met zijn vingers en ging weer terug naar binnen.


    Nu zag Hubert vanaf de andere kant van de straat, de kant waar hij zat, een man aankomen die overstak en in de richting van de Mambo liep. Het was een boom van een kerel met een vreemdsoortig kapsel; zijn gitzwarte haar was rondom zijn hoofd recht afgeknipt, juist boven de oren. Hij had een enorme ijsco in zijn hand. Toen hij deze reus naar binnen zag gaan in de Mambo, begreep Hubert dat er iets misging met Chanuel. Hij moest proberen hem zo snel mogelijk uit de val te halen.


    Hubert keek op zijn horloge. Bijna twaalf uur. Hij had nog een paar minuten om Mac Laine in de Tarzilandia op te bellen. Onmiddellijk liep hij naar de telefoon. Na een paar seconden had hij Mac Laine aan de lijn.


    Deze scheen zijn telefoontje minder leuk te vinden, maar dat liet Hubert volkomen koud.


    'U moet onmiddellijk met de wagen hierheen komen,' zei hij, 'voor de ingang van de Mambo. Ik ga er zelf direct naar binnen om Chanuel te helpen. Hij is in moeilijkheden.'


    'O, maar ze zullen hem binnen niets durven doen, het is er veel te druk. Ze zullen hem wel bij de uitgang opwachten.'


    'U laat even uw neus zien bij de ingang van de zaal en dan gaat u direct weer achter het stuur van uw wagen zitten. Wij komen er meteen achteraan. Heeft u de zaak begrepen?'


    'Oké, ik kom eraan,' antwoordde Mac Laine.


    Hubert liep de straat over naar de ingang van de Mambo. Hij was niet gewapend maar hij vertrouwde op zijn bliksemsnelle reactievermogen om zo nodig uit een benarde situatie te ontsnappen.


    Toen hij binnenkwam sloeg de sigarettenrook hem op de ogen. Hij moest even wennen aan het schemerige licht in de dancing.


    Toen bemerkte Hubert een bar vlakbij de ingang en besloot dat hij daar de beste observatiepost had. Chanuel zou hem daar bovendien zeker zien staan. Intussen zochten zijn ogen een voor een de tafeltjes af.


    Even werd hij afgeleid door de barkeeper die vroeg wat hij wilde drinken.


    Hubert rekende de whisky meteen af en juist op dat moment dacht hij dat hij de reusachtige kerel met de ijsco naar buiten zag lopen. Hij was er niet helemaal zeker van, maar hij durfde niet op te staan om te gaan kijken.


    Het werd een ogenblik stil in de zaal. De band was opgehouden met spelen, maar de stilte duurde niet lang.


    Vanaf zijn hoge barkruk kon Hubert de menigte goed overzien en hij had nu alle tafeltjes gehad, evenals de dansende paren. Er kwam een hevig gevoel van ongerustheid in hem op.


    Hij had Chanuel nog steeds niet kunnen ontdekken. Toen het bandje weer even ophield besloot hij van de gelegenheid gebruik te maken om eens een kijkje te gaan nemen bij de telefoon en de toiletten. Misschien zou Chanuel daar zijn.


    Voor alle zekerheid vroeg hij een munt voor de telefoon. 'Ik zal het toestel voor u overzetten op de cel,' zei de barkeeper.


    Hubert knikte. Chanuel was dus kennelijk niet aan het telefoneren.


    Hubert stond op en baande zich een weg door de zaal in de richting van de telefoon en de toiletten.


    Vlak bij het podium was Hubert even blijven staan om nog eens de dansende paren te bestuderen. Toen hoorde hij ineens een luid geschreeuw achter zich.


    Hij draaide zich met een ruk om en werd bijna omvergelopen door een vrouw die uit de toiletten kwam gerend. Ze zag krijtwit, haar ogen puilden bijna uit haar hoofd, ze sloeg haar handen aan haar hals en begon opnieuw te krijsen.


    De bandleden hielden op met spelen.


    Er vormde zich direct een kring van belangstellenden om haar heen. Ze wees met haar hand in de richting van de toiletten, stamelde een paar onverstaanbare woorden en viel bewusteloos in de armen van een ober.


    Drie seconden daarna dromden er een stuk of tien bezoekers de toiletten binnen. Hubert voorop.


    Voor de wijd openstaande deur van de w.c. bleven ze stokstijf staan. Er zat een man op het toilet die baadde in het bloed. Zijn hoofd hing ietwat opzij, en zijn hals was één gapende bloedrode wond.


    John Chanuel was zeker al een kwartier dood.


    


    Hubert werd bijna platgedrukt in het nauwe halletje, want er kwamen steeds meer mensen kijken wat er aan de hand was.


    Ineens werd zijn aandacht getrokken door iets vreemds. Hij was bijna uitgegleden in een plasje. Eerst dacht hij dat het bloed was.


    Er waren nu zoveel mensen om hem heen dat hij niet eens de punt van zijn schoenen kon zien. Hij begon met zijn ellebogen te werken en kon zo wat ruimte maken om te bukken en te kijken wat er op de grond lag. Het kleverige plasje op de vloer bleek gewoon een ijsje te zijn dat iemand had laten vallen en dat nu volkomen was gesmolten.


    Terwijl hij zich naar de uitgang probeerde te dringen voelde hij ineens een paar ogen in zijn rug.


    Voorzichtig keek Hubert even om en toen zag hij de geniepige oogjes van het bleke mannetje dat hij even na Chanuel naar binnen had zien gaan.


    Hij dankte de hemel dat hij zo verstandig was geweest om Mac Laine te waarschuwen. Zonder wapens en zonder auto was hij er anders lelijk bij geweest.


    Hubert ging terug naar de bar en bestelde opvallend een dubbele whisky.


    'Voor de schrik,' zei hij. 'Wat een afschuwelijk gezicht.'


    Hij pakte een barkruk, ging erop zitten, stond weer op als iemand die hoogst opgewonden is, en toen zag hij dat het kleine bleke mannetje vlakbij hem aan de bar had plaatsgenomen en hem voortdurend in de gaten hield. Tersluiks keek hij op zijn horloge. Half een.


    Hij ging weer op zijn kruk zitten, stond twee minuten daarna weer op en zag toen de deur een eindje opengaan. Hij keek recht in de ogen van Mac Laine die onmiddellijk rechtsomkeert maakte en de deur op een kier liet staan.


    In twee sprongen was Hubert bij de deur, nog twee enorme sprongen en hij was bij de blauwe Buick. Portier open. En de auto was al weg.


    Hubert keek nog even om. Op het trottoir zag hij twee figuren met lichte pakken aan. Een kleine magere en een grote met een dikke kop.


    Hij wist nu wie Chanuel vermoord had.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Het was een ware heksenketel in de noordelijke buitenwijk van de stad.


    Luid claxonnerende automobilisten protesteerden omdat ze er niet door konden. Het hele verkeer werd stilgelegd door een duizendkoppige stoet van demonstranten, op weg naar het centrum van de stad, die allerlei spandoeken met protestleuzen met zich meedroegen.


    Tierra o muerte! Fuera la mision militar yanki! Muerta l'imperialismo yanki!


    Met grote potten verf en kwasten kalkten de jeugdige demonstranten allerlei bekende leuzen uit de revolutie van 1958 op de muren.


    'F.A.L.N. Voor het volk en voor het vaderland! Weg met het Amerikaanse imperialisme! Yankees zijn uitbuiters van het volk! Leve Fidel Gastro! Arcaya1 aan de macht!' Diego Olegario stond vanuit het bovenraam van een oud Andalusisch huis naar de roerige menigte te kijken met een sigaar tussen zijn tanden en een mysterieuze glimlach om zijn mond.


    Hij wist dat de menigte verderop door de politie uit elkaar gedreven zou worden met wapenstokken en traangas. 2


    Maar toch was deze demonstratie een hoopvol teken, het was weer een stapje verder in de richting van de grote eindoverwinning.


    Om zover te komen zouden er nog heel wat belangrijke dagen volgen, nog veel heter en veel bloediger dan deze. Wie kon dat beter weten dan hij die jarenlang in de gelederen van Castro had gevochten voor de bevrijding van Cuba.


    Deze opstandige mensenmassa die zich in de richting van de moderne buurten van een van de rijkste hoofdsteden ter wereld voortbewoog onder het zingen van: Leve ons onoverwinnelijke volk dat het juk van zich heeft afgeworpen3 was het eerste resultaat van Diego Olegario's werk. Het was zijn taak om de revolutie verder te verbreiden.


    Eerst in Venezuela, dan in Columbia, daarna in Brazilië vervolgens in heel Zuid-Amerika.


    Hij werd uit zijn overpeinzingen gehaald door Paquita die de kamer was binnengekomen en bij hem kwam staan.


    Het was een Cubaanse vrouw van een jaar of veertig, groot van stuk en stevig in het vlees, met dikke lippen en vurige ogen in een doorgroefd gezicht, waarop de ontberingen van jarenlange guerrillagevechten nog te lezen stonden, maar waaraan je haar vroegere schoonheid toch nog goed zag.


    'Kreisler zit beneden,' zei ze alleen maar.


    De Cubaan schrok zichtbaar en de glimlach op zijn gezicht was ineens verdwenen.


    'Kreisler? Wat doet die hier? Wat is er aan de hand?'


    'Ik weet het niet. Maar hij wil je onmiddellijk spreken.'


    Nu kreeg Olegario een nog zorgelijker uitdrukking in zijn ogen.


    Hij drukte zijn sigaar driftig uit in een asbak, en liep zonder verder een woord te zeggen de kamer uit.


    Kurt Kreisler was een voormalig s.s.-er die na veel omzwervingen bij de guerrilla's verzeild was geraakt.


    Hij was zo'n twintig jaar lang de hele aardbol rondgetrokken, van het ene avontuur in het andere. Eerst had hij met het Vreemdelingenlegioen in Indo-China gevochten en daarna in Algerije en toen hij voelde dat de zaken daar misliepen was hij gedeserteerd en had bij het huurlingenleger van Moise Tsjombe dienst genomen. En tenslotte was hij in Amerika terechtgekomen.


    Olegario had hem in Cuba ontmoet. Hij was al dadelijk onder de indruk geweest van de koelbloedige en efficiënte werkwijze van de Duitser en hij had hem als eerste luitenant in dienst genomen. Vanaf dat moment volgde Kreisler hem overal waar hij ging, als een schaduw.


    Toen ze een paar maanden geleden clandestien in Venezuela waren geland was de Duitser het ook geweest die het COMMANDO OO op touw had gezet, een heel netwerk van killers en specialisten in sabotage, die in groepjes van twee of drie opereerden, zonder dat de ploegen van eikaars bestaan op de hoogte waren.


    Dit was een oude beproefde methode.


    Kreisler stond dus aan het hoofd van de hele organisatie. Elke avond bracht hij rapport uit aan Olegario, net als de andere commando-chefs en guerrilla-patrouilleleiders.


    De Cubaan ging een kleine zwakverlichte kamer binnen, gevolgd door Paquita die de deur achter hem dichtdeed.


    In het midden van het kamertje stond Kreisler op hem te wachten.


    Het was een boom van een vent, van wel minstens een meter negentig lang, en hij stak wel een hoofd boven zijn superieur uit. Hij had een hoekig gezicht vol littekens, blond stekelhaar, lichtblauwe ogen en heel dunne lippen waarop nooit een glimlach scheen te komen.


    'Ik dacht dat ik je orders had gegeven om hier nooit een voet binnen te zetten,' zei de Cubaan op scherpe toon bij wijze van begroeting.


    'Ik kon niet wachten tot vanavond,' antwoordde de Duitser in slecht Spaans. 'We zitten in grote moeilijkheden. Iets dat we met geen mogelijkheid hadden kunnen voorzien. Er is namelijk een of andere vent, wiens naam we nog niet weten, die op de oude weg naar La Guaira was toen we de wagen van Lopez in het ravijn hebben geduwd. Hij heeft alles gezien en hij probeert ons nu te chanteren.' Olegario verschoot onder zijn baard van kleur.


    'Ik geloof niet dat hij een vermoeden heeft van wat wij van plan zijn,' vervolgde de Duitser, maar hij weet in ieder geval dat Lopez geen ongeluk heeft gehad. En hij heeft gedreigd de smerissen te waarschuwen als we hem niet binnen achtenveertig uur vijfduizend bolivar zwijggeld geven.'


    'Onmiddellijk betalen,' besloot Olegario zonder aarzeling. 'Daarom wilde ik u ook direct spreken. We krijgen die vent heus wel te pakken en dan brengen we hem wel tot zwijgen, maar daarvoor moeten we eerst het geld op de aangewezen plaats deponeren. Hij heeft geëist dat de som aan de barkeeper van de Leone, in San Bernardino op de Calle Montez wordt afgeleverd.'


    Olegario begon met woedende stappen de kamer door te lopen en hij sloeg met zijn vuist in zijn andere hand.


    'Als hij het heeft doorverteld,' beet hij de Duitser ineens toe, 'dan kunnen we van voren af aan beginnen. We moeten die kerel levend te pakken krijgen en absolute zekerheid hebben dat niemand anders van ons plan op de hoogte is. Hoor je me goed Kreisler? Het moet!'


    'Dravida en Chingo zullen dat wel opknappen. Ik zal er persoonlijk op toezien. Maar ik moet alleen wel vijfduizend bolivar in baar geld hebben.'


    'Dat kan. Ik zal je het geld direct meegeven. Is dat alles?'


    'Nee,' zei Kreisler met neergeslagen ogen. 'Er is nog wat. Cristobal heeft misgeschoten.'


    'Dat wil dus zeggen dat de twee Amerikaanse agenten nog in leven zijn en dat ze voortaan wel duivels goed zullen oppassen. Gefeliciteerd hoor! Let in het vervolg een beetje beter op als je je mannetjes uitkiest!'


    'Je vindt bijna geen scherpschutters in dit land.'


    'Dat is jouw zaak, niet de mijne. Jij hebt ervoor te zorgen dat je je mensen bij elkaar krijgt en dat ze goed zijn. Als we in onze opzet willen slagen moet er goed en efficiënt gewerkt worden, dat weet je even goed als ik. Aan amateurs hebben we niks. En dit soort misgrepen kunnen ons duur te staan komen.'


    Kreisler hoorde deze preek rustig aan, als iemand die uit ervaring weet dat je dit soort tirades, evenals loftoespraken trouwens altijd met een korrel zout moet nemen.


    Toen de Cubaan wat gekalmeerd was ging hij rustig door met zijn temende diepe stemgeluid:


    'De Amerikaanse agent die bij de Mene Grande werkt heet Fred Mac Laine. Hij is permanent vertegenwoordiger van de CIA De andere, een zekere Lewis, is waarschijnlijk een speciale agent. Hij is vanmorgen in Caracas aangekomen. We zijn een paar uur geleden zijn spoor kwijtgeraakt, maar we zullen hem zeker binnenkort terugvinden. Hij zal namelijk zeker weer contact opnemen met Mac Laine. En anders, hij is vanmorgen uit het vliegtuig gekomen met een meisje dat Assunta Castéra heet. Ze zijn in de hal van het vliegveld uit elkaar gegaan. Terwijl een van mijn mannen Mac Laine achternaging, is er een andere in de hal achtergebleven. Die is het meisje gevolgd. Ze heeft haar intrek genomen in hotel Avila. Ze heeft er een suite genomen voor een week. Het is niet ondenkbaar dat Lewis haar weer opzoekt, en in dat geval...'


    Olegario maakte met een ongeduldig handgebaar een eind aan de verklaringen van zijn handlanger.


    'Zorg er in ieder geval voor dat jullie hem vinden en probeer ditmaal niet mis te slaan. Verder nog iets te melden?'


    'Ja.'


    'En dat is?'


    'Vanmorgen zat er in de bar van het vliegveld een andere vent die de twee Amerikanen ook bleek te schaduwen. Toen ze vertrokken is hij ze in een gele Chrysler achterna gegaan.'


    Olegario gaf geen enkel commentaar, maar aan de uitdrukking op zijn gezicht te zien begreep de Duitser wel dat zijn chef dit laatste nieuws nog het meest verontrustende vond van alles.


    


    Fred Mac Laine liep zenuwachtig op en neer door zijn enorme ultramoderne kantoor in het hoofdgebouw van de Mene Grande.


    Hubert zat lui weggezakt in een diepe fauteuil, met zijn lange benen over de armleuning.


    Er stond een klein koffertje in de hoek van de kamer.


    'Als deze geschiedenis ten einde is zal ik zo gauw mogelijk moeten verhuizen,' zei Mac Laine. 'Voorlopig heb ik alleen wat toiletartikelen gekocht. Nadat ik u vannacht heb afgezet ben ik naar een hotel gegaan; ik moet bekennen dat ik niet de moed had om naar huis te gaan.'


    'Aha,' zei Hubert. 'Maar u bent gisteravond toch maar wel naar huis gegaan om die jongedame op te pikken waarmee u in de Tarzilandia hebt gegeten.'


    'Jawel, dat wel... maar er is vannacht iets heel merkwaardigs gebeurd. Ik had haar in mijn auto meegenomen omdat ik geen tijd meer had om haar thuis te brengen, zonder haar verder tekst en uitleg te geven. Daarna ben ik u gaan waarschuwen bij de Mambo en toen ik twee seconden later terugkwam was ze weg... Ik heb er vannacht niet met u over gepraat omdat ik eerst nog een paar punten wilde ophelderen die me niet duidelijk waren. Ik heb haar vanmorgen in haar hotel opgebeld, maar daar kreeg ik te horen dat ze was vertrokken.'


    Mac Laine wierp een aarzelende blik in de richting van Hubert, zuchtte eens diep en vervolgde dan wanhopig:


    'En zo juist heb ik de informaties over Joan Glennford binnengekregen die ik wel had verwacht.'


    'Dat wil zeggen?'


    'Er bestaat inderdaad een journaliste bij Life die zo heet, maar die bevindt zich momenteel in Canada en het schijnt een klein vrouwtje van tegen de vijftig te zijn.'


    'Zo, dat liegt er niet om,' zei Hubert met een ironisch glimlachje. 'Uw mooie vriendin heeft u lelijk bij de neus gehad. Misschien vergis ik me, maar ik heb zo'n idee dat het enige wat haar werkelijk interesseerde uw adres was.'


    'Denkt u dat zij mijn adres aan die vent die ons beschoten heeft, heeft doorgegeven?'


    'Dat is heel goed mogelijk.'


    'Ik kan het nog bijna niet geloven,' zuchtte Mac Laine.


    'Je moet met vrouwen altijd oppassen, ouwe jongen. Zelfs in bed kunnen ze levensgevaarlijk zijn.'


    'Maar dit was een Amerikaanse,' wierp Mac Laine tegen. 'En ze kwam nog wel uit Boston. Ik had geen enkele reden om haar te wantrouwen.'


    'Laten we haar maar vergeten,' zei Hubert. 'We zullen haar vast en zeker nooit meer terugzien. Laten we het liever hebben over de dood van die arme Chanuel. Wat zegt de politie, en hoe is het commentaar in de kranten?'


    Mac Laine pakte een paar krantenknipsels die voor hem op zijn bureau lagen.


    'De meeste kranten schrijven hetzelfde als de politie: een zedendelict. Over een dag of twee hoor je er niets meer over. Ze maken zich over zulke dingen niet druk, weet u. Ze stoppen de zaak gewoon in de doofpot, dat kost de minste moeite. Als het geen politiek misdrijf is laat het hun volkomen koud. Maar bij het lezen van de kranten heb ik wel iets interessants gevonden. Ik heb in een berichtje van een paar regels ontdekt dat er nog twee andere moorden zijn gepleegd gisteravond. De twee slachtoffers, een man en een vrouw, zijn met doorgesneden halsslagader in een ranchito in een noordelijke buitenwijk aangetroffen. Een zeker Miguel Martinez en zijn maîtresse Dolores Carlovento. De politie neemt ook daar aan dat het een zedendelict betreft en over de vraag hoe die twee zich in vredesnaam wederzijds hebben kunnen kelen hebben ze zich verder maar niet druk gemaakt.'


    'Ja, ik zie wel dat we op de politie niet hoeven te rekenen,' zei Hubert. 'Ik ga zelf maar eens een kijkje nemen in dat huisje. Je kunt nooit weten.'


    'Dat had ik me ook al voorgesteld en ik heb een van mijn tipgevers laten komen. Die heb ik zo'n beetje overal zitten. Deze woont in het noordelijk stadsdeel, vlakbij de plaats van het misdrijf. Hij kon me een heleboel vertellen: Miguel Martinez en zijn maîtresse zijn een paar uur eerder dan Chanuel vermoord. Deze Martinez werkte als schoonmaker in een privé-ziekenhuis aan de Avenida Bolivar. Of hij verder nog familie of vrienden heeft weten we niet, maar zijn maîtresse daarentegen heeft een hele reeks neven, nichten en tantes, en met name een ...'


    Hij pakte een papier dat voor hem op het bureau lag en las:


    '... een zekere Señora Carmen Rosa die vlakbij het vermoorde meisje woont. Die tante heeft de slachtoffers gevonden.'


    'Heel interessant. Hoe heet uw tipgever?'


    'Enrico Gonzalez. Hij heeft een cafeetje in de bewuste wijk, aan de rand van La Luna. Ik heb hem al te verstaan gegeven dat u waarschijnlijk wel bij hem langs zou komen, maar ik kan u afraden om er nu direct heen te gaan. Er is namelijk een stakingsdemonstratie aan de gang vanmiddag en Gonzalez dacht wel dat er relletjes met de politie van zouden komen.'


    'Ik ga er vanavond naar toe,' zei Hubert. 'In die tussentijd


    kan ik dan mooi even bij onze militaire attaché langsgaan om te zien wat hij met de politie heeft weten te regelen wat betreft de bewaking van de president. Het is trouwens vandaag al vrijdag, en ik vraag me af of ze in een dag veel hebben kunnen doen.'


    'Wat dat betreft houd ik me ook precies op de hoogte,' antwoordde Mac Laine. 'Ik krijg voortdurend inlichtingen binnen. Tot dusver is alles naar wens verlopen bij de inwijding van het Landbouwkundig Centrum in Los Chaguaramos. Maar de president is nog niet terug.'


    En toen hij zag dat Hubert opstond voegde hij eraan toe: 'Noteert u eerst nog even mijn telefoonnummer in hotel Miramar. Het is 441-889. Ik ben er de hele avond te bereiken.'


    Terwijl Hubert afscheid nam bedacht hij dat Mac Laine zijn werk serieus en goed deed, zoals het een permanent vertegenwoordiger betaamt.


    


    Kolonel Stone was een flinke stevig gebouwde kerel met kortgeknipt grijs haar, een hoekige kin en een paar intelligente ogen in een verweerd sympathiek gezicht.


    Hubert had al direct gevoeld dat hij op deze figuur kon rekenen.


    Stone stak een klein pijpje op en zei met heldere diepe stem:


    'Ik heb gisteren een onderhoud van meer dan een uur gehad met Enrico Dopalez, de chef van de Veiligheidsdienst. Hij was eerst nogal sceptisch maar ik heb hem er tenslotte toch van weten te overtuigen dat het een serieuze zaak betrof. Vanmorgen hebben ze overal langs de hele rijroute van de president extra eenheden ingezet en in Los Chauaramos is het aantal agenten verdubbeld. Ze hebben alle omliggende percelen van waaruit de president eventueel beschoten zou kunnen worden van onder tot boven doorzocht. Op dit moment moet de president in zijn particuliere woning zijn aangekomen. Zoals u weet blijft hij nooit overnachten op het paleis.'


    Stone trok eens flink aan zijn pijpje en vervolgde:


    'Ik heb ook gevraagd wat voor veiligheidsmaatregelen ze namen met betrekking tot die dagelijkse rit naar huis. Dat gaat als volgt in zijn werk. De hoofdcommandant van de lijfwacht bepaalt elke dag opnieuw de route die de auto van de president gaat nemen. Hij is de enige die daarvan op de hoogte is. Er zijn diverse mogelijkheden om het traject te rijden en hij kan eindeloze variaties aanbrengen. Pas op het allerlaatste moment geeft hij de orders door aan de motorpolitie die de auto van de president escorteert.'


    'Dat is een hele verantwoordelijkheid,' zei Hubert. 'Maar ik vind het geen onaardig systeem.'


    Hij had gehoopt dat hij aan de hand van een detail uit het privé-leven van de president misschien zou kunnen uitvinden hoe de aanslag gepleegd zou worden. Maar hij werd hier voorlopig niets wijzer van.


    'Toch is er absoluut een aanslag in voorbereiding,' hervatte Hubert. 'Ik heb nog geen tijd gehad om u alles wat er gebeurd is sinds ik hier ben te vertellen. Oordeelt u zelf maar.'


    En hij begon Stone nauwkeurig de gebeurtenissen van de laatste vierentwintig uur uit de doeken te doen.


    Stone luisterde aandachtig, onderwijl rustig sabbelend aan zijn pijpje.


    Toen Hubert uitgesproken was besloot hij kalm:


    'Dat klinkt allemaal bijzonder verontrustend. U weet dat u te allen tijde een beroep op mij kunt doen. Als ik u ergens mee kan helpen, zal ik dat graag doen.'


    


    Nadat Hubert kolonel Stone bedankt had maakte hij een lange wandeling door de stad om te kijken of hij nog geschaduwd werd maar ook om deze wereldstad met zijn twee gezichten beter te leren kennen.


    Caracas is een merkwaardige mengeling van arm en rijk, van ellende en weelde, die er hand in hand schijnen te gaan. Vanuit een chique villawijk kom je er zo maar ineens in straatarme rumoerige volksbuurten. Om de hoek van een straat stuit je plotseling op de armoede, de ellende, de honger.


    En overal staan krotten, de ranchitos, tot in de villawijken of de zakenbuurten toe.


    In vrijwel iedere stad ter wereld heb je een armenbuurt, maar dan altijd op een plaats. De ontheemden hebben altijd de neiging om bij elkaar te kruipen, om hun armoede enigszins verborgen te houden.


    Maar Caracas is een uitzondering. Hubert was vlakbij hotel Avila aangekomen, toen hij door een groepje bedelaars werd aangeschoten. Het was kennelijk een heel gezin. Een moeder met een zestal kinderen die allemaal hun hand ophielden voor de vader die geen armen meer had.


    Verderop bedelde een klein meisje voor haar moeder. Hubert stopte hun wat geld toe en ging het hotel binnen. Daar was alles even luxueus en ordentelijk. In de tuin waren de grasvelden keurig onderhouden en de lanen waren afgezet met rijen palmbomen.


    Bij het zwembad was het vol gasten.


    Toen Hubert dichterbij kwam zag hij Assunta op hem toekomen.


    'Ga je mee zwemmen?'


    En heel zachtjes erachteraan, alsof ze bang was dat iemand het zou horen:


    '... schat.'


    'Daar heb ik nu echt behoefte aan. Ik ga me even verkleden ... Ik ben zo terug.'


    Nadat ze een uur samen gezwommen hadden, wilde Hubert nog even in de zon liggen om te drogen, met Assunta naast zich.


    'Ik had zo gehoopt dat we samen zouden lunchen vanmiddag,' zei ze met een sip gezichtje. 'Ik hoop nu maar dat je niet weer weg hoeft zoals gisteren, en dat we vanavond samen kunnen zijn.'


    'Helaas niet. Ik heb vanavond een vergadering met de hoofddirectie, daar moet ik bij zijn. Om negen uur, na het eten.'


    'Maar we eten hier nooit zo vroeg,' protesteerde Assunta. 'Ie vergeet dat mijn bazen Amerikanen zijn. Die houden hun gewoonten aan. Ze werken hun maaltijd in een wip naar binnen,' zei Hubert met een grappig gezicht. 'Ik vind dat eerlijk gezegd verschrikkelijk. Maar jij kunt toch vanavond een beetje op stap gaan.'


    Ze sprong op alsof ze door een wesp werd gestoken.


    'Wat... hoe kun je dat nu zeggen. Zo iets is hier in Venezuela onmogelijk. In New York kun je dat wel doen. Maar als er hier een vrouw alleen op straat loopt denkt men dat ze ... dat ze op een avontuurtje uit is. Begrijp je. Je kunt nog beter met een jongetje op straat gaan, want de Venezolanen hebben hoe zal ik het zeggen ... respect voor een pantalon.'


    Hubert barstte in lachen uit en zij lachte met hem mee.


    


    De straatlantaarns aan de Calle Montez waren juist aangegaan toen Juanito de Cadillac aan het einde van de straat parkeerde, op tweehonderd meter van de Leone-bar.


    Hij zette het contact af, trok de handrem aan en zei tegen Conchita die ijverig haar nagels zat te vijlen:


    'Heb je nu goed begrepen wat je moet doen?'


    Het meisje haalde haar schouders op en wierp hem een vermoeide blik toe.


    'Dat is nou de tiende keer dat je me dat vraagt!'


    'Herhaal het dan nog eens.'


    'Ik ga de Leone-bar binnen, ik ga aan de bar zitten, zo dicht mogelijk bij de kassa en ik bestel een jus d'orange.'


    'Mooi zo. En verder?'


    'Ik doe mijn tasje open om er mijn sigaretten uit te halen.


    Ik betaal ook meteen en ik laat per ongeluk mijn tasje open op de bar staan. Dan vraag ik waar de toiletten zijn, ik ga erheen en ik vergeet mijn tas. Als ik terugkom drink ik mijn glas leeg, ik pak mijn tasje en ik verlaat de zaak.


    En ik kom weer hier bij jou terug. Zo was het toch?


    'Precies,' zei Juanito. 'En je doet net alsof je de baas niet kent. Je doet gewoon alsof je voor het eerst van je leven in die bar komt. Dat is heel belangrijk.'


    En hij voegde er nog aan toe: _ ; ^


    'Morgen krijg je die mooie ketting die ik je heb beloofd. 'En als Alovaro nou eens vergeet om die envelop in mijn tasje te doen terwijl ik op het toilet ben?'


    'Dat vergeet-ie niet,' verzekerde Juanito. 'En mocht hij de envelop niet geven, dan heeft hij daar zijn redenen voor.


    Je moet vooral niet in je tas kijken of hij hem er wel ingedaan heeft hoor ... Ga nu maar en pas op dat ze je niet in de gaten krijgen.'


    Conchita stapte uit de Cadillac met haar tasje in de hand en gaf haar minnaar een dikke knipoog. Ze had geen flauw benul van het risico dat hij haar liet lopen.


    Juanito volgde haar met zijn blik en keek even op het dashboardklokje. Het was kwart voor acht.


    De veelbegeerde envelop was om half zeven bij de barkeeper afgegeven.


    Een paar minuten geleden had deze Juanito opgebeld dat de zaak in orde was en hij had zich al in zijn handen gewreven dat deze vette beer zich zo gemakkelijk had laten vangen. Ze hadden niet eens de volle termijn afgewacht om met het zwijggeld over de brug te komen!


    Maar nu hij Conchita er eenmaal opuit had gestuurd om de buit binnen te halen vond hij het ineens verdacht dat zijn slachtoffer zo snel had gehandeld. Want zijn chantage zou natuurlijk nog wel meer mensen op stang jagen dan


    Francisco Lopez alleen. En die andere onbekende figuren kon hij niet herkennen, hij wist niet wat ze in hun schild voerden, wat ze ...


    Juanito vroeg zich plotseling met schrik af of Lopez hem niet in een valstrik gelokt had, want was hij niet wat al te gemakkelijk over de brug gekomen?'


    Er gingen tien minuten voorbij, tergend langzaam. Met angst in zijn hart hield Juanito de onafgebroken stroom voorbijgangers in de gaten om te kijken of Conchita er nog niet aankwam.


    Plotseling zag hij Conchita op de hoek van de straat, op het trottoir aan de overkant, en hij slaakte een zucht van opluchting. Ze scheen niet de minste haast te hebben om bij hem te komen.


    Maar Juanito was al gauw gerustgesteld toen hij haar met kleine pasjes in zijn richting zag komen, met haar tasje stevig onder haar arm gekneld, terwijl ze af en toe vluchtig even zijn kant uit keek.


    Ze liep zo ontzettend langzaam dat hij haar bijna had toegeschreeuwd om op te schieten.


    Maar toen ze nog maar een paar meter van de Cadillac vandaan was zette ze het ineens op een lopen en schoot plotseling een zijstraatje in.


    Op hetzelfde moment begon de reusachtige Zambo die achter haar had gelopen ook te rennen, hij gooide het ijsje waaraan hij liep te likken weg en zette de achtervolging in. Juanito verstijfde van schrik. Even dacht hij dat zijn hart stilstond van angst.


    Toen kwam hij weer enigszins tot zich zelf, startte de motor zonder erbij te denken en begon gejaagd aan zijn stuur te draaien om de Cadillac vrij te krijgen.


    Op dat moment ging het portier van de wagen open en er gleed een klein mannetje met een panamahoed op naast hem op de voorbank, dat hem een automatisch pistool in zijn ribben drukte.


    'Blijf hier staan,' beval Dravida. 'We rijden weg als ik het zeg.'


    Juanito begon te sidderen van angst en slikte een brok in zijn keel weg.


    'Wat... eh ... wat wilt u van me?' stotterde hij met bibberige stem.


    'Bek houden en stilzitten,' gebood het kleine mannetje met snijdende stem. 'Anders schiet ik je voor je raap.'


    Een paar minuten lang die wel eeuwen leken, bleef Juanito onbeweeglijk stilzitten. Het zweet stond op zijn voorhoofd, hij snakte naar adem en hij kon geen woord uitbrengen.


    Ineens ging het achterportier van de Cadillac open en zag hij het glimmende gezicht van de Zambo in zijn achteruitkijkspiegeltje. Dat was die vent die zoeven achter Conchita aan was gerend.


    Chingo zette een treurig gezicht, als een jachthond die met een lege bek bij zijn baas terugkomt.


    Dravida haalde zijn schouders op.


    'Rijden!' beval hij Juanito. 'En niet te hard, anders ga je eraan. We hebben helemaal geen haast.'


    En hij zei verder tegen Chingo:


    'Hij daar kan ons wel vertellen waar we die rotmeid kunnen vinden.'


    Een half uur daarna was de Cadillac buiten de stad gekomen en reed nu op de hoofdweg naar San Cristobal.


    Juanito zat met beide handen stevig aan het stuur geklemd, zijn ogen strak op de weg en een krukdroge keel. Hij reed als een robot.


    Toen ze juist een van de laatste bruggen over een hele serie ravijnen waren gepasseerd gaf Dravida hem een teken dat hij vaart moest minderen. Met een korte beweging van zijn kin wees het mannetje hem een zijweg tussen twee rotswanden in.


    'Rechtsaf!'


    Juanito gehoorzaamde en hobbelend reed de wagen het moeilijk begaanbare zijweggetje in.


    Na tweehonderd meter kon er met geen mogelijkheid een auto meer door.


    Juanito liet de wagen stilstaan onder een rots begroeid met tulpenplanten.


    Chingo deed het linker portier open en stapte uit.


    Dravida gebaarde zijn arme chauffeur met het pistool om ook uit te stappen.


    Juanito ging met knikkende knieën de auto uit. Hij moest zich aan de Cadillac vasthouden om niet te vallen.


    Het kleine mannetje achter hem aan.


    'Wat... eh ... wat wilt u van mij?' stotterde hij weer. Dravida begon schamper te lachen.


    'Hoor je dat, Chingo? Hij durft nog te vragen wat we van hem willen!'


    De Zambo antwoordde met een schaapachtige grijns. Hij was onder een boom gaan zitten en had net zijn scheermes opengeknipt.


    Met een houw van zijn mes kapte hij een tak van de boom af en begon nu ijverig een voor een de bladeren in fijne reepjes te snijden.


    Juanito moest de grootste moeite doen om overeind te blijven.


    Ineens bracht hij trillend over al zijn leden met een geknepen stem uit.'


    'Ik ... ik zal jullie alle poen teruggeven. Ik zweer het.' Dravida's gezicht verstrakte nu en hij richtte met een korzelig gebaar het automatisch pistool op Juanito.


    'Hoe heet die meid die je naar de Leone hebt gestuurd om het geld te halen?'


    'Conchita Estrado,' flapte Juanito er onmiddellijk uit.


    'En haar adres?'


    'Cuartel Viejo in Pineda.'


    'Woont ze alleen?'


    'Met d'r moeder... maar haar moeder weet nergens van, voegde Juanito er haastig aan toe.


    'Was die meid bij jou toen je zag dat we de wagen van Lopez in het ravijn gooiden?'


    'Ja.'


    'Mooi. En aan wie hebben jullie nog meer verteld wat je gezien hebt? Ik wil de waarheid horen, anders laat ik Chingo je strot doorsnijden!'


    'Aan niemand,' verzekerde Juanito met toonloze stem. 'Zelfs de baas van de Leone niet. Die weet verder van niks... We wilden alleen maar een beetje poen verdienen, maar jullie krijgen het allemaal terug, we zullen niets zeggen, ik zweer het u.'


    Dravida knikte instemmend, met een wrede grijnslach op zijn gezicht.


    'Nee, jullie zullen niks zeggen, dat klopt.'


    Daarop knipte hij met zijn vingers.


    Werktuiglijk keek Juanito achterom en zag de reusachtige gestalte van de Zambo op zich af komen.


    Chingo liep langzaam naar hem toe met zijn scheermes in de hand.


    Toen Juanito dat bezwete gezicht van de Zambo zag met die stomme brede grijns begreep hij dat hij vermoord zou worden en instinctief kwam hij ineens bij zijn positieven. Hij maakte een onverwachte beweging naar achteren en begon zo snel als zijn benen hem konden dragen te rennen in de richting van de hoofdweg.


    Daarop klonken er drie doffe schoten.


    Hij werd in zijn hoofd en rug geraakt, bleef staan, wankelde even en stortte voorover met zijn hoofd op de stenen. Toen de twee moordenaars zich over hem heen bogen was Juanito al dood.


    Chingo draaide het lijk van zijn jonge slachtoffer met een beweging van zijn voet om en bleef er een moment verdwaasd naar staan kijken.


    Toen sneed hij plotseling uit woede dat hij zijn werk niet had kunnen doen de twee oren eraf en smeet die een eind verderop.


    'Zo is het wel genoeg,' gromde Dravida. 'Laat die zo maar liggen voor de aasgieren. Wij hebben nog meer te doen. We moeten eerst die meid zien te vinden.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Het was tegen negen uur 's avonds toen Hubert café La Luna binnenstapte, waar het ongewoon kalm was.


    Vanwege de relletjes tussen politie en demonstranten in het begin van de avond waren de stamgasten weggegaan en er zaten nu maar drie klanten rustig achter hun glaasje cocuy.


    Vlak bij de deur zat een agent in kakiuniform onderuit gezakt op een stoel zwaar te ronken met zijn gummiknuppel op zijn knieën.


    Hubert liep naar de bar waarachter een zwaarlijvige kerel met een dikke buik en een snor gapend in het avondblad stond te bladeren. Hij bestelde een rum, en de man zette hem zwijgend zijn glas voor.


    'Bent u Señor Enrico Gonzalez?' vroeg Hubert zachtjes, terwijl hij het glas aan zijn lippen bracht.


    De dikke man keek hem nieuwsgierig aan en knikte met zijn oogleden van ja.


    'Ik ben een vriend van Fred. Hij zou u waarschuwen dat ik langs kwam.'


    'Dat klopt,' fluisterde Gonzalez, en hij wierp een snelle blik naar de drie klanten om er zeker van te zijn dat ze hen niet verstaan konden. 'Degene die u wilt spreken zal er nu wel zijn, maar ik betwijfel of ze u veel verder kan helpen.'


    'Ik ga toch eens kijken,' zei Hubert. 'Waar woont ze?'


    'U gaat hier de straat uit en dan is het de tweede straat aan uw rechterhand. Aan het eind van die straat is het, u ziet het vanzelf, het is een groen houten huisje.'


    'Mooi zo.'


    'Maar u mag wel oppassen, want het is hier een gevaarlijke buurt voor vreemdelingen,' vervolgde Gonzalez na een lichte aarzeling. 'Vooral 's avonds. De meeste toeristen durven hier niet te komen en de enkele Amerikaan die zich in deze buurt waagt wordt van zijn portefeuille of zelfs van zijn kleren beroofd. Dus, weest u maar voorzichtig.'


    Hubert lachte fijntjes.


    'Ik ben niet van plan om naakt in mijn hotel aan te komen en evenmin om mijn portefeuille aan wie dan ook af te geven.'


    De dikke man keek een ogenblik aandachtig naar het harde zeeroversgezicht van deze merkwaardige klant en zei toen ernstig:


    'Veel geluk, Señor.'


    De smeris zat nog steeds te ronken op zijn stoel. Een van het drietal borrelaars had een sigaar opgestoken en zat nu mooie kringetjes te blazen die de andere twee dromerig nakeken.


    Hubert dronk zijn glas in een teug leeg, legde wat geld op de toonbank en liep het café uit.


    Het scheen vrij rustig te zijn in de buurt, maar het was er aardedonker. Hubert begon de straat uit te lopen zoals de caféhouder hem gewezen had en kwam vrij gauw bij het eerste pleintje.


    In de dwarsstraat stond een enorme gele Chrysler geparkeerd, met de koplampen uit. Achter het stuur van de auto kon hij in het schijnsel van een sigaret vaag een vrouw zien zitten, maar hij kon haar gezicht niet goed onderscheiden.


    Hubert vond het wel ietwat merkwaardig om in deze armoedige wijk zo'n dure wagen tegen te komen, maar hij besloot toch zijn weg te vervolgen.


    Verderop werd de straat nog smaller en de huizen leken hier nog armoediger. Na nog een honderd meter te hebben gelopen kwam Hubert bij de tweede zijstraat. Het was een heel nauw zandpad met aan beide kanten de meest troosteloze krotten. Geen elektriciteit en geen water.


    Armoe troef in deze achterbuurt.


    Zonder een moment te aarzelen ging Hubert dit zijstraatje in. Hij kwam allerlei groepjes straatjongens tegen die hem vijandig maar vooral angstig aankeken. Ze schenen diep onder de indruk van deze moedige zelfbewuste gringo die zich zomaar alleen in hun domein waagde.


    Niemand legde hem een haarbreed in de weg.


    Aan het eind van het weggetje bleef Hubert staan. Rechts stond het huisje dat Gonzalez hem gewezen had en er brandde licht achter de beide ramen.


    Hubert maakte eruit op dat de oude tante thuis moest zijn. Hij keek nog eens achter zich om er zeker van te zijn dat hij niet werd gevolgd en stapte op de deur van het groene hutje toe.


    Het viel hem direct op dat het binnen doodstil was. In alle andere huisjes was het een gekrakeel van kinderen en overal jengelde de radio, maar uit het hutje van Señora Carmen Rosa kwam geen enkel geluid.


    Hubert klopte twee keer op de deur, wachtte geduldig tot er open werd gedaan, en klopte toen nog eens.


    Ten slotte besloot hij om maar naar binnen te gaan. De deur ging gemakkelijk open en hij kwam binnen in een vrij nette kamer die zwak werd verlicht door een petroleumlamp die op een tafel stond.


    'Is er iemand?' probeerde Hubert.


    Geen antwoord.


    Señora Rosa was waarschijnlijk even bij een buurvrouw en zou zo wel terugkomen.


    'Anders had ze de deur niet opengelaten en de lamp niet laten branden,' dacht Hubert bij zich zelf.


    Het leek hem beter om binnen te wachten totdat ze terugkwam. Hij zou er zich wel voor excuseren.


    Hij trok de deur achter zich dicht en stapte verder de kamer binnen ... Ineens bleef hij als aan de grond genageld staan. In een donkere hoek van de kamer lag een donkere gedaante op de grond, badend in een plas bloed.


    Hubert liep op het lichaam toe. Onmiddellijk constateerde hij dat de dood al ingetreden was en dat Señora Rosa al een paar uur uit haar lijden was verlost.


    Ze lag voorover op haar buik met haar armen gespreid en haar nagels in de verrotte houten vloer gekramd. Haar hoofd lag een beetje opzij en ter hoogte van haar hals zat een gapende wond waar het bloed bij stromen uit was gespoten.


    Ze hadden haar domweg de keel afgesneden, net als bij haar nicht en de minnaar daarvan, net zoals bij Chanuel. Hubert hoorde iets achter zich ritselen.


    Met een ruk draaide hij zich om, soepel en lenig als een kat. Er sprong vanachter een kamerscherm ineens een man te voorschijn met een automatisch pistool in de hand die op hem afdook en probeerde hem met de kolf van zijn wapen op het hoofd te slaan.


    Hubert kon nog juist opzij springen en de klap kwam op zijn schouder terecht. Door de schok raakte hij uit zijn evenwicht, viel achterover tegen de muur en daarop probeerde zijn aanvaller de benen te nemen.


    Maar Hubert stak zijn beide benen vooruit en de ander struikelde en viel ook languit op de vloer. Nog voor hij kon schieten of opstaan was Hubert al overeind en sprong op hem af. Hij gaf een harde trap op de hand van de man en schopte de revolver in een hoek.


    De man begon te schreeuwen als een speenvarken en probeerde overeind te komen. Hubert greep hem bij zijn pols,


    draaide zijn arm om en trok er toen hard aan, waardoor de ander zich wel moest oprichten.


    Als hij zijn greep nu nog iets aandraaide zou 's mans arm uit de kom schieten. Om hem beter te kunnen bekijken bracht hij hem wat dichter bij de olielamp. Hij had het gevoel dat hij dit gezicht al eens eerder had gezien, maar hij kon zich niet meer herinneren waar en wanneer.


    Het was een stevige kerel van een jaar of dertig met een kakibroek aan en een bont shirt met open boord en met mocassins met rubberzolen aan zijn voeten.


    'Zo, en nu gaan wij eens praten,' zei Hubert. 'Hoe heet je?'


    'Alarito Jimenez,' gromde de man.


    'Heb jij deze arme vrouw vermoord?'


    'U weet ook wel beter. Ik had net ontdekt dat ze dood was toen u binnenkwam.'


    Alarito sprak Engels zonder enig accent. Misschien was hij evenmin Venezolaan als hijzelf, maar wat de moord op Señora Rosa betrof wist Hubert dat hij de waarheid had gesproken.


    De oude vrouw was al minstens twee uur dood, en het was geen gewoonte dat een moordenaar langer bij zijn slachtoffer bleef dan strikt nodig was.


    'Wat kwam je hier doen?'


    'Inlichtingen inwinnen van die vrouw.'


    'Wat voor inlichtingen?'


    'Zij kon me misschien vertellen wie haar nicht en die Martinez had vermoord, maar ik was te laat... Ze hebben haar ook om zeep geholpen.'


    'Voor wie werk je?'


    Jimenez sloot zijn kaken stevig op elkaar en gaf geen antwoord. Hubert drukte zijn greep wat strakker aan. De man schreeuwde het uit van pijn.


    'Als je me geen antwoord geeft, draai ik je arm uit de kom en dan ga je voor minstens een maand het ziekenhuis in.


    Je hebt de keus!'


    'Voor de Russen,' zuchtte Jimenez met een van pijn vertrokken gezicht.


    Hij kreeg geen kans om meer te zeggen en Hubert had nauwelijks tijd om van zijn verbazing te bekomen.


    Want er werd driemaal op de deur geklopt. In een fractie van een seconde besefte Hubert hoe gevaarlijk de situatie was. Als hij in dit hutje werd aangetroffen bij het lijk van een arme vrouw zou hij levend gevild worden door de buurtbewoners nog voor hij een mond kon opendoen om de situatie uit te leggen.


    Hij liet de Venezolaan plotseling los en gaf hem een harde klap op zijn borst.


    Jimenez deed zijn mond wagenwijd open, gebaarde met zijn armen en zakte bewusteloos op de vloer.


    Hubert was in drie stappen bij de deur, deed open en verstopte zich erachter, dicht tegen de muur gedrukt.


    Er kwam een kleine man van middelbare leeftijd binnen met een gestreept hemd aan; hij stapte de kamer in en bleef plotseling staan, verbijsterd over wat hij zag.


    Hubert gaf hem een droge klap in de nek met zijn vlakke hand. Het mannetje begon te wankelen en stortte voorover op de vloer.


    Een paar minuten daarna was Hubert alweer in de hoofdstraat en begaf zich haastig in de richting van het café van Enrico Gonzalez.


    Hij was te laat geweest om nog gegevens van Señora Rosa los te krijgen, maar zijn escapade was toch niet helemaal verloren tijd geweest. Als Jimenez de waarheid had gesproken dan waren de Russen eveneens zeer geïnteresseerd in deze zaak en dat betekende dat ook de Russen, evenals de Amerikanen er alle belang bij hadden dat er geen verandering van bewind kwam in Venezuela. Nu Hubert terugdacht aan de jaren van de koude oorlog moest hij onwillekeurig glimlachen bij het idee dat zijn oude tegenstanders van de Russische Inlichtingendienst nu met hem in hetzelfde schuitje zaten.


    De zaken waren beslist veranderd.


    Toen hij weer voorbij de eerste zijstraat kwam zag hij dat de gele Chrysler nog steeds op dezelfde plaats stond. Plotseling wist Hubert vrijwel zeker dat de vrouw die achter het stuur zat op Jimenez wachtte.


    En alsof ze zijn gedachten kon raden schoten op dat moment de koplampen aan en stoof de wagen met gierende banden weg.


    Er was nu niemand meer in het café van Enrico Gonzalez, maar de baas zelf zat duidelijk met spanning te wachten tot Hubert terugkwam.


    


    Alarito Jimenez ging een winkeltje binnen dat midden in Silencio lag, een van de drukste volksbuurten van de stad. Zijn hele lichaam en gezicht zaten onder de bulten en builen en hij had grote moeite met lopen. Hij had de hele weg allerlei wraakplannen bedacht, want als er iemand was die hij tot in het diepst van zijn ziel haatte, dan was het wel die Amerikaan die hem in de hut van die oude vrouw had neergeslagen. Jimenez was daarna verrast door een aantal woedende buurtbewoners die hem voor de moordenaar hadden aangezien en hem tot bloedens toe hadden afgerost, voordat hij hen eindelijk had kunnen uitleggen dat hij niets met de moord te maken had.


    Het was nog een wonder geweest dat hij het er levend had afgebracht.


    Toen hij eindelijk losgelaten was en de Chrysler had opgezocht was deze verdwenen en hij had de terugweg te voet moeten afleggen. Hij had werkelijk alle krachten die hij nog in zich had moeten verzamelen om rapport te gaan uitbrengen aan zijn directe chef die zijn politieke activiteiten camoufleerde met een winkeltje in de binnenstad.


    Toen van Schrijwer, een Belg van een jaar of vijftig, zijn ondergeschikte in een dermate haveloze toestand aan zag komen zette hij grote ogen op van verbazing. Hij deed onmiddellijk de winkeldeur op slot en liet hem binnen in een achterkamertje waar het vol stond met kisten koopwaar en waar achterin een tweede deur zat die uitkwam op een zijstraatje.


    'Wij waren al bang dat het met je gebeurd was,' zei hij. 'Elsa is net binnen.'


    'Waarom heeft ze niet op me gewacht?' viel Jimenez hem in de rede, terwijl hij alle moeite moest doen om zijn blinde woede in te houden.


    'Ze zag ineens die Amerikaanse agent terugkomen en omdat hij naar de auto scheen toe te komen leek het haar beter om ervandoor te gaan. Wat is er nu precies gebeurd?' Jimenez begon het hele verhaal haarfijn te vertellen, terwijl van Schrijwer zeer aandachtig luisterde zonder enig commentaar te geven.


    'Je gaat nu naar Tocuyo, waar de hele groep al is verzameld. De operatie is twee dagen vervroegd en ze hebben je hard nodig.'


    'Is de baas er al naar toe?' vroeg Jimenez verwonderd.


    'Nee, maar hij gaat vannacht. Uit veiligheidsoverwegingen. Je moet namelijk weten dat de Amerikaan zijn intrek heeft genomen in hotel Avila.'


    Jimenez was kennelijk verbaasd en toen kwam er een boosaardige uitdrukking in zijn ogen.


    'Ik hoop dat we die schoft een kopje kleiner kunnen maken,' gromde hij tussen zijn tanden.


    De Belg keek hem met zijn grote vissenogen strak aan.


    'Ik denk niet dat de baas het daarmee eens is.'


    'Wat zegt u me daar?'


    'O nee, zeker niet. Je moet niet vergeten dat wij op het ogenblik precies dezelfde belangen hebben als de Amerikanen. Wij willen tot iedere prijs voorkomen dat er een pro-Chinees bewind aan de macht komt in de Zuid-Amerikaanse landen. Wij zijn dus tegen elke poging om het huidige bewind hier omver te werpen. Nu heeft die Amerikaanse agent minstens even veel kans als wij, misschien zelfs meer, om uit te vinden hoe de vijanden van president Leoni hun aanslag gaan uitvoeren. De baas heeft duidelijk zijn orders gegeven: we moeten de Amerikanen in deze zaak als onze bondgenoten beschouwen. Dus leggen we hen geen strobreed in de weg, sterker nog, we zullen hen helpen waar we maar kunnen. Dat wil natuurlijk niet zeggen dat we hen gaan inschakelen bij onze eigen operatie. Want als ze zouden uitvinden welk doel wij nastreven, zouden ze zich er met alle middelen tegen verzetten. Jimenez wist niets terug te zeggen. Hij was maar een ondergeschikte en hij had zich aan de orders van zijn superieuren te houden, maar met deze was hij zichtbaar ontevreden.


    Hij slikte een paar maal en vroeg toen moedeloos:


    'Wanneer moet ik vertrekken?'


    'Morgenochtend, met de Chrysler. Elsa zal hem zoals gewoonlijk om tien uur op het San Jacinto-plein voor je klaarzetten. Je kunt nu naar huis gaan en je gereedmaken voor je vertrek. Zodra je in Tocuyo aankomt krijg je nieuwe orders.'


    Jimenez schudde werktuigelijk de enorme slappe hand die zijn chef hem toestak en verdween daarna door de achterdeur van de winkel.


    


    Tegen elf uur die avond parkeerde Pedro Fiejo de reusachtige crèmekleurige Cadillac op de privé-parkeerplaats van hotel Avila, voor de linkervleugel van het gebouw, in een donkere uithoek.


    Kurt Kreisler zat op de achterbank. Hij had deze operatie met alle geweld persoonlijk willen leiden.


    Naast hem zat Ramon Cristobal met een klein houten koffertje op zijn knieën.


    Pedro Fiejo knipperde driemaal aan-uit met zijn koplampen en zette toen het contact af. Na een paar seconden kwam er een man te voorschijn.


    Het was Cordova, de man met het lichtblauwe pak, die Assunta sinds haar aankomst had geschaduwd. Deze Peruviaan met zijn lange strafregister, die wegens moord door de politie van alle Zuid-Amerikaanse landen werd gezocht, was de nieuwste aanwinst van Kreisler.


    De Duitser had deze misdadiger ingezet in de tweede sectie van COMMANDO OO, die vooral gespecialiseerd was in schaduwwerk en kidnapping.


    Cordova liep naar de auto toe en stak zijn hoofd door het open raampje.


    'Iets te melden?' blafte de Duitser.


    'Alles is oké en de weg is vrij. De Amerikaan is er nog niet, maar het meisje is op haar kamer. Ze heeft zich uitgekleed en ze blijft vanavond zeker op haar kamer.'


    'Mooi zo,' zei Kreisler.


    En hij vervolgde tegen Ramon:


    'Ga nu maar. En probeer ditmaal niet te missen. Zodra het meisje uitgeschakeld is waarschuwen jullie mij.'


    De dikke man knikte en stapte de auto uit.


    Met zijn koffertje in de hand liep hij om de Cadillac heen en ging met Cordova het hotel binnen door de dienstingang.


    In het koffertje van Ramon zaten een mitrailleur, een rol stroomdraad en een kleine zenderontvanger van Japans makelij.


    In het dashboardkastje van de Cadillac zat ook zo'n apparaatje.


    Pedro Fiejo haalde het zendertje te voorschijn en gaf het aan Kreisler.


    Vanuit de auto hielden de twee mannen nauwlettend de ingang van het hotel in de gaten, die overvloedig werd verlicht door neonlampen.


    De man die ze verwachtten kon onmogelijk ongezien voorbijgaan.


    Na een kwartier ging er een zachte zoemtoon over in het apparaatje: een oproep.


    Kurt Kreisler drukte een knopje in en zei zacht:


    'Hier beneden, ja, spreken maar.'


    'Hallo, hier groep twee. Ik versta u heel goed. Hoort u mij?'


    'Uitstekend ja,' zei Kreisler die onmiddellijk de stem van Ramon herkende. 'Hoe staan de zaken?'


    'Eerste fase van de operatie gelukt. We zijn in de suite van het meisje. Alles is prima verlopen. De gangen van het hotel zijn uitgestorven.'


    'Mooi zo. Wacht op nieuwe oproep. Sluiten maar!'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Het was bijna twaalf uur toen Hubert uit de taxi stapte die hem tot aan hotel Avila had gebracht.


    Hij rekende af met de chauffeur, gaf een dikke fooi en liep fluitend in de richting van de hoofdingang met zijn marmeren trappen, omzoomd door prachtige palmen en tropische bloemen, die schitterend uitkwamen door de ingenieuze indirecte verlichting.


    Het park en de hele omgeving van het hotel lagen volkomen in rust en de meeste ramen waren niet verlicht. Automatisch keek Hubert omhoog naar de zevende verdieping van de linkervleugel.


    Achter drie ramen zag hij nog licht branden en het leek hem dat dat de suite van Assunta was. Misschien wachtte ze op hem. Omdat hij niet vooruit wist wanneer hij terugkwam had Hubert haar gezegd dat ze maar beter niet op hem kon wachten, maar ze hoopte zeker dat hij haar nog even welterusten kwam zeggen als hij zag dat er nog licht bij haar brandde.


    Toen hij de lift uitkwam had hij even zin om meteen aan haar deur te kloppen, maar bedacht zich op het laatste moment. Hij was doodmoe en kon beter eerst een douche nemen.


    Hubert ging zijn suite binnen, stak het licht aan, hing zijn jasje over een stoel en deed zijn das af. Hij was net op weg naar de badkamer toen de telefoon ging.


    Hubert moest even glimlachen, aarzelde een moment en liep terug naar de telefoon om op te nemen. Dat moest Assunta zijn.


    Hij nam de hoorn op en zei direct:


    'Hallo, schatje? Kun je de slaap niet vatten?'


    'Meneer Lewis?'


    Hubert trok zijn wenkbrauwen op. Het was inderdaad Assunta, maar sinds ze elkaar wat beter hadden leren kennen was het heel vanzelf 'schatje' geworden in plaats van meneer Lewis'. Sinds hij haar in zijn armen had genomen was het afgelopen met het 'gemeneer Lewis'.


    'Ik zag u het hotel binnengaan, meneer Lewis,' ging de stem van Assunta verder. 'Ik had voor mijn raam op u staan wachten.'


    'Zo, dat is lief van je,' zei Hubert. 'Lig je nog niet in bed?'


    'Nee, nog niet... Zou u nog even bij me langs kunnen komen, meneer Lewis? Ik moet u iets belangrijks vertellen ... iets heel ernstigs.'


    Er kwam nu een andere uitdrukking op Hubert's gezicht. Dat 'meneer Lewis' van Assunta lag er wel heel dik bovenop en verder was haar stem niet natuurlijk. Het leek wel of ze onder dwang sprak, ze stokte steeds even alsof ze aarzelde om verder te spreken... alsof ze door iemand werd voorgezegd.


    In een paar seconden bedacht hij wat hem te doen stond. 'Het spijt me, mijn hartje!' zei hij op opgewekte toon, 'maar ik sta net op het punt om een bad te nemen en de directie van dit hotel vindt het nu eenmaal niet goed dat zijn geachte clientèle in adamskostuum over de gangen loopt. Als je het niet erg vindt kom dan liever hier. Ik zal de deur openlaten, hè? Tot zo dan.'


    Hubert legde snel de hoorn op de haak om haar geen tijd te geven om te antwoorden. Toen liep hij vlug naar de kast. Hij maakte zijn koffer open en haalde er een colt uit, waaraan een geluidsdemper zat. Hij controleerde of het wapen geladen was, rende naar de badkamer, haalde de stop uit het bad en zette de kraan wijd open en ging snel terug om de kamerdeur open te doen en het licht uit te draaien.


    Daarna ging hij in het duister achter een fauteuil zitten en hield zijn adem in.


    Als er een paar individuen bij Assunta waren die haar wilden gebruiken om hem in een val te lokken dan zouden ze van een koude kermis thuiskomen.


    Het enige licht in de kamer kwam van onder de deur van de badkamer waar het water nog steeds lustig in het bad klaterde.


    Na twee minuten zo verstopt achter zijn fauteuil te hebben gewacht zag Hubert plotseling langzaam de deur opengaan.


    Daar kwam Assunta te voorschijn, gehuld in een kamerjas met haar lange donkere haar los over haar schouders. Ze zag er dodelijk verschrikt uit en ze was niet alleen. Ze werd vooruit geduwd door een man met een pistool in zijn hand die haar als schild voor zich hield. Daarachter kwam een tweede heerschap te voorschijn, een dikke kerel met een mitrailleur onder zijn arm.


    Na een lichte aarzeling begonnen ze naar de deur van de badkamer te lopen, alsof ze aangetrokken werden door het streepje licht en het geklater van het water.


    Hubert begreep dat als hij van een verrassingseffect wilde profiteren, hij meteen tot actie over moest gaan. Als hij razendsnel zou schieten had hij een kans om twee vliegen in een klap te pakken, voordat ze konden beseffen van welke kant de kogels kwamen. Maar vanaf de plaats waar hij zat liep hij grote kans dat hij Assunta zou raken als hij op de kerel die haar vasthield zou schieten.


    En dat risico wilde Hubert niet nemen.


    Ze waren nu alle drie halverwege de kamer en liepen behoedzaam verder.


    Hubert kwam nu snel en geruisloos uit zijn schuilplaats te voorschijn, ging op zijn hurken zitten, legde zijn colt naast zich neer en pakte met beide handen de hoek van het vloerkleed vast.


    Toen gaf hij er een geweldige ruk aan.


    Als kegels gingen Assunta en de twee mannen onderuit en kwamen met een dreun op de vloer terecht.


    Razendsnel greep Hubert zijn pistool en schoot op de dikkerd, die zijn mitrailleur losliet en op zijn buik draaide.


    Op hetzelfde moment klok er een schot dat de andere man in het wilde weg had afgevuurd, maar Hubert was al achter de kast gedoken en de kogel van zijn tegenstander kwam hoog in de muur terecht.


    Lenig als een tijgerkat richtte Hubert zich op en waagde een kijkje. Hij zag Cordova languit op de grond liggen, maar hij hield Assunta nog steeds vast met zijn linkerarm om zich te dekken.


    'Gooi neer dat wapen of die meid gaat eraan!' blafte de Peruviaan ineens.


    Hubert hoorde aan de klank van die stem wel dat de man buiten zich zelf was, en dat Assunta er zeker aan zou gaan als hij niet gehoorzaamde.


    Het koude zweet brak hem uit en hij probeerde wat tijd te winnen in de hoop dat de andere hotelgasten op het geluid van de schoten afkwamen en de nodige verwarring zouden scheppen, zodat hij zich uit deze situatie kon redden.


    'Ik hou nog net een beetje meer van mezelf dan van haar. Dank je wel,' sneerde Hubert cynisch.


    Er vloog nog een kogel door de lucht, ditmaal rakelings over zijn hoofd. Hubert liet zich plat op zijn buik tegen de kast vallen en bleef een paar seconden doodstil liggen. Toen waagde hij het weer een kijkje te nemen. De Peruviaan was nu opgestaan en hield het meisje met zijn linkerarm onder haar kin dicht tegen zich aangedrukt. Haar hoofd hing een beetje opzij.


    Hubert besefte op dat moment niet dat Assunta flauw was gevallen. Hij zag alleen maar dat de Peruviaan nu langzaam, beschermd door zijn levend schild, achteruit naar de deur liep, waar de schakelaar van het licht zat. Hubert besefte dat de man binnen een paar seconden het licht op zou steken en dat hij dan ongenadig zou worden neergeschoten.


    Wanhopig pijnigde hij zijn hersens af om een uitweg uit deze netelige positie te vinden. En toen schoot plotseling het licht aan.


    Hubert dook opnieuw achter de fauteuil. En op hetzelfde moment klonken er twee schoten... De Peruviaan liet Assunta plotseling los zodat ze langzaam op de grond neerzeeg en liet zijn pistool vallen.


    De man gooide zijn hoofd in de nek, zijn mond wagenwijd open en zijn ogen uitpuilend uit hun kassen, hij bracht moeizaam een hand aan zijn rug en ging ineens door de knieën. En terwijl de Peruviaan op de grond viel gulpte er een hele straal bloed uit zijn mond.


    Hubert was een paar seconden volslagen verbijsterd, hij begreep er niets van. Toen rende hij met zijn pistool in de hand naar de deur en keek voorzichtig in de gang.


    Hij zag nog juist dat er aan het eind van de gang een deur werd dichtgetrokken en hij aarzelde even wat hij zou doen. Toen ging hij weer naar binnen, deed de deur van zijn kamer op slot en besloot het mysterie van deze reddende engel later maar te ontrafelen. Voorlopig bekommerde hij er zich maar niet om wie deze raadselachtige bondgenoot die zijn tegenstander juist op tijd had uitgeschakeld wel kon zijn.


    Hij boog zich over Assunta heen, die nog steeds buiten kennis en lijkbleek op de grond lag, tilde haar voorzichtig op en legde haar op het bed.


    Toen hij haar kamerjas al had uitgedaan en haar net in bed wilde leggen kwam ze ineens bij kennis.


    'Lieveling ... lieveling . .stamelde ze. 'Ben jij het?' Daarop sloeg ze haar armen om zijn hals en begon hevig te snikken.


    'Nou, kalm maar, schatje, rustig maar,' fluisterde Hubert. 'Wie waren die mannen? Die wilden je vermoorden, hè? Wat waren dat voor mannen, wilden ze jou vermoorden?'


    'Ik ben bang van wel, ja. Maar ze hebben achter het net gevist, en je ziet het, ik leef nog.'


    'We moeten de politie waarschuwen; want ze komen zeker terug en dan kun je hen niet meer ontsnappen.'


    'Ze komen heus niet meer terug. Kalm nu maar.'


    'Ze hebben me gedwongen jou op te bellen. En ze hebben me een slaapmiddel ingegeven... Als ik ze niet had gehoorzaamd zouden ze me hebben gewurgd. We moeten absoluut de politie waarschuwen.'


    'Daar bereiken we niets mee,' zei Hubert. 'Dat zou het voor mij alleen maar heel lastig maken.'


    Ze zette nu grote ogen op en keek hem niet begrijpend aan. Hubert begreep ineens dat ze bij het eerste schot was flauwgevallen en dat ze niet wist wat er verder was gebeurd. Hij besloot het haar allemaal te vertellen. Hij mocht de waarheid niet voor haar verborgen houden. Vooral niet omdat hij nu de twee lijken die nog steeds in de zitkamer lagen moest zien kwijt te raken.


    'Assunta, schatje, die twee mannen zijn allebei dood.'


    Ze sloeg haar hand voor haar mond om een kreet te onderdrukken en werd krijtwit van schrik.


    'Heb jij... heb jij ze doodgeschoten?'


    'Het moest wel. Anders was ik er zelf aangegaan.'


    'En ... eh... Zijn ze nog steeds hier?' stamelde ze met trillende stem, naar de tussendeur wijzend.


    'Ja, ze zijn nog steeds hier,' zei Hubert terwijl hij haar zachtjes over haar schouder streelde. 'Maar wees maar niet bang, ik ga ze zo dadelijk wegbrengen. Jij moet nu even heel flink zijn en rustig hier op mij wachten, hè?'


    Assunta knikte van ja. De rustige zelfverzekerdheid van Hubert werkte kalmerend op haar en ze begon nu weer wat kleur terug te krijgen.


    Hubert legde haar zachtjes neer, kuste haar op haar mond en ging de slaapkamer uit.


    Hij liep eerst naar de badkamer om de kraan dicht te draaien die nog steeds wagenwijd openstond. Toen ging hij terug naar de zitkamer en overzag het slagveld. Het was bepaald geen fraai gezicht.


    De twee moordenaars lagen badend in een plas bloed op de vloer. De ene dicht bij de deur, met zijn armen en benen gespreid, en de dikke lag op zijn buik met zijn neus in het vloerkleed, met zijn mitrailleur die hij niet had kunnen gebruiken naast zich.


    Hubert draaide het licht uit, deed vervolgens de rolgordijnen omhoog en opende de deur naar het balkon.


    Toen ging hij terug naar de zitkamer en pakte het eerste lijk bij de voeten beet en begon het naar het balkon te slepen.


    


    Vanachter het stuur van de Cadillac hield Pedro Fiejo nog steeds onafgebroken de ramen van de zevende verdieping in de gaten. Kurt Kreisler keek voor de zoveelste keer op zijn horloge.


    'Verdomme! Wat spoken ze toch uit,' gromde hij in zijn baard.


    Het was nu al twintig minuten geleden dat Ramon hem had gemeld dat de Amerikaan het meisje gevraagd had om op zijn kamer te komen. Als ze direct daarop in actie waren gekomen, wat logisch was, hadden ze nu allang klaar moeten zijn met de operatie.


    Maar waarom kwamen zijn twee kameraden dan niet terug?


    Kreisler begon zich nu werkelijk heel ongerust te maken, hij pakte het zendertje en probeerde nogmaals een oproep.


    Nog geen antwoord.


    Hij begon tussen zijn tanden te vloeken en zei tegen zijn chauffeur:


    'Ze zijn vast en zeker in een valstrik gelopen... Ga jij eens kijken wat er aan de hand is.'


    Pedro Fiejo knikte en stapte de Cadillac uit. Het was nog steeds volkomen stil in de omtrek van het hotel. De Venezolaan liep snel tussen twee rijen auto's door de parkeerplaats over, sloop langs de ligusterhaag die de linkervleugel van het hotel omzoomde en glipte als een schaduw naar de dienstingang waardoor de dikke Ramon met zijn makker naar binnen waren gegaan.


    Ineens hoorde hij vlak achter zich een zware doffe dreun. Pedro trok onmiddellijk zijn pistool en draaide zich met een ruk om. Op het eerste gezicht was er niets bijzonders te ontdekken, geen gedaante, geen verdacht geritsel. Maar plotseling viel zijn oog op een donker voorwerp dat op de betonnen veranda lag.


    Op hetzelfde ogenblik klonk er aan zijn rechterhand weer een dreun, net eender als de eerste.


    Fiejo sprong opzij en wilde al schieten.


    Maar er bewoog verder niets en hij sloop behoedzaam dichterbij... toen sloeg hij ineens zijn hand voor de mond van afschuw. Het donkere voorwerp dat daar op de grond lag was een mensenlichaam!


    Dat was het lijk van Cristobal!


    Pedro Fiejo bleef een paar seconden als aan de grond genageld staan, met zijn mond wagenwijd open. Toen keek hij omhoog. Op de zevende etage brandde geen licht meer. Met zijn ogen angstig op de gevel van het hotel gericht begon hij achteruit te lopen totdat hij bij de ligusterhaag was en zette het ineens op een lopen in de richting van de parkeerplaats. Het andere lijk hoefde hij niet meer te zien. Hij holde in een ren door naar de Cadillac. Buiten adem deed hij het portier open: 'Ze zijn er allebei geweest!' hijgde hij met overslaande stem. 'Ze hebben hen net allebei uit het raam gegooid ... De Amerikaan heeft lont geroken. Hij is vast niet alleen.'


    'Gott verdammt!' bralde de Duitser woedend. 'We moeten hier direct weg, straks komen ze naar beneden! Vlug de motor starten, schiet op!'


    Een paar seconden daarna stoof de Cadillac met gierende banden weg in de richting van de stad.


    Erachter reed een andere auto met de koplampen uit van de parkeerplaats af.


    Met Nicolas Dorewski achter het stuur.


    


    Hubert deed de balkondeuren weer dicht en liet de rolgordijnen neer. Hij keek of er geen bloedvlekken op zijn broek of overhemd zaten. Toen deed hij een stropdas om, trok zijn jasje aan en ging behoedzaam zijn hotelsuite uit. Toen hij langs de kamer kwam waarvan hij zo juist nog net de deur dicht had zien gaan, vroeg hij zich nogmaals af wie die onbekende hotelgast toch wel kon zijn die hem op het laatste moment te hulp was gekomen en wat voor geheimzinnige beweegredenen deze vreemdeling wel kon hebben. Maar hij liep toch maar door en besloot dit raadsel maar tot de volgende dag uit te stellen. Alles op zijn tijd.


    Hubert nam opzettelijk niet de lift en ging over de trappen naar beneden, liep snel de hal door en ging door de dienstuitgang naar buiten.


    Even later was hij buiten, bij de ligusterhaag aan de linkervleugel van het hotel.


    Er brandde op geen enkele kamer meer licht en er was niemand te zien.


    Hubert laadde het lijk van de dikke man op zijn schouder en verdween ermee in de richting van het park. Hij legde zijn lugubere last vlakbij het zwembad onder een orchideeënstruik en ging terug om het andere lijk op te halen.


    Dat legde hij eveneens onder de struiken neer.


    Toen hij hiermee klaar was ging hij het hotel weer binnen en nam de trappen terug naar de zevende verdieping. Al die tijd was hij geen kip tegengekomen.


    Maar hij ging nog niet direct terug naar zijn eigen kamer, hij wilde eerst even een kijkje gaan nemen in de suite van Assunta. Hij ging er naar binnen, deed het licht aan en doorzocht in snel tempo de beide kamers en de badkamer. In de slaapkamer vond hij het houten koffertje van Ramon. Hij maakte het open. De rol stroomdraad verbaasde hem niet in het minst, maar toen hij het zendertje zag floot hij zachtjes tussen zijn tanden. Er kwam een flikkering in zijn helblauwe ogen.


    Hij ging de kamer weer uit, deed de deur op slot en stak de sleutel in zijn zak. Toen liep hij terug naar zijn eigen suite. Er stond hem nu nog een ding te doen: de laatste sporen van het gebeurde uitwissen.


    De kogelgaten in de muur kon je alleen maar vanuit een bepaalde hoek zien. Hubert hoefde de kast maar een paar centimeter te verschuiven en er was niets meer van te zien. Daarna trok hij zijn kleren uit en begon in zijn onderbroek de bloedvlekken uit het vloerkleed te halen. Gelukkig was het kleed zacht-rood.


    Er speelden een heleboel vragen door zijn hoofd maar hij was te moe om goed en helder te kunnen nadenken. Hij moest eerst een douche nemen en een paar uur slapen. Morgen zou hij wel weer verder zien.


    Na een verfrissende douche genomen te hebben deed hij het licht in de zitkamer uit en ging naar de slaapkamer. Het nachtlampje brandde nog steeds, maar Assunta was kennelijk ingeslapen. Ze lag vredig te slapen met haar hoofd op haar arm, in een kronkel.


    Hubert deed het licht uit en kroop naast haar in bed. Toen ze zijn lichaam voelde nestelde ze zich met een zucht van voldoening tegen hem aan.


    'Slaap je nog niet?' fluisterde Hubert terwijl hij haar in zijn armen nam.


    'Zo half en half,' murmelde ze. 'Waar zijn ze?'


    Hubert begreep dat ze het over de twee lijken had.


    'Nee hoor. Ze liggen nu in de tuin. Ze vonden het hier niet leuk.'


    Ze gaf geen antwoord, maar drukte zich nog wat dichter tegen hem aan en vroeg met een heel klein stemmetje: 'Lieveling?'


    'Ja schatje, wat is er?'


    'Is het echt waar dat je accountant bent?'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Om half acht de volgende morgen stapten Assunta en Hubert met al hun bagage in een taxi en gingen weg uit hotel Avila. Ze waren allebei heel vroeg opgestaan. Hubert had het beter gevonden om maar zo gauw mogelijk het hotel te verlaten, voordat de twee lijken in het park ontdekt zouden worden.


    Ook al had Mac Laine hem verzekerd dat de politie in Venezuela zich helemaal niet druk maakt om moordzaken, hij voelde er toch niets voor om gearresteerd te worden en hij wilde ook niet dat Assunta moeilijkheden met de politie kreeg.


    Ze had zich gemakkelijk laten overreden dat het beter voor haar was als ze direct terug zou gaan naar haar ouders in Maracaïbo. Maar Hubert had wel met de hand op zijn hart moeten beloven dat hij haar kwam opzoeken voordat hij Venezuela zou verlaten.


    'Waar gaat de reis heen, Señor?' vroeg de taxichauffeur die alle koffers ingeladen had en nu achter het stuur ging zitten.


    'Naar het vliegveld,' zei Hubert. 'We moeten het toestel van vijf voor half negen hebben, dus u mag wel flink doorrijden.'


    'We komen gemakkelijk op tijd, Señor.'


    Assunta keek Hubert aan met een sip gezichtje en zei zacht:


    'Ik had vee! beter het vliegtuig van zes uur vanavond kunnen nemen. Dan hadden we nog samen kunnen lunchen.'


    'Onmogelijk, lieveling. Ik heb allerlei afspraken vanmiddag en ik moet ook nog langs de ambassade om te vertellen wat er vannacht allemaal is gebeurd.'


    Omdat de chauffeur erbij was durfde ze hem allerlei dingen die haar op de lippen brandden niet te vragen. Ze zuchtte eens, nam zijn arm en drukte zich tegen hem aan. 'Kom je me echt opzoeken in Maracaïbo?' vroeg ze zachtjes.


    'Ik zweer het je. Zo gauw als ik hier met mijn werk klaar ben zal ik je opbellen.'


    Ze gaf geen antwoord, maar kneep hem stevig in zijn arm. En ineens besefte Hubert dat hij werkelijk meende wat hij net had gezegd.


    


    Hubert keek op zijn horloge. Hij reed nu terug met de taxi van het vliegveld waar hij Assunta op het toestel had gezet. Ineens bedacht hij een manier om tijd te winnen en boog zich voorover naar de chauffeur:


    'Kunt u hier even stoppen, voor dat café daar. Ik moet even telefoneren.'


    'Zeker, Señor.'


    Een paar seconden later stond de taxi stil voor het bewuste café.


    'Ik ben zo weer terug.'


    'Het duurt hoop ik niet langer dan vijf minuten, Señor. Alstublieft, want ik mag hier niet parkeren en ik zou niet graag een bekeuring krijgen.'


    'Binnen twee minuten ben ik klaar,' verzekerde Hubert en hij stapte uit.


    Het volgende moment stond hij in de telefooncel van het café en draaide het nummer van hotel Miramar.


    De receptioniste deelde hem mee dat de sleutel van Señor Mac Laine niet bij de balie hing en dat hij waarschijnlijk nog sliep, want zijn kamer gaf geen gehoor. Het meisje had een prettige telefoonstem. Hubert vroeg haar vriendelijk om het nog maar eens te proberen en inderdaad na enige tijd kreeg hij zijn landgenoot aan de lijn.


    'Zo zo, wordt er lekker uitgeslapen?' vroeg hij ironisch. 'Sorry hoor, ik stond net onder de douche,' antwoordde Mac Laine. 'Ik heb u gisteravond een paar maal proberen te bereiken. Maar u bent zeker pas heel laat thuisgekomen.'


    'Ja, inderdaad, ik had het heel druk. U moet namelijk weten dat er weer twee makkers van me op me zaten te wachten, met een heleboel leuke cadeautjes voor me bij zich ... Jammer dat u er niet bij was.'


    'Wat is er gebeurd?' vroeg Mac Laine op heel andere toon.


    'We hebben er maar een feestje van gemaakt. Ik heb hun ook een paar leuke presentjes gegeven en ze zijn dolgelukkig weer vertrokken.'


    'Zijn ze weer weggegaan?'


    'Ja, door het open raam. Ondersteboven.'


    'Grote goedheid,' riep Mac Laine uit. 'Waar bent u nu?'


    'Ergens in de stad, met mijn koffer en al. Denkt u dat ik een kamer kan krijgen in uw hotel?'


    'Natuurlijk.'


    'Mooi zo, reserveert u dan maar voor me. En komt u dan om kwart voor tien op het San Jacinto-plein, dan zien we elkaar daar. Liever nog iets eerder. Ik heb uw hulp dringend nodig. Tot straks.'


    


    Mac Laine hing de hoorn op de haak. Er liep een zorgelijke rimpel over zijn voorhoofd. Hij bleef een tijdje onbewegelijk in gedachten verzonken bij de telefoon staan.


    Het was nu volkomen duidelijk dat hun tegenstanders hen allebei op het spoor waren gekomen en dat ze vastbesloten waren om hen naar de andere wereld te helpen.


    Mac Laine dankte de hemel dat hij zo verstandig was geweest om niet naar zijn flat terug te gaan. Liever een tijdje in een hotel zonder het dagelijkse comfort van zijn eigen huis, dan onthoofd te worden net als Chanuel, of een kogel door zijn kop te krijgen!


    Hij werd bruusk uit zijn overpeinzingen opgeschrikt doordat er driemaal op de deur werd geklopt.


    'Wie is daar?' vroeg hij argwanend.


    'Uw ontbijt, Señor.'


    Mac Laine herkende de stem van de serveerster. Hij liep al naar de deur om haar open te doen, maar ineens dacht hij eraan dat hij spiernaakt was.


    'Een ogenblikje!'


    Hij ging naar de badkamer om een kamerjas aan te trekken, maar bedacht ineens dat hij die niet bij zich had en vloekte tussen zijn tanden. Dat had je er nu van als je niet thuis kon wonen. Van armoe knoopte hij toen maar een badhanddoek om zijn lendenen.


    Het dienstertje stond met het ontbijt op de overloop te wachten.


    Het was een jong halfbloedmeisje met een paar grote zwarte ogen en een mat gezichtje. Toen ze hem zo in dit vreemde tenue zag staan begon ze geamuseerd te glimlachen en hij moest er van blozen.


    Mac Laine was zeer preuts en achterdochtig. Geïrriteerd nam hij het dienblad van haar aan en deed zonder een woord te zeggen de deur weer achter haar dicht.


    Een kwartier later had hij zijn ontbijt naar binnen gewerkt, had zich geschoren en aangekleed en stond klaar om te vertrekken.


    Even stond hij in dubio of hij zijn automatisch pistool mee zou nemen. Toen besloot hij om het maar mee te nemen, hij bond zijn holster onder zijn oksel, trok zijn jasje aan en ging op weg.


    Op het bordes van het hotel gekomen bleef Mac Laine een ogenblik staan om te kijken of er geen kapers op de kust waren. Hij was er ondanks alle voorzorgsmaatregelen die hij genomen had niet helemaal zeker van dat hij niet gevolgd werd. Maar er was niets bijzonders te zien en hij liep naar de parkeerplaats en dook achter het stuur van zijn Buick.


    Twintig minuten later was hij bij het San Jacinto-plein en zette zijn wagen onder een rijk begroeide oude stenen poort, vlakbij de ingang van een oude markt. Hij keek op zijn horloge en zag dat hij een kwartier te vroeg was. Hij zette de motor af en stak een sigaret op. Hij hield de omgeving nauwlettend in de gaten. Er stonden al vrij veel auto's om het plein geparkeerd en het was er vrij druk. Even verderop, bij de kapel van de universiteit stond een groepje toeristen te wachten totdat het museum dat in het geboortehuis van Simon Bolivar was ingericht, werd geopend.


    Er gingen zo een minuut of tien voorbij. Onafgebroken keek Mac Laine om zich heen of hij Hubert er nog niet aan zag komen. Hij was benieuwd te horen wat er die nacht nu precies was gebeurd in hotel Avila, en waarom Hubert nu speciaal hier met hem had willen afspreken. Daar zou hij toch wel zijn redenen voor hebben.


    Mac Laine zat zo in gedachten verzonken toen zijn aandacht ineens werd getrokken door een gele Chrysler die aan kwam rijden en aan de overkant van het plein stilstond. Hij dacht eerst dat het een taxi was en verwachtte min of meer dat Hubert eruit zou stappen. Tot zijn spijt merkte hij dat het een particuliere auto was.


    Maar plotseling ging er een schok door hem heen.


    Er stapte een meisje uit de Chrysler. Een meisje met rood haar, gekleed in een mooi beige mantelpak en met lakschoenen aan en een bijpassend tasje dat ze onder haar arm hield.


    Dat was Joan!


    Mac Laine bleef een ogenblik totaal verbijsterd zitten kijken. Het meisje liep met snelle passen weg.


    Toen kwam hij weer enigszins tot zich zelf. Hij kon haar zo maar niet laten ontglippen. Zonder aan zijn afspraak met Hubert meer te denken startte hij de motor en reed langzaam het plein rond.


    Even was hij het meisje uit het oog verloren, maar ineens zag hij haar weer in een zijstraatje.


    Langzaam zette Mac Laine achter het stuur van zijn Buick de achtervolging in. Hij bleef op veilige afstand van het meisje rijden, want als ze zich soms omdraaide mocht ze zijn wagen niet herkennen.


    De zogenaamde Joan Glennford sloeg rechtsaf een straat in en Mac Laine verloor haar weer even uit het oog. Hij gaf extra gas en een paar seconden later zag hij haar weer, nog geen tien meter van zijn auto vandaan. Ze was nu op het trottoir blijven stilstaan en riep een taxi aan die juist voorbij kwam rijden.


    Ze liet zich met de taxi naar El Rosal brengen, een van de duurdere buitenwijken van de stad. Nog steeds op discrete afstand gevolgd door de Amerikaan.


    Na een minuut of tien hield de taxi halt onder de palmbomen voor een hypermoderne nachtclub. Joan stapte uit en Mac Laine die zijn wagen op vijftig meter afstand parkeerde zag hoe ze naar een luxe flatgebouw toeliep, een eindje verderop, aan dezelfde kant van de weg.


    Net op het moment dat ze het flatgebouw binnenstapte kwam er een postbode naar buiten die haar een brede grijns toewierp. Zij knikte vriendelijk terug tegen de man. Mac Laine vond dat hij die morgen het geluk aan zijn zijde had en hij wilde deze prachtkans om inlichtingen te krijgen niet voorbij laten gaan. Hij stapte onmiddellijk zijn wagen uit en liep de postbode tegemoet.


    'Neemt u mij niet kwalijk,' zei hij vriendelijk. 'Ik wilde u iets vragen. Ik zag dat u net die dame groette. Ik weet zeker dat ik haar ergens ontmoet heb, maar ik kan me haar naam absoluut niet meer herinneren. Kunt u me misschien helpen?'


    De postbode keek hem met olijke pretogen aan. Toen wees hij met zijn kin in de richting van de nachtclub.


    'U zult haar daar wel gezien hebben, Señor. In de Malaga. Het is Elsa White, de bekende zangeres.'


    'Elsa White?!' riep Mac Laine uit. 'Maar natuurlijk, nu herinner ik het me weer. Die zingt daar al weer enige tijd in die tent, is het niet?'


    'O ja, al een maand of zes zeker,' zei de postbode.


    'Nou, mag ik u wel bedanken. Neemt u me niet kwalijk dat ik zo nieuwsgierig ben geweest hoor.'


    'Geen pijn, Señor. Een mooie vrouw maakt ons allemaal nieuwsgierig, nietwaar.'


    Mac Laine liep weer naar zijn auto terug. Hij was zeer in zijn schik met deze informatie. Het klokje in het dashboard wees al kwart over tien. Hij reed in volle vaart terug naar het San Jacinto-plein.


    Hubert stond er al een aardige tijd te wachten, met zijn koffer naast zich. Mac Laine stopte voor hem en deed het portier open.


    'Verdomme,' riep Hubert uit. 'U had ook wel wat beter op tijd kunnen komen!'


    'Stapt u maar in,' zei Mac Laine. 'Ik zal het u zo wel uitleggen.'


    'Wat valt er uit te leggen? Ik had u gevraagd om hier om kwart voor tien te komen omdat ik een zekere Jimenez te pakken wilde nemen die voor de Russen werkt. En nu is die vent me door uw schuld ontglipt. Ik stond hier als een idioot te wachten terwijl die man er zo voor mijn ogen vandoor is gegaan in een auto, die aan de overkant van het plein stond geparkeerd. Als u op tijd was gekomen hadden we hem kunnen volgen. Nu is de boel in de soep gelopen.'


    Hubert zweeg even toen hij het gezicht van Mac Laine zag.


    'Was dat niet toevallig een gele Chrysler?'


    'Inderdaad,' antwoordde Hubert.


    ”t Is ongelooflijk,' mompelde Mac Laine. 'Weet u zeker dat die man voor de Russen werkt?'


    'Absoluut zeker. Hij heeft het me gisteren zelf bekend toen ik hem betrapte in het huis van Carmen Rosa.'


    'Jonge jonge,' bracht Mac Laine uit. 'Weet u wie die gele Chrysler daar op het plein heeft neergezet? Drie keer raden! Joan Glennford... tenminste de zogenaamde Joan Glennford. Ik stond hier een half uur geleden op u te wachten toen ik haar ineens achter het stuur van die wagen zag zitten. Ze is uitgestapt en toen ben ik haar natuurlijk onmiddellijk achterna gegaan. En door een gelukkig toeval weet ik nu dat ze in werkelijkheid Elsa White heet. Ze woont in een flat in El Rosal en zingt al sinds zes maanden in een nachtclub, de Malaga. Wat vindt u daarvan?'


    Hubert bleef een tijdje zwijgen en begon toen vergenoegd in zijn handen te wrijven.


    'Gefeliciteerd, beste jongen. Dat is mooi werk.'


    'Maar wat doen de Russen in deze zaak, vraag ik me af? Wat zijn die van plan?'


    'Daar komen we binnenkort wel achter, neemt u dat van mij aan. Laten we nu direct naar uw hotel gaan, dan kunnen we de situatie goed doornemen. Ik heb u echt een heleboel te vertellen.'


    


    'Señora Carmen Rosa was al dood,' vervolgde Hubert, 'op dezelfde manier als haar nicht en die Martinez. Er zat een vent in dat huisje en die heb ik aan het praten gekregen. Hij was niet de moordenaar trouwens. Die vrouw is vermoord door hetzelfde duo dat ook Chanuel heeft gekeeld. Zelfde werkwijze. En die ene vent dus, die heeft me toen bekend dat hij voor de Russen werkte. Ik heb hem toen tijdelijk uitgeschakeld en ben op verkenning gegaan. Toen ik terugkwam bij Enrico Gonzalez had die de zaak dichtgedaan om gemakkelijker te kunnen praten. Die vertelde me dat hij net een telefoontje had gekregen van een collega van hem die een bar heeft op de Calle Montez, de Leone. Die collega wist dat Gonzalez voor de Amerikanen werkte en vroeg hem om direct iemand langs te sturen. Hij had al geprobeerd u te bellen, maar zonder succes omdat niemand weet dat u hier in hotel Miramar zit. Toen heeft hij maar naar mij gevraagd, omdat hij wist dat ik door u gestuurd was. Ik ben daarop onmiddellijk naar de Leone-bar gegaan, maar ben eerst die Jimenez die inmiddels weer was bijgekomen, gaan schaduwen. Jimenez heeft waarschijnlijk moeilijkheden gehad met de buurtbewoners, want hij was helemaal aan flarden. Hij liep in de richting van de Silencio.'


    'Dat is vlakbij mij,' onderbrak Mac Laine hem.


    'Ja, dat weet ik. Het was doodeenvoudig om hem te schaduwen, want hij was volledig versuft. Ten slotte ging hij een klein kruidenierswinkeltje binnen; daar kan ik u mooi het adres van geven, leuk voor uw archieven.'


    En Hubert vervolgde:


    'Ik ben die Jimenez dus achterna gegaan dat winkeltje in, en daar hoorde ik dat hij vanmorgen om tien uur die Chrysler zou krijgen op het San Jacinto-plein.'


    'Nu begrijp ik het allemaal,' zei Mac Laine. 'Dat was afgesproken werk.'


    'Ja, maar wat een geluk dat u wat eerder bent gekomen, anders hadden we die Joan, of liever gezegd Elsa White nooit gevonden. En ik heb zo'n idee dat dat een heel belangrijke vondst is,' besloot Hubert.


    'Maar vertelt u nu eens wat er gisteravond in uw hotel is gebeurd,' zei Mac Laine. 'Hebben ze echt geprobeerd om u te vermoorden? Heb ik dat goed begrepen?'


    'Ja ja, er was een heel comité van ontvangst, met alles wat er zo bij hoort: walkie-talkies en mitrailleurs en zo.'


    'En hebt u zich daar helemaal uit weten te redden?'


    'Bijna, ja. Ik heb het wel aan de tussenkomst van een vreemde te danken dat ik nu nog in leven ben.'


    'Ja, we worden van alle kanten in de gaten gehouden dat staat nu wel vast,' merkte Mac Laine laconiek op.


    'Maar dat is nog niet alles. Daarvoor ben ik nog naar de Calle Montez gegaan. De baas van de Leone-bar, een goeige dikzak het me direct boven komen in zijn privé-flat boven de zaak. En daar zat een heel jong meisje, een kind nog, bibberend van schrik. Aangemoedigd door de baas van de Leone begon ze me een heel verhaal te vertellen. Volgens haar zeggen is dat ongeluk dat de particuliere chauffeur van president Leoni een maand geleden heeft gehad op de weg naar La Guaira helemaal in scène gezet. Die vent zat helemaal niet in de auto toen die in het ravijn stortte. Dat meisje zegt dat zij en haar vriend van dichtbij gezien hebben hoe de wagen door drie mannen in de afgrond werd geduwd.'


    Mac Laine keek Hubert stomverbaasd aan.


    'Waar wilt u naar toe? Ik moet bekennen dat ik het verband niet goed zie. Wat heeft dit onsamenhangende verhaal te maken met de aanslag op president Leoni?'


    'Toch heeft dit er misschien mee te maken,' zei Hubert geheimzinnig.


    'Dat slaat helemaal nergens op.'


    'Je weet het maar nooit!'


    Mac Laine haalde zijn schouders op.


    'Als de particuliere chauffeur van de president geen ongeluk zou hebben gehad, hoefde hij ook niet in het ziekenhuis te worden opgenomen. Ik weet ook wel dat journalisten een heleboel onzin vertellen, maar u wilt me toch niet wijsmaken dat ze dit hele verhaal zo maar uit hun duim hebben gezogen. En aangenomen dat dat meisje de waarheid spreekt, de chauffeur ligt in het ziekenhuis maar het ongeluk is maar schijn geweest, dan is die man dus net zo gezond als u en ik en nu zouden ze hem gebruiken om de president te vermoorden? Ik zou wel eens willen weten hoe.'


    'Laten we methodisch te werk gaan,' zei Hubert. 'We mogen niets verwaarlozen. Als u nu eerst even Stone op de ambassade wilt bellen, zal ik zo vertellen waarom.'


    Mac Laine draaide het nummer en gaf de hoorn aan Hubert.


    'Hallo! Hoe gaat het ermee? Met mij? Och we leven nog... nee, niets ernstigs. Ik zou graag zou gauw mogelijk van u willen weten hoe de particuliere chauffeur van de president heet. O, heeft hij er twee? Nee, ik bedoel degene die een paar weken geleden dat ongeluk heeft gehad. Ja, en ik wilde ook graag weten in welk ziekenhuis hij is opgenomen, en hoe lang hij er nog moet blijven. Mooi zo, graag ja. U belt mij hier in hotel Miramar dus terug.'


    En toen ging hij weer verder tegen Mac Laine:


    'Als ik verder vertel dat die kleine Conchita gisteravond naar de Leone was gekomen om een envelop op te halen met vijfduizend bolivar erin. Ze heeft me die envelop laten zien en de baas van de Leone heeft me verzekerd dat hij die aan haar heeft afgegeven. Haar minnaar had het hele plan bedacht om er wat geld mee te verdienen. Die was persoonlijk naar de chauffeur toegegaan om hem te vertellen dat hij alles gezien had en hij wilde vijfduizend bolivar zwijggeld hebben. Ze hebben die envelop wel bij het café afgegeven, maar het meisje is bijna gekidnapt toen ze de bar uitkwam. Ze heeft op slimme wijze aan haar belagers weten te ontkomen. Even daarna is ze weer teruggegaan naar de baas van de Leone, die een ontzettende goeierd is en nu wil ze daar niet eerder weg dan wanneer Juanito, haar minnaar, haar persoonlijk komt halen. Ze is doodsbenauwd om alleen naar haar moeder terug te gaan. Maar toen de baas me uitliet heeft hij me toevertrouwd dat hij zich wel over het meiske zou ontfermen, want dat Juanito inmiddels vermoord was en de moeder ook, gekeeld... U ziet wel, steeds dezelfde moordenaars.'


    'Ik begrijp niet,' zei Mac Laine, 'waarom ze de politie niet waarschuwen.'


    'Nou ja,' antwoordde Hubert, 'maar u hebt toch zelf gezegd ...'


    Hij werd onderbroken door de telefoon.


    'Hallo, ja ... ja ik ben het.'


    Hij luisterde aandachtig en maakte af en toe aantekeningen op een papiertje.


    'Dank u wel hoor,' zei Hubert, 'ik denk dat ik uw hulp binnenkort inderdaad hard nodig zal hebben.'


    Mac Laine had over Hubert's schouder de aantekeningen meegelezen en zei nu op bezorgde toon:


    'De Amelia-kliniek ... op de Avenida Simon Bolivar.'


    'Ja,' zei Hubert, 'op de Avenida Simon Bolivar... dat is dus vrijwel zeker hetzelfde ziekenhuis als waar Martinez werkte. Begrijpt u het nu? Daar zit 'em de schakel.'


    'God allemachtig, ja!' riep Mac Laine uit. 'U heeft gelijk!'


    'We zullen dat direct even verifiëren.'


    Mac Laine was al opgestaan om een telefoonboek te pakken en hij begon er ijverig in te bladeren.


    'Hier heb ik het al, 551-123,' mompelde hij.


    Hij draaide het nummer, voerde een kort gesprek en zei toen tegen Hubert:


    'Martinez werkt er sinds twee dagen niet meer.'


    'Dat is te mooi om waar te zijn!' riep Hubert uit. 'Dat past allemaal prachtig in elkaar, zeg! Begrijpt u, want Martinez is al twee dagen dood ... Francisco Lopez, particulier chauffeur van de president heeft een pastischirurgische ingreep ondergaan, want stomtoevallig was hij aan zijn gezicht verwond. En nu begint hij aanstaande maandag weer te werken. Dat lijkt wel verdacht veel op persoonsverwisseling, nietwaar. Als de lichaamsbouw, houding en de rest nu een beetje overeenkomt... maar dan is het zeker dat ze maandag hun slag proberen te slaan,' zei Hubert triomfantelijk.


    'Waarom juist maandag? Het is helemaal niet zeker dat ze meteen de eerste dag dat hij weer aan het werk gaat zullen toeslaan. En dat wordt nu juist heel moeilijk om uit te vinden.'


    'Helemaal niet! Ik blijf erbij dat het voor maandag gepland is,' zei Hubert op besliste toon. 'Gaat u maar eens na, alles wijst erop: de persoonsverwisseling, die hele reeks moorden om de zaak geheim te houden. Die pseudo-Lopez kan zijn rol natuurlijk nooit lang volhouden, ook al zit zijn gezicht onder het verband. Er zijn tussen de president en zijn particuliere chauffeur natuurlijk allerlei kleine dingen waar ze alleen samen vanaf weten, gewoon dagelijkse kleinigheden... en daardoor zal de namaak-chauffeur snel door de mand vallen. Ik blijf volhouden dat het maandag wordt. Hoe laat, dat moeten we nog zien uit te vinden.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    Om een uur 's middags belde Kurt Kreisler bij een flatje aan. Twee keer lang en drie keer kort. Daarop ging de deur geruisloos open en direct nadat hij binnen was weer dicht.


    De pseudo-Lopez verwachtte de Duitser. Zijn werkelijke naam was Emilio Jazavejo. Kreisler had hem ontmoet bij de Venezolaanse guerrilla's en zijn sprekende gelijkenis met de particuliere chauffeur van de president was hem direct opgevallen. En naar aanleiding van deze ontmoeting was het plan om de president door middel van persoonsverwisseling uit de weg te ruimen bij de chef van COMMANDO OO opgekomen. Hij had de hele opzet verder persoonlijk in elkaar gezet.


    Emilio Jazavejo, alias Lopez, had nog steeds een groot verband over zijn neus. De Duitser nam hem snel nog even in zich op.


    'Ben je gereed voor vanavond?' vroeg hij met zijn harde stem.


    Er kwam een bezorgde blik in de ogen van de pseudo-chauffeur.


    'Alles is in orde,' verzekerde Kreisler. 'Je moet alleen nog even nagaan of je nu alle papieren van Lopez bij je hebt.' Hij wist wel dat Jazavejo een zware rol te spelen kreeg. Het hing vooral van zijn koelbloedig optreden af of de operatie zou slagen.


    'Je gaat dus te werk zoals we afgesproken hadden. Je rijdt eerst de paleistuin uit en zodra je op straat komt laat je de motoragenten een eindje vooruit rijden. Ze moeten een flinke voorsprong hebben als je op de afgesproken plaats stopt. Dan stapt Carlocho in en die begint onmiddellijk op de president te schieten. Daarna rij je rustig weer door.'


    'Laten we hopen dat het allemaal goed loopt,' zuchtte Jazavejo.


    'We krijgen geen moeilijkheden, dat kan gewoon niet. Op de binnenplaats van het paleis is het vrij donker en als de president instapt zit jij al achter het stuur. Hij zal zeker merken dat hij zijn oude chauffeur weer terug heeft, vanwege je verband. Maar hij krijgt gewoon geen tijd om je goed te bekijken, want je neemt Carlocho al na een paar minuten aan boord. Denk er wel om dat je vanavond je gewone dienst begint te lopen. Het lastigste punt is de paleiswacht. Die moet je er direct van zien te overtuigen dat je inderdaad Lopez bent, maar met je papieren erbij zal dat best lukken. Het belangrijkste is: wat er ook gebeurt, kalm blijven en niet je hoofd verliezen.'


    'Zijn er verder geen veranderingen gekomen?'


    'Nee,' zei Kreisler. 'Je komt vanavond gewoon om half acht bij de dienstingang, zoals we hadden afgesproken.'


    


    Om kwart voor zeven die avond kwam er een zwarte Chevrolet bij het paleis aangereden die voor de noordelijke vleugel stilhield, op een paar meter afstand van de slotmuur. In die wagen zaten Hubert, Mac Laine en Stone. Hubert had zijn colt in zijn schouderholster zitten en verder had hij twee handgranaten op zak.


    Alleen Stone was ongewapend.


    De Chevrolet hadden ze onder een valse naam gehuurd. Het was hetzelfde type wagen als waarin de president meestal rondreed en ook dezelfde kleur.


    Stone had al deze gegevens weten te krijgen, o.a. het tijdstip waarop de president het paleis zou verlaten.


    Stone wees met zijn kin naar de slotmuur die om Miraflores heenliep en zei tegen Hubert:


    'Ziet u daar die zware houten poort?'


    'Komt daar soms de auto van de president door?'


    'Precies. Maar onze pseudo-chauffeur gaat niet daardoor naar binnen. Die neemt dat kleine deurtje dat u daar iets verderop rechts ziet. Daarachter staat ook de paleiswacht. Er zit een luikje in de deur en een bel. Als er gebeld wordt kijkt de wacht eerst door het luikje wie het is.'


    'Wij moeten dus optreden voordat de wacht het luikje opendoet,' merkte Mac Laine op. 'En we zullen bliksemsnel moeten zijn!'


    'Laten we hopen dat alles goed gaat,' zei Stone. 'Ik zou heel graag van de partij zijn, maar u weet net zo goed als ik dat ik dat als ambassade-attaché niet kan doen,' vervolgde hij met spijt in zijn stem.


    'We zullen u een ansichtkaart sturen,' grapte Mac Laine, die zich toch niet erg op zijn gemak scheen te voelen.


    'Denkt u heus dat ze vanavond hun slag proberen te slaan?'


    'Ik ben er hoe langer hoe meer van overtuigd,' mompelde Hubert. 'Ik zou er mijn hand voor in het vuur durven steken dat we over een half uur, hooguit drie kwartier, onze man bij de poort zien verschijnen.'


    'Goed, dan ga ik nu maar,' zei Stone. 'Ik ga daar in die cafetaria aan het eind van de straat zitten, zoals we hadden afgesproken. En als ik merk dat er iets fout gaat sla ik alarm, oké? Veel succes!'


    Hij stapte uit en wandelde rustig de straat uit zonder een keer om te kijken. Hubert en Mac Laine keken hem na en begonnen toen het poortje in de gaten te houden dat ongeveer vijftig meter van hun vandaan was.


    Mac Laine maakte het dashboardkastje open, haalde er twee verrekijkers uit en gaf er een aan Hubert die op de achterbank was gaan zitten.


    Het begon nu donker te worden. De straatlantaarns gingen aan en overal begonnen de lichtreclames te twinkelen. Er ging een hele tijd voorbij waarin de twee mannen geen woord spraken. Ze zaten met hun verrekijkers aandachtig elke voetganger te bestuderen die de hoek om kwam. Af en toe ging er een auto voorbij die in de richting van de Avenida Urdaneta reed.


    Ze moesten een volle drie kwartier wachten. Er was nog steeds niemand aan het zijdeurtje geweest. Mac Laine begon steeds zenuwachtiger te worden en verbrak ten slotte de stilte:


    'Denkt u werkelijk dat hij nog komt? Het is nu al bijna half acht. Ik begin me nu toch wel af te vragen of ...'


    Hij bleef plotseling midden in zijn zin steken en riep uit: 'Daar is ie!'


    'Waar?'


    'Daar! Die vent die daar aan komt lopen onder de palmbomen! Hij heeft een chauffeurspet op en een verband om zijn neus. Dat moet hem zijn.'


    Hubert keek nu met zijn verrekijker die kant uit... en ineens zag hij de man die zijn collega het eerst had opgemerkt. Deze kwam over het trottoir langs de slotmuur aangelopen en ging inderdaad recht op het zijpoortje af. Hij was er nu nog een meter of dertig vanaf.


    'Kom mee, het is 'm,' beval Hubert. 'Vooruit! We moeten hem grijpen voordat hij op het belletje heeft gedrukt!'


    Hij gooide zijn verrekijker neer en haalde zijn colt te voorschijn. De Chevrolet trok in volle vaart op, recht op de namaak-Lopez af, en kwam met gierende banden langs het trottoir tot stilstand. De onechte chauffeur schrok op, stond een ogenblik lang volkomen beduusd te kijken en zette het ineens op een lopen.


    Maar het was al te laat! Hubert was al uit de wagen gesprongen en zat hem als een jachthond op de hielen. In een seconde had hij de man te pakken en smeet hem hardhandig met zijn hoofd tegen de muur. De pseudo-Lopez was volkomen verdoofd van de klap, hij begon te wankelen en dreigde in elkaar te storten. Maar Hubert had hem al in zijn kraag gepakt. Hij duwde de man de loop van zijn revolver in de rug en werkte hem razendsnel de auto in. Voordat de Venezolaan ook maar iets had kunnen terugdoen lag hij al gekneveld op de achterbank, met Hubert naast zich. Mac Laine gaf nu vol gas en als een pijl uit een boog vloog de wagen weg.


    


    De zwarte Chevrolet reed met gierende banden langs Carlocho, die deze kidnapping met stomme verbazing had gadegeslagen.


    Carlocho bleef een paar seconden als aan de grond genageld staan. Toen hij weer van de schrik bekomen was, was de Chevrolet al lang uit het gezicht verdwenen, opgegaan in de wirwar van auto's.


    Kreisler stond met een paar andere leden van het commando op hen te wachten langs de weg naar Maracay. Carlocho besefte dat hij allereerst de Duitser moest waarschuwen.


    Maar hij was hier met een taxi naar toe gekomen en hij had zijn oude Ford in de garage laten staan om geen sporen achter te laten als hij eenmaal in de auto van de president zou zijn gestapt. Er zat dus niets anders op dan maar een taxi te zoeken om bij de garage te komen.


    Een minuut later stapte Carlocho in een taxi die langs kwam rijden en vroeg aan de chauffeur om hem zo snel mogelijk naar het bewuste adres van zijn garage te brengen. De chauffeur knikte en gaf vol gas. Driehonderd meter verderop moest hij alweer voor een stoplicht stilstaan. Carlocho vloekte tussen zijn tanden. Het hele verkeer zat potdicht. De garage was in het zuidelijke stadsdeel en als dat zo doorging deden ze er minstens drie kwartier over. Als die Yankees een beetje handig waren zouden ze Jazavejo wel aan het praten krijgen en dan was de politie er eerder dan hij!


    Het koude angstzweet brak hem uit.


    'Door dat verdomde verkeer kom ik nooit op tijd voor mijn afspraak,' zei Carlocho ineens tegen de taxichauffeur.


    En toen veranderde hij ineens van gedachten:


    'Ik heb geen tijd meer om eerst bij mijn huis langs te gaan. Ik moet op de weg naar Maracay zijn, brengt u me daar maar direct naar toe!'


    Hij was vastbesloten om de man met zijn pistool te dwingen als deze zou weigeren om het te doen.


    Maar de chauffeur maakte geen bezwaren.


    'Weet u waar het precies is?' vroeg hij alleen.


    'Jawel. Ik zal het u wel wijzen.'


    Een half uur daarna waren ze buiten de stad en kwamen op een smalle bochtige autoweg. De eerste tien kilometer kwamen ze niet veel auto's tegen en daarna helemaal niet meer.


    Ze hadden zo ongeveer een uur gereden toen Carlocho ineens zei:


    'Daar is het.'


    De taxichauffeur zette zijn wagen neer bij een kruispunt waar een zandweggetje zacht glooiend onder het struikgewas door naar beneden liep. Het was er vrij donker en er was niemand te zien.


    De man keek wel wat verbaasd, maar vroeg verder niets. Carlocho rekende met hem af en stapte uit.


    Hij wachtte totdat de taxi goed en wel uit het gezicht verdwenen was en sloeg het zandweggetje in. Na een meter of twintig gelopen te hebben werd hij plotseling verblind door het felle schijnsel van een zaklamp die recht in zijn gezicht scheen.


    En toen werd hij overdonderd door de schallende stem van Kreisler, die brulde:


    'Gott verdammt! Wat heeft dit te betekenen!'


    In een paar woorden deed Carlocho hem het verhaal, buiten adem van schrik.


    De Duitser liet nog een paar flinke vloeken horen, sloeg met zijn vuist in zijn hand en zei:


    'Emilio heeft natuurlijk doorgeslagen. Die kan vast niet zijn bek houden. We moeten hier onmiddellijk weg voordat de smerissen komen.'


    Hij voegde onmiddellijk de daad bij het woord en begon met grote stappen in de richting van de hoofdweg te lopen. Carlocho achter hem aan. Even verderop stonden er twee auto's geparkeerd, met de koplampen uit.


    Pablo Escudo zat achter het stuur van de voorste, een crèmekleurige Cadillac. De andere wagen was een oranje Studebaker, met Pedro Fiejo achter het stuur, en verder nog Manuel Dravida en zijn onafscheidelijke Chingo.


    'De zaak is uitgelekt,' deelde Kreisler op woedende toon mee. 'Die twee schoften van Amerikanen zijn erachter gekomen. Nu hebben ze Jazavejo te pakken. Ze hebben hem net voordat hij het paleis binnen wilde gaan gegrepen. We moeten weg.'


    Er heerste een veelbetekenend stilzwijgen. De Duitser deed de achterdeur van de Cadillac open, stapte in en gaf Carlocho met een driftig gebaar te kennen dat hij ook in moest stappen.


    De motoren begonnen te ronken en de koplampen gingen aan. Escudo zette zijn wagen midden op de zandweg en reed achteruit naar de hoofdweg.


    Toen hij bijna bij de hoofdweg was gekomen zei Escudo ineens met zijn rustige vaderlijke stemgeluid:


    'Volgens mij hebben ze de politie helemaal niet gewaarschuwd.'


    'Wat bedoel je daarmee?' gromde de Duitser die nog steeds razend was.


    'Ik bedoel, als ze de politie erbij betrokken hadden dan zou Emilio op de binnenplaats van het paleis door de schildwachten zijn gegrepen.'


    Kreisler schoot ineens overeind. Hij beet gespannen op zijn kiezen en kneep zijn ogen bijna helemaal dicht.


    'Gott verdammt!... Je kon wel eens gelijk hebben,' barstte hij toen los. 'Dat is helemaal niet zo gek bedacht. Als ze de politie erbij hadden gehaald zouden ze die idioot natuurlijk nooit zelf hebben gekidnapt.'


    'Het zou mij niets verbazen als die Amerikanen hier naar toe zouden komen met Emilio,' vervolgde Escudo rustig. 'Gott verdammt!' riep de Duitser weer uit. 'Je hebt gelijk. Ze denken natuurlijk dat wij niet weten wat er gebeurd is. En nu proberen ze ons hier te verrassen. Dat zou ik tenminste in hun plaats doen! Blijf hier staan!' beval hij ineens.


    'Ze houden zo van verrassingen nietwaar? Nou dan kunnen ze van mij een mooie verrassing krijgen!'


    


    De Chevrolet reed nu al weer enige tijd over de weg naar Maracay, met Jazavejo achter het stuur. Met klamme handen en zweet op zijn voorhoofd zat de namaak-Lopez te chaufferen. Af en toe keek hij angstig in zijn achteruitkijkspiegeltje. Op de achterbank zaten de twee Amerikanen met hun revolver in de hand. Ze spraken geen woord. 'Is het nog ver?' vroeg Hubert plotseling.


    'Nog een kilometer of twaalf,' mompelde Jazavejo hees.


    'Mooi. Stop hier maar.'


    De man gehoorzaamde onmiddellijk en zette de zwarte Chevrolet langs de kant van de weg neer.


    'Weet je wel heel zeker dat je ons niets verzwegen hebt?' vroeg Hubert scherp. 'Als je ons nog niet alles verteld hebt, kun je dat nu nog doen. Dit is je laatste kans, anders ...'


    'Ik weet echt niets meer... Ik... eh... ik heb u alles verteld.'


    'Dus jullie zouden de president meenemen naar de Siërra de Falcon om hem daar aan de guerrilla's uit te leveren. En die zouden hem doodschieten omdat hij het volk verraden zou hebben. Zo was het toch?'


    'Ja.'


    'Weet je zeker dat hij niet domweg gekeeld zou worden?'


    'We zouden hem naar de Siërra de Falcon brengen,' hield de pseudo-Lopez vol.


    'Met een auto waarin jouw baas en nog een andere vent zouden zitten?'


    'Ja.'


    Hubert en Mac Laine wisselden een blik van verstandhouding met elkaar. Het was volkomen zeker dat deze hele kidnappoging en de aanslag waren opgezet door de guerrilla-strijders die zich in de berglanden ophielden. Maar wie stond er nu aan het hoofd van de rebellen?


    De baas van deze namaak-Lopez was waarschijnlijk ook maar een ondergeschikte, die alleen als tussenschakel fungeerde tussen de guerrilla's en de gangsters. Maar hij kende misschien wel de namen van de werkelijke leiders.


    'We gaan weer door,' besloot Hubert. 'Zodra we bij die auto komen doe je precies wat ik je heb gezegd. Een verdachte beweging en je krijgt een kogel door je kop. Denk eraan!'


    De Chevrolet reed weer door. Ze kwamen nu door een prachtige bergstreek met een weelderige plantengroei die steeds dichter en onherbergzamer werd.


    Na een minuut of tien begon Jazavejo ineens vaart te minderen. Het zweet gutste van zijn voorhoofd. Hij slikte een paar maal en bracht toen met een verdraaid stemmetje uit: 'We zijn nu bijna bij een kruising ... De auto staat in een zijweggetje, even verderop.'


    'Je doet precies wat ik je gezegd heb,' beval Hubert.


    Mac Laine hield zijn adem in. Hij had zijn vingers krampachtig om zijn revolver geklemd.


    Jazavejo liet de Chevrolet het zijweggetje indraaien. In het licht van de koplampen zagen ze een dicht struikgewas voor zich.


    Op dat moment ratelde er een salvo van schoten door de stilte van de nacht. De voorruit van de wagen vloog aan splinters.


    Hubert had zich onmiddellijk op de bodem van de auto laten vallen. Mac Laine stootte een gesmoorde kreet uit. De chauffeur viel voorover op zijn stuur.


    De Chevrolet begon te slingeren, raakte van de weg af, dook met de neus naar beneden en sloeg toen over de kop. Tussen twee bomen bleef de wagen ten slotte steken. Hubert was boven op de rug van Mac Laine terechtgekomen. Hij slaagde erin om met een hand het portier open te doen en naar buiten te kruipen. Hij kwam met zijn hoofd in de struiken terecht.


    Daarop daverde er weer een mitrailleursalvo door de lucht. Er kwam een regen van kogels in de bomen terecht, en er ketsten er ook een paar af op het staal van de auto. 'U moet uit die wagen komen!' schreeuwde Hubert van achter een boom.


    'Ik kan er niet uit. Ik zit met mijn been onder de bank geklemd,' antwoordde Mac Laine met een van angst onherkenbaar stemmetje.


    Daarop klonk er een portier dat dichtgeslagen werd en er klonken ook voetstappen.


    Hubert haalde een granaat uit zijn zak en beet hem open tussen zijn tanden. Hij zag vier duistere figuren verschijnen met mitrailleurs in de aanslag.


    Toen gooide Hubert de granaat naar hen toe. Deze kwam met een doffe dreun vlak voor hen terecht. Ze bleven verschrikt staan. Twee seconden te lang.


    Een enorme explosie en de vier figuren vlogen als tinnen soldaatjes door de lucht. Er spatte een geweldig rotsblok uit elkaar. Tot in een cirkel van minstens twintig meter regende het stenen en zand. Een ontzettende ontploffing en een hartverscheurend geschreeuw van pijn. Toen werd het weer stil.


    Hubert kroop uit zijn schuilplaats te voorschijn en sloop voorzichtig door het struikgewas in de richting van de hoofdweg. Hij bleef bij de vormeloze lichamen die op de grond lagen staan. Voorzichtig liep hij dichterbij. Een ervan herkende hij. Het was een klein mannetje met een linnen pak aan. Hij lag te baden in het bloed. Vreemd genoeg had hij zijn strohoedje nog op zijn kop, en zijn mitrailleur onder zijn arm.


    Manuela Dravida was op slag dood geweest.


    Ineens klonk het geronk van een motor. Hubert sprong opzij, dook weg achter een rots begroeid met tulpen en keek toen voorzichtig wat het was. Er stond een auto langs de kant van de weg, nog geen twintig meter van hem vandaan. Hij kon het chroomwerk zien glinsteren.


    Hij wilde zijn tweede granaat al gereedmaken, maar zag ineens dat er even verderop nog een auto stond. De achterlichten van die wagen gingen aan en daarop reed de wagen in volle vaart weg.


    Hubert vloekte in zichzelf. Hij wist bijna zeker dat hij nu juist de belangrijkste vent van allemaal, de leider, had laten ontvluchten.


    Snel en behendig gleed hij tussen de struiken door tot hij bij de eerste auto kwam. Het was een Studebaker en er zat niemand in. Hij stopte zijn granaat weer in zijn zak en ging met zijn pistool in zijn hand weer terug. Het viel hem onmiddellijk op dat er nu nog maar drie lichamen op de zandweg lagen. Een van de vier was dus alleen maar gewond geweest en die had zich nu ergens verscholen terwijl hij even weg geweest was.


    Hubert dook onmiddellijk weer in het struikgewas en luisterde met ingehouden adem of hij niets hoorde.


    Er bewoog helemaal niets in de struiken, en ook niet in de Chevrolet, waar die arme Mac Laine nog steeds vast moest zitten. De koplampen van de wagen waren nog steeds aangebleven en wierpen hun schijnsel tussen de takken door.


    Na een paar minuten kwam Hubert uit het struikgewas te voorschijn. Hij begon zich ongerust te maken omdat hij maar steeds niets van Mac Laine hoorde. Als een panter sloop hij naar de Chevrolet toe. Toen hij vlak bij de wagen was klonk er weer een schot.


    Onmiddellijk liet Hubert zich op zijn buik vallen. Op hetzelfde moment viel er een reusachtig mannenlichaam vlakbij hem met een dreun op de grond en rolde tegen de Chevrolet aan.


    En daarop klonk de stem van Mac Laine in het duister, ditmaal heel triomfantelijk:


    'Ik heb hem te pakken gekregen, die smeerlap. Ik wist zeker dat ik iemand door de struiken zag sluipen.'


    Hij verscheen ineens in het licht van de koplampen.


    'Bent u er toch uitgekomen!' riep Hubert uit. 'Gelukkig maar, als u niet ingegrepen had was ik er geweest.'


    Ze liepen nu allebei naar de man toe die op zijn rug lag. Mac Laine richtte zijn zaklantaarn op hem. Dit laatste slachtoffer was de Zambo. Chingo lag languit tegen het wiel van de Chevrolet aan en leek zo nog groter dan normaal. De kogel die in zijn voorhoofd was doorgedrongen had hem alleen maar uit zijn lijden verlost, want ook hij was behoorlijk verwond door de granaat.


    Zijn linker dijbeen was helemaal opengereten en zijn ene voet was niet veel meer dan een bloederig stompje. Hij had zijn ogen wagenwijd open en zijn tong hing uit zijn mond, alsof hij hen uitlachte. In zijn vingers hield hij zijn onafscheidelijk scheermes geklemd.


    'Ik heb sterk de indruk dat ik die sadist die Chanuel en de anderen heeft gekeeld heb neergeschoten,' mompelde Mac Laine terwijl hij zijn ogen dichtdeed.


    Hij zag spierwit en hield zijn hand tegen zijn rechterschouder geklemd. Er stroomde een klein straaltje bloed uit.


    'Bent u geraakt?' vroeg Hubert bezorgd.


    'Het is niet ernstig, geloof ik. De kogel is door het vlees gedrongen zonder het bot te raken denk ik. Maar als we te voet naar Caracas terug moeten ben ik bang dat ik het niet haal.'


    'Maakt u zich daarover maar geen zorgen, mijn beste. We hebben een auto geërfd. Ze hadden er twee. Ze waren minstens met zijn vijven of zessen. Die pseudo-Lopez heeft ons voorgelogen.'


    'Daar heeft hij dan niet veel mee bereikt,' mompelde Mac Laine. 'Hij heeft de volle laag gekregen, midden in zijn borst.'


    'Laten we nu maar gaan,' zei Hubert. 'Ik zal u wel ondersteunen.'


    Zonder zich verder nog om de lijken van Dravida, Carlocho en Fiejo te bekommeren liepen ze naar de Studebaker toe. Hubert ging achter het stuur zitten.


    'U kent toch zeker wel een dokter die u wil behandelen zonder moeilijke vragen te gaan stellen?'


    'O ja. Ik ken er wel drie.'


    'Mooi zo. Dan gaan we daar meteen op af. Ik zal de wagen daarna wel ergens in de stad neerzetten. Ik hoop dat u gauw weer de oude bent, want we zijn nog niet helemaal klaar. We hebben nu een stelletje killers uitgeschakeld, maar de leider is ervandoor gegaan.'


    'Denkt u werkelijk dat deze lieden met de guerrilla's in contact staan en dat ze de president naar de binnenlanden zouden overbrengen?'


    'Ik ben er vrij zeker van, ja. En ik weet wie ons daar het fijne van kan vertellen.'


    'Wie dan?'


    'Uw schone aanbidster... de zogenaamde Joan Glennford. Het is niet uitgesloten dat de Russen veel meer van deze zaak afweten dan wij. Die spelen er een vrij belangrijke rol in, welke weet ik nog niet precies. En dat wilde ik nu eens van uw schone stadsgenote te weten zien te komen, begrijpt u?'


    'Hebt u al een plan bedacht?' vroeg Mac Laine.


    Hubert keek hem met een ironisch lachje op zijn gezicht aan.


    'Met vrouwen improviseer ik liever altijd. Dat geeft veel betere resultaten en je hebt er ook leukere gesprekken door.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 11


    


    Het was die avond vrij druk in de Malaga. De meeste tafeltjes waren bezet met voor het merendeel buitenlandse gasten.


    Het was bijna twaalf uur en het eerste gedeelte van het programma was afgelopen. Er volgde een pauze van een kwartier en daarna kondigde een stem door de microfoon aan:


    'En nu vragen wij uw aandacht, lieve mensen, voor het optreden van de bekende en charmante zangeres Elsa White die een serie bekende nummers voor u gaat brengen. Eerst in het Spaans, daarna in het Engels.' Onmiddellijk daarop zette het orkest de eerste maten van een blues in en floepten de schijnwerpers aan.


    Onder hevig applaus van het publiek verscheen de zangeres op het toneel. Ze had een zwart satijnen jurk aan die haar armen en hals openliet. Haar lange zwarte haar viel in een wrong over haar rechterschouder en was getooid met een diadeem vol glinsterende diamanten.


    Met haar warme donkere stem zette ze haar laatste succesnummer in, When I remember.


    Toen ze bij het derde couplet gekomen was viel haar oog ineens op een van de bezoekers die alleen aan een tafeltje vlakbij het podium zat. Van schrik zong ze er even helemaal naast.


    Fred Mac Laine zat in de zaal. Ze had verwacht dat ze die nooit van haar leven meer terug zou zien. Hij had een doek om zijn arm en knikte haar met een spottend glimlachje toe. Zo iets had ze nog nooit van hem gezien! Nu stak hij ook zijn hand nog op en zwaaide heel vriendelijk. Elsa White keek een andere kant op en zong moeilijk door. Maar ondertussen zon ze op een middel om er zo snel mogelijk vandoor te gaan. Toen haar nummer afgelopen was maakte ze met haar armen voor haar borst gekruist, een lichte buiging naar het publiek. Het applaus laaide op uit de zaal en duurde wel een minuut.


    Behalve Mac Laine had niemand iets van haar hapering gemerkt. Toen het publiek was uitgeklapt zette het orkest een oud rock 'n roll-nummer in. Elsa White zong nog twee liedjes die even veel succes hadden als het eerste en daarna gingen de schijnwerpers uit. Terwijl het publiek nog doorklapte was zij al in haar kleedkamer en trok snel haar jurk uit.


    Gauw verkleedde ze zich. Ze was zo bang dat Mac Laine haar kleedkamer binnen zou komen dat ze inderhaast helemaal vergat om een onderjurk aan te trekken. Haastig griste ze al haar spulletjes bij elkaar en stopte alles zo maar in haar tas. Toen vloog ze de kleedkamer uit.


    Aan het eind van de gang, vlak bij de toiletten, was een nooduitgang die aan de binnenkant op de knip zat en die direct op straat uitkwam.


    Elsa White rende de gang door, deed de deur open en bleef met een schok staan.


    Op het trottoir stond een lang atletisch figuur met een licht pak aan die haar beminnelijk toelachte. Hij hield een bosje bloemen in zijn hand dat hij haar met een hoffelijk gebaar in de armen drukte.


    'Ter ere van uw schoonheid en uw prachtige stem.'


    En toen ze nog steeds niets terugzei deed Hubert rustig de deur achter haar dicht en nam haar als vanzelfsprekend bij haar arm.


    'Zo zo, dus u wilde uw zangtalenten zo maar geheim houden tegenover uw vriendje Fred? Nou, dat is helemaal niet aardig hoor.'


    Er kwam een woedende blik in de ogen van het meisje. Ze probeerde zich los te wringen maar Hubert hield haar stevig bij haar arm vast.


    'Wat denkt u wel! Bent u gek geworden? Wat wilt u van mij?'


    'Niets onfatsoenlijks, hoor,' suste Hubert. 'Maar u heeft echt een verrukkelijke stem en het zou zonde zijn om zo'n talent als het uwe verborgen te houden. Ik zal mijn oude vriendin Joan Glennford vragen of ze een mooi artikel over u wil schrijven in “Life”. Maar eerst wilde ik u meenemen naar iemand die u nog wel kent en die staat te popelen om u weer te kunnen ontmoeten.'


    Weer deed ze een poging om los te komen. Maar ook deze keer lukte het niet.


    'Wilt u mij onmiddellijk loslaten, anders roep ik om hulp.'


    'Toe maar meisje, roep maar zo hard als je kunt. Ga gerust je gang.'


    Door de kalme zelfverzekerde houding van Hubert verdween haar razernij op slag. En per slot van rekening voelde zij er ook niet veel voor om op het politiebureau terecht te komen.


    Op een heel andere toon vroeg ze:


    'Wat wilt u van me?'


    'Een beetje met u praten bij een lekkere whisky met ijs. Ik weet een plekje waar we heel rustig wat kunnen babbelen. Komt u maar mee.'


    In een zijstraat stond een grijze auto in het halfduister op hen te wachten. Elsa White besloot om maar gewoon met Hubert mee te gaan. Eerst zag ze alleen maar twee vage silhouetten in de auto zitten. Maar toen Hubert het portier opendeed bleek Mac Laine op de achterbank te zitten met zijn arm in een doek. Nu glimlachte hij helemaal niet meer.


    'Ik hoef jullie geloof ik niet aan elkaar voor te stellen,' zei Hubert. 'Instappen maar!'


    Ze aarzelde nog even en gehoorzaamde toen. In de verwarring had ze de bloemen op de grond laten vallen. Niemand dacht erover om ze op te rapen.


    Twintig minuten later hield de auto voor de Amerikaanse ambassade stil. Stone stapte uit om de poort open te doen en ging toen weer achter het stuur zitten. De wagen reed de binnenplaats op en stond voor een stenen trap stil. Stone zette de motor uit, doofde de koplampen en trok de handrem aan.


    Hij had alle nodige voorzorgsmaatregelen genomen dat niemand er iets van zou merken dat de zangeres in de ambassade was. Hij had inderhaast een kamertje voor haar in gereedheid laten brengen, ergens op zolder.


    



    Het kamertje had maar één schuifraam en er stonden alleen maar een kast, een bed, twee stoelen en een laag tafeltje met een fles whisky, een bakje ijs en twee glazen erop. In een hoek was er een wastafeltje met een spiegel erboven.


    Hubert deed een paar ijsblokjes in een van de glazen, schonk er wat whisky in en hield onderwijl met een half oog Elsa White in de gaten. Ze had in een van de stoelen plaatsgenomen en zat nu onbewegelijk af te wachten, rechtop, met een gesloten gezicht en ze hield haar tasje op haar knieën.


    Hubert had tegen Stone en Mac Laine gezegd dat hij liever alleen met haar wilde zijn.


    Hij reikte haar het glas whisky aan dat ze na enige aarzeling aanpakte, en ging toen in de stoel tegenover haar zitten en nam een slok uit zijn glas.


    'Het is hier niet erg geriefelijk, het spijt me, maar u blijft hier toch niet lang.'


    Ze zette haar glas op het tafeltje zonder eraan te nippen 140 en keek hem met venijnige ogen aan.


    'Ogen van een woedende kat,' dacht Hubert bij zich zelf. 'Ik zou wel eens willen weten wat dit allemaal te betekenen heeft. Wat wilt u nu precies van mij?'


    'Een heleboel,' antwoordde hij rustig. 'Om te beginnen zou ik graag eens willen weten hoe lang u al voor de Russen werkt.'


    Elsa bleef enige tijd zwijgen, uiterlijk volkomen kalm, maar Hubert zag aan het knipperen van haar oogleden dat ze wel even een klap had gekregen.


    'Ik begrijp niet waar u het over heeft,' zei ze tenslotte. 'Wat bedoelt u daarmee?'


    'Ik bedoel gewoon dat u als Amerikaans staatsburgeres voor de Russische Inlichtingendienst werkt. En nu vraag ik u dus hoe lang al.'


    'Maar dat is onzin wat u daar zegt. Ik geef geen antwoord op zulke idiote vragen.'


    'Dat is niet verstandig van u. U moet namelijk weten dat uw vriend Jimenez me al aardig wat over u heeft verteld,' loog Hubert. 'En over de hele spionage afdeling waar jullie allebei toe behoren. Maar er zijn alleen nog een paar kleinigheden die ik graag zou willen weten.'


    Ditmaal verloor Elsa haar zelfbeheersing. Hubert zag hoe haar boezem steeds sneller op en neer ging en hoe ze zenuwachtig met haar nagels aan haar tasje begon te frunniken. Ze probeerde haar spraakvermogen terug te krijgen, maar wist alleen maar met moeite uit te brengen:


    'Jimenez?'


    'Precies. Ik zal u maar meteen vertellen dat die arme jongen zich lelijk bij zijn kraag heeft laten grijpen. Maar tenslotte vond hij het toch maar verstandiger om alles op te biechten, anders had het hem zijn hachje gekost.'


    Hubert zweeg even om nog een slok van zijn whisky te nemen en vervolgde:


    'U wilt me toch niet gaan vertellen dat u nog dommer bent dan hij? Nou, toe dan, ik vraag het u nogmaals. Hoelang werkt u al voor de Russen?'


    Ze wendde haar hoofd af en beet zenuwachtig op haar lip. 'Ik heb u niets te zeggen.'


    Nog altijd even kalm zette Hubert zijn glas weer op tafel, sloeg zijn armen over elkaar en ging toen door:


    'Ik krijg de indruk dat u nog niet helemaal goed begrijpt hoe de zaken staan, lieve dame. Ik zal het u dus nog wat duidelijker maken. We zijn hier in de ambassade van de Verenigde Staten. Niemand heeft ons hier naar binnen zien gaan en hier zal heus niemand u komen halen. Is dat goed duidelijk? Mooi zo. Nu heeft u dus de keus: of u weigert ons te helpen en in dat geval weten wij wel een maniertje om u hiervandaan naar de Verenigde Staten te transporteren, waar u dan onmiddellijk veroordeeld wordt wegens spionage voor een vreemde mogendheid. Of u bent zo verstandig om voor ons te willen werken en in dat geval vergeten wij natuurlijk wat er gebeurd is. Is dat duidelijk?'


    Ze gaf niet direct antwoord. Het leek of ze de voordelen tegen de nadelen afwoog. Hubert wist dat hij nu voldoende gezegd had om haar tot een beslissing te laten komen en hij liet haar rustig nadenken.


    Na enige tijd te hebben gezwegen begon ze ineens met een eigenaardig lachje:


    'En wie zegt mij dat u niet probeert mij in een valstrik te lokken? Ik heb geen enkele garantie dat u mij niet toch naar de States terugbrengt als ik u de gevraagde inlichtingen eenmaal gegeven heb. Dan brengen jullie me gewoon clandestien naar Amerika terug en kan ik mijn hele verdere leven tussen vier muren slijten. Dat idee lokt me allerminst.'


    Hubert haalde nu zijn mooiste glimlach voor de dag.


    'U bent werkelijk schattig... maar niet erg realistisch. Denkt u nu eens even na. Wat hebben wij er nu aan als u tien of vijftien jaar gevangenisstraf krijgt? Helemaal niets toch. Terwijl u ons juist allerlei bijzonder interessante dingen kunt vertellen over de Russische Inlichtingendienst. Daar hebben wij veel meer aan.'


    'U vraagt me eigenlijk gewoon of ik naar jullie wil overlopen.'


    'Maar u bent toch ook Amerikaanse, lief mevrouwtje. U zou dan met de vijand gaan werken, maar u zou niet langer vóór hem werken. U zou dan gewoon een Amerikaanse agente worden die erin geslaagd is om in een vreemde spionagedienst binnen te dringen. Trouwens, hoe bent u er eigenlijk toe gekomen?'


    Ze glimlachte weer even. Ze had nu haar houding teruggevonden. Hubert had zich niet vergist: hij had het pleit gewonnen. Ze haalde een pakje Chesterfield uit haar tas te voorschijn, nam er een sigaret uit, stak die aan met een aansteker blies een lange haal rook uit en begon ineens op ietwat vermoeide toon:


    'Ik ben twee jaar geleden als zangeres naar Caracas gekomen. Een vriend van mij had me aangeraden om hier mijn geluk eens te beproeven, want in Boston ging het helemaal niet. Maar toen ik hier eenmaal was bleek het al gauw lelijk tegen te vallen. Ik ben minstens vijftien nachtclubs afgegaan voordat ik een aanbod kreeg in een derderangs tent. Daar heb ik zes maanden lang opgetreden. Het was er verschrikkelijk, maar ik deed het voor het geld. Toen kwam er op een dag een bezoeker bij me in mijn kleedkamer. We hebben wat gepraat. Hij wist een manier om me aan geld te helpen voor de terugreis naar Boston. Dat heb ik toen onmiddellijk aangenomen. Zonder te weten dat ik bij de spionagedienst van de Russen werd ingeschakeld. Maar ja, ik had geen andere keus ... of ik had met prostitutie moeten beginnen.'


    'Hoe heette die vent?' vroeg Hubert.


    'Van Schrijwer. Het is een Belg die een klein winkeltje heeft in de Silcncio. De eerste opdracht die hij me heeft gegeven bracht meteen vijfhonderd dollar in het laatje. Ik moest alleen maar iemand schaduwen, het was heel eenvoudig. Daarna moest ik in contact zien te komen met bepaalde figuren die hij me opgaf, om allerlei inlichtingen van hen los te krijgen. Dat was al wat moeilijker werk natuurlijk. Maar ja, ik zat nu eenmaal in het raderwerk en ik kon niet meer terug.'


    'Ik begrijp het,' zei Hubert. 'Bekende methode. Die wordt trouwens niet alleen door de Russen gebruikt. Waarom hebben ze u gevraagd contact te leggen met Mac Laine?'


    'Enige tijd geleden hebben de Russen er lucht van gekregen dat er een aanslag op president Leoni werd voorbereid. En omdat ze gegronde redenen hadden om aan te nemen dat de vertegenwoordiger van de CIA in Caracas wel inlichtingen zou hebben waarover zijzelf niet beschikten, moest ik proberen die van Mac Laine los te krijgen. De Russen hebben er op het ogenblik alle belang bij dat het bewind in Venezuela niet verandert en ze willen desnoods met jullie samenwerken om te voorkomen dat de pro-Chinese extremisten aan de macht komen.'


    'Dat weet ik, ja,' zei Hubert. 'Ik geloof dat ik het aan een van uw collega's te danken heb dat ik nog in leven ben. U bent waarschijnlijk wel op de hoogte van wat er die avond in hotel Avila is gebeurd.'


    Ze knikte van ja met haar wimpers, keek haar gesprekspartner een ogenblik verwonderd aan en zei toen ineens: 'De man die u het leven heeft gered is de grote baas. Ik heb het pas van van Schrijwer gehoord.'


    'Zo zo,' zei Hubert, die moeite had om zijn verwondering te verbergen. 'Wie is dat?'


    'Ik weet niet hoe hij werkelijk heet. Ik weet alleen dat hij veertien dagen geleden in Caracas is aangekomen met een Duits paspoort. Op naam van Conrad Müller. Hij is nu trouwens in Tocuyo.'


    'Zo zo,' zei Hubert weer. 'En wat doet hij daar? Weet u dat soms?'


    'Hij moest nog wat laatste kleinigheden regelen voor de operatie.'


    Er kwamen vreemde flikkerlichtjes in de ogen van Hubert.


    'Nu gaan we het krijgen,' dacht hij bij zich zelf. 'De Russen hebben dus een operatie in voorbereiding. Dat is net wat ik dacht. Als ze alleen de aanslag op de president maar wilden verhinderen hadden ze hier nooit hun speciale agenten naar toe gestuurd.'


    'En wat gaat dat voor een operatie worden?'


    'Ze gaan de nieuwe aanvoerder van de Venezolaanse guerrilla-strijders kidnappen. Dat is Diego Olegario.'


    'Is Olegario hier in Venezuela? Weet u dat wel zeker?'


    'Ja. Hij is nu in de Siërra de Falcon, om de guerrilla-troepen in de binnenlanden te herorganiseren.'


    'Nu wordt me een heleboel duidelijk. Olegario is dus in Venezuela. Wij dachten dat hij nog in Brazilië zat. Hoe zijn de Russen erachter gekomen dat hij hierheen is gekomen?'


    'Dat zou ik niet weten.'


    Hubert begon met zijn handen in zijn broekzakken door de kamer te lopen.


    Diego Olegario, een van de dapperste volgelingen van Fidel Castro, Olegario was een van de meest gevreesde voorvechters van de Maoïstisch gezinde revolutionaire guerilla-eenheden in Zuid-Amerika en naar deze man waren alle secties van de CIA nu al twee jaar lang naarstig op zoek.


    En nu zat deze man zo maar vlakbij, in de Siërra de Falcon.


    Ineens vroeg Hubert aan Elsa, die hem al die tijd nieuwsgierig had zitten aankijken:


    'Ze willen Olegario dus te pakken nemen? Goed. Maar hoe kleden ze dat in? Het is vrijwel onmogelijk om tot hem door te dringen. Alle boeren in de binnenlanden zijn op de hand van de guerrilla's. Jullie mensen krijgen niet eens de kans om in het gebergte door te dringen, ze worden gewoon af geslacht.'


    'De Russen zijn erin geslaagd om een paar agenten bij de guerrilla-strijders te krijgen en die houden hun op de hoogte van de juiste positie van Olegario. Zo weten ze dan ook dat deze aanstaande woensdag naar Coro moet, met alleen een paar lijfwachten bij zich. De operatie zal even voor Coro worden uitgevoerd.'


    'Over drie dagen?'


    'Ja.'


    Hubert keek het meisje een ogenblik zwijgend aan. Ze kon er niet goed tegen. Hij dacht koortsachtig na. Het was een stout stukje, maar het was de moeite wel waard. Als de Russen er inderdaad in slaagden om Olegario te pakken te krijgen zouden ze allerlei reuze waardevolle inlichtingen in hun bezit krijgen over de hele organisatie van de pro-Chinese communisten in Zuid-Amerika. Inlichtingen die de CIA goud waard waren.


    'Weet u hoe ze hem gaan kidnappen?'


    'Hij wordt opgepikt met een helikopter die van een rijke landeigenaar is, een zekere Morelos, die allerlei plantages bezit en die op het ogenblik in Europa verblijft. De Russen hebben zijn particuliere vliegenier omgekocht, Piero Randa. Woensdagochtend vroeg stijgt Randa met zijn toestel van de ranch op, maar in plaats van zijn gewone traject te vliegen, gaat hij naar een afgesproken plaats waar de mannen van het commando klaarstaan met Olegario die dan gekneveld is.'


    'Ik begrijp het, ja,' zei Hubert die zeer onder de indruk was van dit verhaal, hoewel hij het niet liet merken. 'Dat is helemaal niet zo gek bedacht. En de rest kan ik wel raden, geloof ik. Stom toevallig landt er die dag een gewoon


    Russisch vrachtvliegtuig ergens aan de kust, daar wordt de gevangene dan in gezet en de zaak is gepiept. Is het niet zo?'


    Ze haalde even haar schouders op en stond op om haar sigaret in de wasbak uit te drukken.


    'Dat interesseert mij echt helemaal niet, weet u. Ik zou het u werkelijk niet kunnen vertellen.'


    Hubert keek haar aan en er kwam een milde uitdrukking op zijn harde gezicht. Hij was nog veel meer aan de weet gekomen dan hij een paar uur tevoren had gehoopt.


    Hij liep op het meisje toe en zei met een zoetgevooisde stem:


    'Nou, u weet een heleboel hoor. Eerst leek het erop dat u veroordeeld zou worden voor hoogverraad, maar nu loopt u grote kans dat u een onderscheiding krijgt van de heren uit Washington.'


    Weer haalde ze haar schouders op.


    'Dat hoeft voor mij niet, hoor.'


    'Ik weet in ieder geval wel dat de boss niet ontevreden zal zijn met mijn nieuwste ontdekking,' verzekerde Hubert ineens ernstig. 'U bent werkelijk een eersteklas medewerkster. Wij begrijpen elkaar volkomen geloof ik, hè Elsa,' voegde hij er zacht aan toe terwijl hij zijn grote handen op haar heupen legde.


    'Wat heeft u opeens?' vroeg ze zachtjes.


    'Als we toch gaan samenwerken, laten we nu dan maar meteen beginnen.'


    'Maar ik ...'


    Haar mond werd gesnoerd met een kus. Ze probeerde even tegen te stribbelen, maar beantwoordde ten slotte Hubert's omhelzing. Hij voelde haar sidderen in zijn armen.


    Al zou je het zo niet zeggen, deze zogenaamde Joan Glennford was een zeer temperamentvolle vrouw.


    'U maakt misbruik van de situatie,' fluisterde ze.


    'Och..


    Ze kuste hem naar hartenlust terug. Toen duwde hij haar zachtjes terug om even op zijn horloge te kijken. Het was al twee uur in de nacht. Stone en Mac Laine zaten beneden op hem te wachten en ze zouden zich nu misschien wel ongerust beginnen te maken.


    'Ik moet helaas even weg.'


    'Wilt u me hier helemaal alleen achterlaten?'


    'Een kwartiertje maar. Ga maar vast in bed liggen. Je zult wel moe zijn. Als je wanneer ik terugkom, nog niet slaapt, kunnen we nog wat babbelen. Ik weet zeker dat je me nog een heleboel interessante dingen te onthullen hebt.'


    'Ik heb u alles verteld wat ik weet.'


    'Daar twijfel ik niet aan,' lachte Hubert. 'Maar je hebt me nog niets laten zien. Tot straks.'


    'U laat er ook geen gras over groeien, hè?'


    'De tijd gaat snel en het leven is maar kort!'


    Hij was al bij de deur toen ze nog zei:


    'Uw vriend Mac Laine zal dit wel niet zo leuk vinden. Wat zal die zeggen?'


    'Niet zoveel, denk ik. Trouwens, je hebt hem zo lelijk te pakken gehad, dat hij nooit meer iets met je zou durven beginnen.'


    'Wat spijtig nu toch.'


    'Dat moet je niet zeggen.'


    'Hoezo niet?'


    'Ik zal het je zeggen, maar beloof je me dan er nooit met hem over te praten?'


    'Ik beloof het.'


    'Ik geloof dat hij nog maagd is.'


    Hubert glipte de kamer uit, het meisje bleef stomverbaasd achter. Hij deed de deur achter zich op slot en liep de trap af naar de tweede verdieping.


    Een minuut later kwam hij de werkkamer van Stone binnen, waar zijn twee vrienden met spanning op de uitslag van zijn onderhoud zaten te wachten.


    Stone en Mac Laine veerden allebei overeind toen hij binnenkwam.


    'En?' begon Mac Laine. 'Heeft u haar aan het praten gekregen?'


    'Nou en of... Ze heeft alles opgebiecht... Ik raad jullie aan om maar te gaan zitten, anders val je stijl achterover.'


    'Wat heeft ze dan allemaal verteld?'


    'Dat zal ik jullie allemaal haarfijn uit de doeken doen. Daarna moeten we onmiddellijk een bericht aan meneer Srnith sturen. We hebben geen minuut te verliezen.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


     


    Het huis lag aan de rotskust en keek uit over zee. Het was een schamel vissershuisje met een dak van golfplaat en bouwvallige muren. Ernaast hingen onder een afdak een paar visnetten te drogen.


    In de grootste van de twee kamers liep Nicolas Dorewski zenuwachtig te ijsberen terwijl hij alsmaar op zijn sigaar kauwde. Onophoudelijk gingen zijn kleine handen op zijn rug heen en weer.


    Hij werd opgeschrikt uit zijn overpeinzingen doordat er twee keer op de deur werd geklopt.


    'Binnen,' blafte hij terwijl hij zich omdraaide.


    De deur ging open en er kwam een lange magere vent met spleetogen binnen. Hij was kennelijk zeer in zijn schik.


    'Het is voor elkaar,' zei hij in het Russisch, 'ik heb contact gekregen met de Soeworow. U kunt komen.'


    'Dat werd hoog tijd ook,' gromde Dorewski en hij liep onmiddellijk naar de deur.


    De magere man het hem passeren en ging toen achter hem aan. Vlak voor de voordeur stond een luik open, en er was een put in de grond zichtbaar.


    Een voor een gingen de twee mannen het gat in, naar beneden, langs een ijzeren trapje dat uitkwam in een soort kelder die uitgehouwen was in de rotsen. En daarin hadden de Russen een enorme zendapparatuur opgesteld. Dorewski zette de koptelefoon op. Toen boog hij zich over de microfoon heen en begon erin te spreken.


    'Hier Troïka ... Verstaat u mij?'


    Er begon iets te knetteren in de luidspreker en er klonken wat onduidelijke geluiden, maar opeens hoorde hij een verre maar goed verstaanbare stem:


    'Hier Soeworow. Ik versta u heel goed. Hoort u mij?'


    'Ja heel goed,' zei Dorewski. Spreekt u maar, Soeworow.'


    'Wij zetten koers naar Curaçao, richting noordwest-zuid-west, op volle snelheid. Wij zijn binnen drie uur bij punt P. Over.'


    Dorewski keek even op zijn horloge. Het was nu precies twaalf uur 's nachts. Toen boog hij zich weer over de microfoon heen.


    'Begrepen... De operatie wordt voltrokken tussen half vijf en vijf uur vannacht. Wilt u zich gereed houden?'


    'Wij bereiden ons voor,' antwoordde de stem. 'Wij blijven op maximum diepte tot vijf uur en komen om het kwartier boven water. Waarschuwt u de vliegenier. Wij roepen u weer op als de vracht is afgeleverd. Over.'


    'Begrepen, Soeworow. Over en sluiten.'


    Dorewski zette de koptelefoon af en ging het trapje weer op. Toen liep hij de kamer door en ging het andere vertrek binnen, een kleiner kamertje, waar zeven mannen zwijgend zaten te roken rond een tafel.


    Behalve Alarito Jimenez waren ze allemaal gekleed in het gebruikelijke uniform van de Venezolaanse guerrilla's: blauwe baret, kakibroek en een kakishirt met het roodwitte embleem van de F.A.L.N. erop. Ze droegen allemaal sandalen met rubberzolen aan hun voeten.


    Dorewski ging meteen naar de patrouillecommandant toe, Andrei Zapilow, een lange magere man met helblauwe ogen en een vierkante kin. Alleen deze man en Jimenez verstonden maar Russisch. De anderen spraken alleen Spaans.


    'Jullie kunnen vertrekken. De Soeworow heeft ons net geseind. Hij is om vijf uur bij punt P en komt ieder kwartier boven water. We kunnen dus het afgesproken tijdschema handhaven. Jullie gaan gewoon volgens het plan te werk. Doe je best, hè! Je weet wat er te wachten staat als de boel mocht mislukken.'


    'We zullen onze uiterste best doen,' verzekerde Zapilow. 'Wanneer zien wij elkaar weer terug?'


    'Over drie dagen, op de afgesproken plaats. Zo gauw als alle sporen van ons verblijf hier zijn uitgewist worden we teruggebracht naar huis.'


    Hij schudde zijn landgenoot de hand en ook die van Jimenez en liep de kamer uit zonder de anderen ook maar een blik waardig te keuren. Hij zag deze Zuid-Amerikanen voor het eerst en meteen voor het laatst. Van Schrijwer had ze aangeworven en hij had hen de helft van hun soldij vooruit betaald. De rest van het bedrag kregen ze pas als de operatie was afgelopen en daarna gingen ze ieder huns weegs.


    Op een teken van Zapilow pakten ze hun rugzak en hun wapens op en gingen een voor een naar buiten.


    Het was een stille donkere nacht. Je hoorde alleen het geklots van de branding tegen de rotsen. De zeven mannen sloegen in ganzenpas een smal pad in dat even verderop uitkwam op een bredere weg, waar een vrachtwagen beladen met zakken cacao op hen stond te wachten.


    Zapilow ging met een van de Venezolanen voorin zitten. Hij liet de man rijden. Jimenez en de anderen klommen achterop en verstopten zich achter de zakken cacao. De vrachtwagen trok op en hobbelde een paar kilometer over de zandweg voort. Toen kwamen ze bij de hoofdweg naar Coro en sloegen die in. Ze kwamen om half twee in de nacht bij het dorp Cumarebo. De vrachtwagen reed erdoorheen en sloeg een zijweg in die in westelijke richting naar het hooggebergte liep. Na een kilometer of vijf minderde de wagen vaart en stond bij een kruispunt stil.


    Zapilow tikte daarop driemaal met zijn zegelring tegen liet achterruitje van de cabine. Op dat teken kwam Alarito overeind, klom moeizaam over de zakken cacao heen en sprong van de wagen af, die direct daarop weer doorreed. Hij keek de vrachtwagen na totdat de achterlichten in de duisternis verdwenen waren en liep toen met besliste tred de oprijlaan naar de ranch van Señor Morelos in.


    Na een minuut of tien gelopen te hebben kwam hij bij een hekje waar hij overheen sprong en ontwaarde in het halfduister een complex gebouwen. Het voorste gebouw was een loods en ... daarin stond de helikopter. Piero Randa zou hem hier opwachten.


    Jimenez ging van de weg af en begon op het gras te lopen. Toen hij nog vijftig meter van de loods verwijderd was stond hij stil bij een ligusterhaag, haalde een zaklantaarn uit zijn zak en knipte die driemaal aan en uit. Vrijwel direct daarop verscheen er eveneens driemaal een lichtje achter het raam van de loods.


    Jimenez zuchtte van opluchting. Randa was er dus. Alles liep uitstekend. Hij liep weer door, klom over de heg en precies op dat moment kreeg hij een keiharde klap met en knuppel op zijn hoofd. Hij slaakte een kreet en stortte voorover neer op het gras.


    De jeep hobbelde met gedoofde koplampen van de berg af naar beneden over een bochtig weggetje dat tussen allerlei enorme roodachtige rotspartijen doorliep.


     


    In die jeep zaten Diego Olegario in burgerkledij, en verder vijf guerrilla's die tot de tanden toe waren gewapend. Olegario zat op de achterbank tussen twee lijfwachten in.


    Ze waren een paar uur eerder vanuit het gecamoufleerde rebellenkamp vertrokken en ze waren nu nog maar een paar kilometer verwijderd van de boshut aan de rand van het woud, waar ze hadden afgesproken.


    Daar zouden Kurt Kreisler en dokter Lee Baoh die een moderne kliniek op de Avenida Bolivar in Caracas had, op de leider van de guerrilla's wachten, om hem vervolgens naar Coro te brengen, waar hij een ontmoeting zou hebben met een afgezant van communistisch China.


    De jeep was een zeer steile helling afgereden en sloeg nu scherp linksaf om een enorme rotspartij heen, waarna hij onder een mahonieboom stilstond. De chauffeur zette de motor af, trok de handrem aan en bleef achter het stuur zitten, terwijl de anderen uit de wagen sprongen. Met hun mitrailleurs en geweren in de aanslag vervolgden ze hun weg te voet, in ganzenpas achter elkaar aan.


    Olegario liep in het midden van de rij.


    Na een minuut of vijf zo gelopen te hebben kwamen ze bij een open plek in het woud. Boven hun hoofden was de hemel nog bezaaid met sterren, maar in de verte begon het al te dagen aan de horizon.


    Op een teken van Olegario zette de man die achter hem liep, een enorme kerel met een stierennek, zijn handen aan zijn mond en deed de lokroep van een gier na. Aan de overkant van de open plek lichtten daarop de koplampen van een auto driemaal aan en uit, toen werd alles Weer donker.


    'Ze zijn er,' mompelde de reus.


    'Ga even kijken of ze het inderdaad wel zijn,' beval Olegario.


    Hij had in de lange jaren dat hij in de illegaliteit werkte wel geleerd dat je soms in de meest normale omstandigheden niet genoeg voorzorgsmaatregelen kunt nemen. Hij had het vooral aan zijn voorzichtigheid en zijn oplettendheid te danken dat hij nu nog in leven was.


    De reus, die José heette, gehoorzaamde zonder een woord te zeggen en verdween in het kreupelhout. Drie minuten later kwam hij weer terug.


    'Ze zijn het inderdaad,' meldde hij alleen maar.


    Daarop liepen ze alle vijf weer door, langs de rand van de open plek, naar de overkant. Kreisler en dokter Lee Baoh stonden bij de vervallen muren van de boshut op hen te wachten, en ze hadden hun auto onder de struiken gezet. Toen ze Olegario eraan zagen komen gingen de Duitser en de dokter hem tegemoet.


    Ze waren nog maar een paar stappen van elkaar verwijderd toen er ineens een salvo geweerschoten losbarstte. Kreisler, Lee Baoh en drie guerrilla's stortten dodelijk geraakt neer voordat ze konden beseffen wat er gebeurde. Alleen Olegario en de reus werden niet geraakt. Een seconde lang bleef Olegario als aan de grond genageld staan en stak toen zijn hand in zijn binnenzak. Maar hij kreeg geen tijd om zijn revolver te pakken. José sprong op hem af en greep hem van achteren stevig vast.


    De twee mannen rolden over de grond en daarop hield het schieten op.


    Er kwamen nu van alle kanten gedaanten uit het bos te voorschijn.


    Zapilow stortte zich met twee van zijn helpers eveneens op Olegario die zich halsstarrig verzette. Ze konden hem met zijn vieren nog maar net de baas.


    'Mooi werk, José,' zei de Rus goedkeurend. 'Hou hem goed vast hoor.''


    En terwijl de drie anderen hun gevangene op de grond gedrukt hielden, haalde Zapilow een injectiespuit uit zijn zak die hij door de broek van Olegario heen in diens dijbeen stak. Nog een paar seconden bleef de Cubaan zich verzetten, en toen verslapte zijn lichaam en raakte hij buiten bewustzijn.


    De vier mannen stonden op. Achter hen maakte een van hun mannen een eind aan het lijden van twee guerrilla's die nog niet dood waren.


    Een paar seconden later werden ze opgeschrikt door het geronk van een motor. Zapilow herkende het geluid van een jeep en schrok zichtbaar.


    'Dekking zoeken!' beval hij.


    'Dat is onze jeep die ervandoor gaat,' merkte José doodkalm op. 'Er was iemand achtergebleven om het ding te bewaken.'


    'Zouden we nog een kans hebben om hem in te halen?' vroeg de Rus gespannen.


    'Beslist niet. Hij heeft een veel te grote voorsprong.'


    'Wat denk je dat-ie gaat doen?'


    'Die gaat waarschijnlijk de dichtstbijzijnde post waarschuwen. Maar het duurt nog minstens een half uur voordat hij daar is.'


    'En nog een half uur voordat hij hier weer terug kan zijn met versterking,' zei Zapilow terwijl hij op zijn horloge keek. Het was vijf over half vijf. 'De helikopter zou er om vijf uur zijn. Laten we hopen dat hij op tijd komt.'


    Toen gaf hij zijn mannen bevel om het bewusteloze lichaam van Olegario onder de bomen te leggen en de auto van de Duitser voor het hutje te zetten. Een van de mannen bleef achter het stuur van de Cadillac zitten, de anderen gingen naast hun gevangene onder de struiken liggen. Er gingen zo twintig minuten voorbij. Zapilow keek onophoudelijk op zijn horloge. Van nu af aan hing alles van Piero Randa af. Als de helikopter op het afgesproken uur zou komen, ging alles goed, maar als hij een kwartier te laat kwam zou alles mis kunnen lopen.


    Om tien over vijf, juist toen Zapilow het ergste begon te vrezen, hoorden ze in de verte een geronk. De Rus hield zijn adem in en luisterde aandachtig... toen slaakte hij een zucht van verlichting. Er was geen vergissing mogelijk: dat was het bekende geronk van een helikopter.


    'Daar is ie!' zei hij en hij stond op. 'Doe de koplampen van de wagen maar aan.'


    De man die achter het stuur van de Cadillac zat gehoorzaamde. En in de felle lichtbundels van de koplampen werd plotseling de hele open plek hel verlicht. Je moest het van ver zelfs goed kunnen zien.


    Het geronk werd nu steeds luider en luider. De piloot had het licht nu waarschijnlijk gezien. Zapilow voelde zich een stuk lichter worden.


    Dertig seconden later werd het motorgeraas oorverdovend en verscheen er een donker gevaarte boven de bomen. Even hing de helikopter stil in de lucht en begon toen langzaam te dalen.


    'Snel!' beval de Rus.


    Twee van zijn mannen grepen Olegario bij zijn armen en benen vast en droegen hem in looppas naar het midden van de open plek. Op hetzelfde moment dat de helikopter met zijn wielen de grond raakte had Zapilow het portier al opengedaan. De leider van de guerrilla's werd als een zoutzak in de laadcabine gestopt, alles in een minimum van tijd.


    De Rus stond nu gereed om zelf ook in te stappen en draaide zich met een brede grijns op zijn gezicht nog even om naar José, om afscheid te nemen.


    Op datzelfde moment schoot de helikopter plotseling omhoog. De motor was al die tijd blijven draaien.


    Zapilow verloor zijn evenwicht en viel achterover op de grond. Er schoten een paar van zijn mannen toe om hem overeind te helpen en de anderen begonnen heftig met hun armen in de lucht te zwaaien om de piloot te gebaren dat hij weer moest dalen. Maar achter hun enorme zonnebrillen schenen Alarito Jimenez en Piero Randa niets te merken en niets gemerkt te hebben.


    De helikopter steeg hoger en hoger. Hij was al ver boven de bomen uit toen Zapilow ineens begreep wat er aan de hand was.


    'Verraad!' begon hij te schreeuwen, 'de zaak is verraden!' en hij richtte de loop van zijn mitrailleur omhoog.


    Hij vuurde een paar maal in de lucht, en zijn mannen volgden zijn voorbeeld, maar het was al te laat.


    De helikopter was opgelost in de donkere nacht.


     


    Hubert vond dat hij nu wel hoog genoeg gekomen was en manoeuvreerde aan zijn stuurknuppel. Hij vloog nu in noordwestelijke richting.


    'Zo, ouwe jongen,' zei hij vergenoegd tegen Mac Laine. 'Ditmaal is de zaak voor elkaar ... We hebben onze Russische vrienden in lange tijd niet zo'n mooie poets kunnen bakken. Wat zeg je me daar wel van?'


    'Ik had nooit gedacht dat het zo gemakkelijk zou gaan,' bekende Mac Laine die nu weer wat op adem begon te komen.


    Zoals Hubert ook verwacht had, waren ze met hun zonnebrillen op en hun vliegerspakken aan gewoon voor Jimenez en Piero Randa doorgegaan. Die arme kerels lagen nu gekneveld en wel in de loods.


    Het begon al licht te worden aan de horizon. Het was bijna dag. Onder hen trok het tropische woud als een reusachtig blauwachtig tapijt voorbij.


    Hubert berekende dat ze voordat de zon werkelijk opkwam op de plaats van bestemming moesten zijn. Er zou een Amerikaans vrachtschip, de Cincinnati, op hen liggen wachten ter hoogte van Willemstad. Een gewone vrachtboot die voor een in- en exportmaatschappij geregelde diensten onderhield tussen de kust van Florida en Venezuela.


    Meneer Smith had alleen maar een paar onopvallende agenten van de CIA aan de vaste bemanning hoeven toe te voegen. Als hij maar wilde kon de boss best goede dingen doen.


    Maar hij kreeg natuurlijk ook niet alle dagen zo'n kostbaar vrachtje als nu.


    'Laten we hopen dat de kustpolitie ons niet op dat schip ziet landen,' begon Mac Laine ineens.


    'Niet zo pessimistisch, ouwe jongen,' antwoordde Hubert.


    Dat loopt allemaal best af, dat zul je zien. De smerissen in dit land zijn veel te lui om om zes uur 's morgens op zee rond te zwalken.'


    'Dat is waar, ja. Toch hoop ik maar dat het gauw is afgelopen. Wat gaan we trouwens met deze kist doen? Die kunnen we toch moeilijk weer naar de eigenaar terugbrengen.'


    Natuurlijk niet. Die smijten we wel ergens in zee. Señor Morales is rijk genoeg om een nieuw machientje te kopen. En dat zal hem leren om een beetje beter zijn personeel uit te kiezen. En wij kunnen in Maracaïbo met de bemanning van boord gaan.'


    Hubert keek zijdelings naar zijn collega en zei op een heel andere toon:


    'Trouwens, dat komt mij mooi uit. Ik was juist van plan om daar nog een paar dagen vakantie te houden voordat ik weer naar Washington terugga. Een weekje maar, dat heb ik wel nodig.'


    'In Maracaïbo!?' vroeg Mac Laine verwonderd. 'In die snerthitte? Wat moet je daar in godsnaam een weeklang doen, zo helemaal in je eentje?'


    'Ik heb toch niet gezegd dat ik er in mijn eentje ga zitten,' zei Hubert. 'En alle hotels hebben er air-conditioning overigens.'


    Daarop begon hij When I remember te fluiten.


    Mac Laine keek hem een ogenblik niet begrijpend aan en haalde toen onverschillig zijn schouders op.


    'O! Ik begrijp het al,' zei hij op bittere toon. 'U hoeft mij niets meer te vertellen. Elsa White komt u natuurlijk gezelschap houden.'


    Je zit er helemaal naast, ouwe jongen. Ik ben veel serieuzer dan je zo wel zou denken. Ik heb aan Stone gevraagd of die ons zangeresje naar Amerika wilde terugbrengen. Die zie ik pas over een week in Washington.'


    'Dus u bent toch wel van plan om haar terug te zien?'


    'Dat zal we moeten,' zei Hubert. 'Maar dan alleen beroepsmatig ... Nee, dit vakantie-uitstapje maak ik alleen voor mijn plezier.'


    'Met wie dan?' vroeg Mac Laine verbijsterd.


    'Met mijn kleine Assunta natuurlijk... mijn hemellichaampje. Weet je dat Assunta “op naar de hemel betekent”. Je begrijpt dus wel wat ik bedoel.'


    Mac Laine draaide hevig geshockeerd zijn hoofd af en ging stuurs door het raam naar buiten zitten kijken. Hij was razend.


    En aan de horizon boven de zee begon het te dagen.


    -


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


     


    De man om wie het ging was misschien een jaar of dertig. Hij was klein van stuk, had een paar felle oogjes in een smal gezicht en kortgeknipt haar. Toen Hubert langs hem liep nam hij hem goed op, De ander scheen er niets van te merken; hij had juist een sigaret opgestoken en staarde gedachteloos naar het zwembad. 'Een stille aanbidder die te verlegen is om u zijn liefde te durven verklaren,' zei Hubert op humoristische toon.


    Assunta zette een nijdig gezicht; ze vond het duidelijk een vervelende vent.


    Terug in het hotel liepen ze naar de lift. Ze hadden allebei hun kamer op de zevende verdieping, in de linkervleugel van het hotel, en dat was bepaald geen toeval, zoals Assunta scheen te denken. Hij bleef voor de deur van zijn kamer stilstaan en haalde de sleutel uit de zak van zijn badjas.


    'Ik ben zo klaar,' zei Assunta 'Eerst even een jurk en andere schoenen aantrekken.'


    Maar Hubert had de deur al opengedaan en hield haar aan haar arm tegen. 'U hoeft zich helemaal niet te verkleden. Zó is het prima, mijn hartje...'
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    Voetnoten:


     


    1


    Iemand van half Indiaanse, half Negroïde afkomst.


    2


    Vroegere minister van Buitenlandse Zaken, een aanhanger van Castro. Arcaya trad af uit protest, toen president Bettamcourt in 1960 op inter Amerikaanse conferentie vóór een motie van afkeur tegen de pro-Russische politiek van Castro stemde.


    3


    Het Venezolaanse volkslied.
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